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This document provides international regulatory and safety compliance information for Cisco 800 series
routers. Use this document with the other publications for the Cisco 800 series router you have
purchased. The “Product Scope” section on page 88 indicates the models covered in this document.

This document contains the following sections:
e FElectromagnetic Compatibility, page 1
e Telecommunications, page 5
e Radio, page 7
e Cellular Products, page 16
e Declarations of Conformity, page 17
¢ CE Marking, page 17
e FEuropean Union Statements, page 17
e Environmental Compliance, page 18
e Translated Safety Warnings, page 18
e Product Scope, page 88

e Obtaining Documentation and Submitting a Service Request, page 94

Electromagnetic Compatibility

st]ran
CISCO.

This section describes electromagnetic compatibility (EMC) compliance conditions. It contains the
following:

e EMC Class A, page 2
e EMC Class B, page 3
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EMC Class A

This section includes the following EMC Class A warnings:
e Statement 2017—Class A Notice for FCC
e CISPR 22 Class A Statement
e Statement 2021—Class A Notice for Canada
e Statement 191—VCCI Class A Warning for Japan
e Statement 294 for Korea

e Statement 257 for Taiwan

Statement 2017—Class A Notice for FCC

Modifying the equipment without Cisco's authorization may result in the equipment no longer
complying with FCC requirements for Class A digital devices. In that event, your right to use the
equipment may be limited by FCC regulations, and you may be required to correct any interference to
radio or television communications at your own expense.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this
equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case the user will be
required to correct the interference at his own expense.

CISPR 22 Class A Statement

This equipment complies with the requirements of CISPR 22 (EN 55022) for Class A Information
Technology Equipment (ITE).

A

Warning  This is a class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference in
which case the user may be required to take adequate measures.

Statement 2021—Class A Notice for Canada

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
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Statement 191—VCCI Class A Warning for Japan

A

Warning  This is a Class A product based on the standard of the VCCI Council. If this equipment is used in a
domestic environment, radio interference may occur, in which case, the user may be required to take
corrective actions.

VCCI-A
=4 COEEIF., VSRABHRBEMNEETT, COXBZRERECHEATILEERIELZS=
BT IEADHYET, COBAIZIEFRAENBEYLNEEZETDAILESIBERINDZIEN
HYET,
VCCI-A
Statement 294 for Korea

This is a Class A Device and is registered for EMC requirements for industrial use. The seller or buyer

should be aware of this. If this type was sold or purchased by mistake, it should be replaced with a
residential-use type.

Statement 257 for Taiwan

This is a Class A Information Product, when used in residential environment, it may cause radio

frequency interference, under such circumstances, the user may be requested to take appropriate
countermeasures.

EMC Class B

This section includes the following EMC Class B warnings:
e Statement 2018—Class B Notice for FCC
e CISPR 22 Class B Statement
e Canada Compliance Statements
e Australia Compliance Statement
e Statement 295 for Korea

e Statement 157—VCCI Compliance for Class B Equipment

Statement 2018—Class B Notice for FCC

Modifying the equipment without Cisco’s authorization may result in the equipment no longer
complying with FCC requirements for Class B digital devices. In that event, your right to use the

equipment may be limited by FCC regulations, and you may be required to correct any interference to
radio or television communications at your own expense.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
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This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.
e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

¢ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CISPR 22 Class B Statement

Emissions:

This equipment complies with the requirements of CISPR 22 (EN 55022) for Class B Information
Technology Equipment (ITE).

Canada Compliance Statements

Statement 2022—Class B Notice for Canada

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Australia Compliance Statement

Network connected equipment is approved to the Australian and New Zealand Safety and EMC
requirements by Cisco Systems Incorporated which is a Recognized Laboratory by ACA and New
Zealand. Stand-alone power supply modules provided with this equipment are separately approved by
an Australian State designated Electricity Authority.

Statement 295 for Korea

This is a Class B Device and is registered for EMC requirements for residential use. This device can be
used not only in residential areas but in all other areas.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
n. 0L-10260-07 |



Telecommunications W

Statement 157—VCCI Compliance for Class B Equipment

A

Warning

g
ilts

This is a Class B product based on the standard of the VCCI Council. If this is used near a radio or
television receiver in a domestic environment, it may cause radio interference. Install and use the
equipment according to the instruction manual.

VCCI-B

COEEX., VSABIEHREMEETT, COXEF. RERECTHEATHAIZEFEMEL
TWETH, COEENSDAOTLED I VZERITEELTERAING L. ZEEETZE
BlERITIENHYET,
EREREAZE(C>TELWLERYFEWELTT S0,

vccCcl—B

Telecommunications

This section describes telecommunications compliance. It contains the following:
e Statement 3023—Equipment That Complies With 47 CFR Part 68
¢ Industry Canada Notice
e Statement 3017

e Telecommunication statements for Thailand

Statement 3023—Equipment That Complies With 47 CFR Part 68

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by ACTA. On the
bottom of the equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the
format, US:AAAAANNAAAAAAA. If requested, this number must be provided to the telephone
company.

Applicable connector jack Universal Service Order Codes (“USOC”) for the Equipment is RJ11.

A plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone network must
comply with the applicable FCC Part 68 rules and requirements adopted by the ACTA. A compliant
telephone cord and modular plug is provided with this product. It is designed to be connected to a
compatible modular jack that is also compliant. See installation instructions for details.

The REN is used to determine the number of devices that may be connected to a telephone line.
Excessive RENs on a telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming
call. In most but not all areas, the sum of RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number
of devices that may be connected to a line, as determined by the total RENs, contact the local telephone
company. For products approved after July 23, 2001, the REN for this product is part of the product
identifier that has the format US:AAAAANNAAAAAAA. The digits represented by 01 are the REN
without a decimal point.

| oL-10260-07

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers g



Telecommunications

If this Router causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance
that temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical, the
telephone company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right
to file a complaint with the FCC if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operation, or procedures that
could affect the operation of this equipment. If this happens, the telephone company will provide
advance notice in order for you to make the necessary modifications to maintain uninterrupted service.

If trouble is experienced with this Router, for repair or warranty information, please contact Cisco
Systems, Inc. — address: 170 West Tasman Dr. San Jose, CA95134 USA, phone number: 1 408 526 4000.
If the equipment is causing harm to the telephone network, the telephone company may request that you
disconnect the equipment until the problem is resolved.

Connection to party line service is subject to state tariffs. Contact the state public utility commission,
public service commission or corporation commission for information.

If your home has specially wired alarm equipment connected to the telephone line, ensure the installation
of this equipment does not disable your alarm equipment. If you have questions about what will disable
alarm equipment, consult your telephone company or a qualified installer.

WHEN PROGRAMMING EMERGENCY NUMBERS AND/OR MAKING TEST CALLS TO
EMERGENCY NUMBERS:

1. Remain on the line and briefly explain to the dispatcher the reason for the call.
2. Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evenings.

The facility interface and service order codes for Cisco 800 and 800M series routers are shown in
Table 1.

Table 1 Facility Interface and Service Order Codes
Facility Interface Service Order

Port Type Code Code Jack Type
ISDN BRI S/T 021IS5 6.0N RJ-49C
ISDN BRI U 021S5 6.0N RJ-49C
DSU 56K 04DU5-56 6.0N RJ-48S
ADSL Metallic — RJ-11C
SHDSL Metallic — RJ-14C
FXO 02LS2 None RJ-11C
FXO 02GS2 None RJ-21X
DID 02RV2.T AS.2 RJ-11C
Analog Modem 02LS2 None RJ-11C

Industry Canada Notice

This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical Specifications.
This is confirmed by the registration number. The abbreviation, IC, before the registration number
signifies that registration was performed based on a Declaration of Conformity indicating that Industry
Canada technical specifications were met. It does not imply that Industry Canada approved the
equipment.

r Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
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The Ringer Equivalence Number (REN) for this terminal equipment is 01. The REN assigned to each
terminal equipment provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be connected
to a telephone interface. The termination on an interface may consist of any combination of devices
subject only to the requirement that the sum of the Ringer Equivalence Numbers of all the devices does
not exceed five.

Le présent matériel est conforme aux spécifications techniques applicables d'Industrie Canada. Cette
conformité est confirmée par le numéro d'enregistrement. Le sigle IC, placé devant le numéro
d'enregistrement, signifie que 1’enregistrement s’est effectué conformément a une déclaration de
conformité et indique que les spécifications techniques d'Industrie Canada ont été respectées. Il
n’implique pas qu’Industrie Canada a approuvé le matériel.

L'indice d'équivalence de la sonnerie (IES) du présent matériel est de 01. L'TESassigné a chaque
dispositif terminal indique le nombre maximal de terminaux qui peuvent étreraccordés a une interface
téléphonique. La terminaison d'une interface peut consister en unecombinaison quelconque de
dispositifs, a la seule condition que la somme d'indicesd'équivalence de la sonnerie de tous les dispositifs
n'excede pas 5.

Statement 3017

VoIP and Emergency Calling Services Do Not Function if Power Fails.

Telecommunication statements for Thailand

Radio

This telecommunication equipment conforms to NTC/NBTC technical requirement.

This telecommunication equipment has EMF radiation conforms to NTC EMF exposure standard NTC
TS 5001-2550.

This section describes radio compliance conditions. It contains the following:
e 2.4 GHz Radio
e 5 GHz Radio
e Radio: Statements and Additional Information
e (Cautions Relevant to 5 GHz Radio
e Power Level Settings
e RF Exposure
e Statement 391—Low-Power Radio Data Communications Systems (ARIB-STD)
e (Canadian Compliance Statement

e Statement 287—Declaration of Conformity to R&TTE Directive 1999/5/EC for the European
Community, Switzerland, Norway, Iceland and Liechtenstein

e Taiwan

| oL-10260-07
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2.4 GHz Radio

5 GHz Radio

Products that support the 2.4 GHz wireless (and not 5 GHz wireless) bear the following WiFi
certification mark:

CERTIFIED"

Products that support 5 GHz bear the following WiFi certification mark:

CERTIFIED®

Radio: Statements and Additional Information

A

Caution

~

Note

Statement 4000

Statement 4001

Statement 4024

The Part 15 radio device operates on a non-interference basis with other devices operating at this
frequency when using the integrated antennas. Any changes or modification to the product not expressly
approved by Cisco could void the user’s authority to operate this device.

This equipment is intended to be used in all EU and EFTA countries. Outdoor use may be restricted to
certain frequencies and/or may require a license for operation. For more details, contact Cisco Corporate
Compliance.

The use of wireless devices in hazardous locations is limited to the constraints posed by the safety
directors of such environments. The use of a portable device may be restricted in some locations.

The use of wireless devices in hospitals is restricted to the limits set forth by each hospital.

The use of software or firmware not supported/provided by the manufacturer may result that the
equipment is no longer compliant with the regulatory requirements.

r Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
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United States

Statement 4002

Statement 4003

A

Radio H

The Part 15 radio device operates on a non-interference basis with other devices operating in this
frequency band as well as other services operating throughout the radio spectrum. Any changes or
modifications to the said product without approval from Cisco could void the user’s authority to operate
the device. This includes the use on non-approved antennas or 3rd party amplifiers with the radio
module.

For Part 15.407 devices:

Caution

Statement 4047

Canada

Within the 5.15 to 5.25 GHz band (5 GHz radio channels 34 to 48) the U-NII devices are restricted to
indoor operations to reduce any potential for harmful interference to co-channel Mobile Satellite System
(MSS) operations.

The radio has been evaluated under FCC Bulletin OET 65C (01-01) and found compliant to the
requirements as set forth in CFR 47 Sections 2.1091 and 15.247 (b) (4) addressing RF Exposure from
radio frequency devices.

To maintain compliance, the minimum separation distance from the antenna to general bystander is
20 cm (7.9 inches).

Industry Canada statement:

This device complies with RSS-210 of the Industry Canada Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-210 d'Industrie Canada applicable aux appareils radio
exempts de licence. Son fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit
pas produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage recu, y compris
un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

Radiation Exposure Statement

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with minimum distance 30 cm between the radiator &
your body.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un
environnement non controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 30 cm (11.8
in.) de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

| oL-10260-07
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Australia

Statement 4031

Statement 4032

Statement 4033

Statement 4034

Statement 4036

Statement 4037

To ensure compliance with various national and international Electromagnetic Field (EMF) standards,
the system should only be operated with Cisco approved antennas and accessories.

To ensure compliance with exposure limits to radio frequency fields, the antenna of should be no closer
than 30 cm (11.8 in.) from the body during use.

A radiocommunications device supported under Australian Class Licences can be expected to be
operating in radiofrequency spectrum also used by other radiocommunications devices (that is, it shares
the spectrum with them). Devices supported under Class Licences are typically used for communications
over short distances.

Should interference occur, the onus is on the user of a spread spectrum device to take measure to resolve
that interference, for example, by re-tuning or ceasing to operate the device.

Radio communications device are sometimes used for radio applications with commercial or safety of
life implications. Users of such applications are encouraged to have particular regard to the suitability
of operating under Australian Radio communications Class Licence for their radiocommunications need.

It is recognised that interference arising from the operation of a Spread Spectrum device or Low
Interference Potential device still possible, although under less likely circumstances. As an aid to
interference resolution in those circumstances, it is a condition of the operation of a device under a Class
Licence that the device not cause interference to other radiocommunications devices; as well, a device
will not be afforded protection from interference caused by other radiocommunications services.

Cautions Relevant to 5 GHz Radio

FCC Guidelines for Installation and Operation of Outdoor Wireless LAN Devices

See New FCC Guidelines for Installation and Operation of Outdoor Wireless LAN devices (“U-NII
devices”) Operating in the 5470-5725-MHz Band at the following site:

http://www.cisco.com/en/US/prod/collateral/routers/ps272/data_sheet_c78-647116_ps11451_Products
_Data_Sheet.html

r Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
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Statement 372—Wireless LAN Products

All wireless LAN products in the 5.2/5.3GHz band cannot be used outdoors. Use the product only
indoors.

5.2/5. 3GHZH D ERLANK R (LERICEYEBNTIEERTEFEA, EROATIHERACIEZELY,

Statement 4019

In Denmark, the band 5150 - 5350 MHz is also allowed for outdoor usage.

I Danmark ma frekvensbandet 5150 - 5350 ogsa anvendes udendors.

Power Level Settings

Table 2 lists the maximum power level settings permissible for the radio modules.

Table 2 Maximum Rated Power Output for the Radios
Maximum Power Setting (dBM)

Radio FCC ID 802.11a 802.11b (2.4 GHz) |802.11g (2.4 GHz) |802.11n (2.4, 5 GHz)
LDKXSNIACG13 — 19 17 —

MCL74487504 — 17 15 16

MCL74487604 16 17 15 15

LDKTG2050 15 17 15 16

MCL74751901 — 17 15 16 (2.4 GHz only)

RF Exposure

The radio has been found to be compliant to the requirements set forth in CFR 47 Sections 2.1091, and
15.247 (b) (4) addressing RF Exposure from radio frequency devices as defined in Evaluating
Compliance with FCC Guidelines for Human Exposure to Radio Frequency Electromagnetic Fields. The
equipment should be installed more than 30 cm (11.8 in.) from your body or nearby persons. The access
point must be installed to maintain a minimum 30 cm (11.8 in.) co-located separation distance from other
FCC approved indoor/outdoor antennas used with the access point. Any antennas or transmitters not
approved by the FCC cannot be co-located with the access point. The access point’s co-located 2.4 GHz
integrated antennas support a minimum separation distance of 8 cm (3.2 in.) and are compliant with the
applicable FCC RF exposure limit when transmitting simultaneously.

Note  Dual antennas used for diversity operation are not considered co-located.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
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Statement 391—Low-Power Radio Data Communications Systems (ARIB-STD)

This equipment shares a frequency band with a wide range of equipment: e.g. industrial, scientific, and
medical equipment such as microwave ovens, premises radio station (radio stations requiring licenses),
and specified low-power radio stations (radio stations not requiring licenses) for RFID used for factory
production lines as well as amateur radio stations (radio stations requiring licenses).

1. Before use, confirm that no premises radio stations and specified low-power radio stations for RFID
or amateur radio stations operate in your vicinity.

2. Inthe event that this equipment causes harmful interference to any premises radio station for RFID,
immediately change frequencies or halt radio wave emission and contact us at the information
indicated below for consultation on interference avoidance measures (e.g. partition installation).

3. Contact us at the information indicated below URL if this equipment causes harmful interference to
any specified low-power radio stations for RFID or amateur radio stations or if other problems arise.

Contact us at: http://www.cisco.com/jp/

COMBOFERRKEHFCTIE. BEFLUCEDEE - % - ERAYBROEINM IEOEES (Y
ZTHERASNTVLBEARBIADERNERD (REFZEILIERD) RUBFE/NENERD (&
HEZELLGVVERR) BRIIT7IFALT7ERDE (REFZEILIERR) NERIATLET,

1. COWBEFERTDIANC. E<THBEABIAOENERERRUEFE/ N ENEERILEUIZT
IFATERBEIERINTWVENI EZHERLTTSLY,

2. A—. COEBHLBEIABIAOERNERBICHLTETLERTSOEHNRELS
BIZIE, FEON(EARRBELEFTITIMRIIERDERGTHZIEL- L, TiREREIZT:E
WIEE ., REEHEDEOLOMNEZE FZIE. /IS—T4 a3 DBREBELE) ([TDOLVTITHEKL
TTELY,

3. oM., COMBIOSHEBEREINAOEENENERERHOIWNITIFLTERBICRLT
AELRERTHOBHRNREL-BELREMIABEYDZEMRBE-EEIE, KD URL 12H
YUFIEEREFTTERVEDET S,
g2t 7 Rh—L~_R— URL @ http://www.cisco.com/jp/

Canadian Compliance Statement

Cisco 2.4-GHz and 5-GHz Access Points are certified to the requirements of RSS-210 for 2.4-GHz
spread spectrum devices. The use of this device in a system operating either partially or completely
outdoors may require the user to obtain a license for the system according to the Canadian regulations.
For further information, contact your local Industry Canada office.

Statement 4009

Caution: high-power radars are allocated as primary users (meaning they have priority) of the bands
5250-5350 MHz and 5650-5850 MHz and these radars could cause interference and/or damage to
LE-LAN devices

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
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Statement 287—Declaration of Conformity to R&TTE Directive 1999/5/EC for the
European Community, Switzerland, Norway, Iceland and Liechtenstein

This section contains compliance information relevant to the European Union and other countries that
have implemented the EU Directive 1999/5/EC.

The information contained in this section applies to the following wireless LAN products:

English: This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC.

Brnrapcim: ToBa o60pyABaHe OTroBaps Ha CbLUECTBEHUTE U3UCKBAHUA U NPUSIOKUMMU Kray3u Ha
[Bulgarian]: OupektuBa 1999/5/EC.

Cesky Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a ostatnimi odpovidajicimi
[Czech]: ustanovenimi Smérnice 1999/5/EC.

Dansk Dette udstyr er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i
[Danish]: Direktiv 1999/5/EF.

Deutsch Dieses Gerit entspricht den grundlegenden Anforderungen und den weiteren entsprechenden
[Germanl:  Vorgaben der Richtlinie 1999/5/EU.

Eesti See seade vastab direktiivi 1999/5/EU olulistele néuetele ja teistele asjakohastele sitetele.
[Estonian]:
Espaiiol Este equipo cumple con los requisitos esenciales asi como con otras disposiciones de la Directiva

[Spanish]: 1999/5/CE.

EAANVIKD AuTog 0 €§0TTAIOCNOG €ival T CUPHOP PO HE TIG OUCIWSEIG ATTAITAOEIG Kol AAAEG OXETIKEG
[Greek]: Siatageig Tng Odnyiag 1999/5/EC.

Francais Cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la
[French]: Directive 1999/5/EC.

islenska Petta teeki er samkvaemt grunnkrofum og 6d0rum videigandi akvaedum Tilskipunar 1999/5/EC.
[Icelandic]:

Italiano Questo apparato é conforme ai requisiti essenziali ed agli altri principi sanciti dalla Direttiva
[Italian]: 1999/5/CE.

Latviski Sj jekarta atbilst Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam un citiem
[Latvian]: gy to saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy Sis jrenginys tenkina 1999/5/EB Direktyvos esminius reikalavimus ir kitas $ios
[Lithuanian]: direktyvos nuostatas.

Nederlands Dit apparaat voldoet aan de essentiele eisen en andere van toepassing zijnde bepalingen van de
[Dutch]: Richtlijn 1999/5/EC.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
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Malti
[Maltese]:

Magyar
[Hungarian]:

Norsk
[Norwegian]:

Polski
[Polish]:

Portugués
[Portuguese]:

Romana
[Romanian]:

Slovensko
[Slovenian]:

Slovensky
[Slovak]:

Suomi
[Finnish]:

Svenska
[Swedish]:

Taiwan

Dan I-apparat huwa konformi mal-htigiet essenzjali u I-provedimenti I-ohra rilevanti tad-Direttiva 1999/5/EC.

Ez a késziilék teljesiti az alapvetd kévetelményeket és mas 1999/5/EK iranyelvben
meghatarozott vonatkozé rendelkezéseket.

Dette utstyret er i samsvar med de grunnleggende krav og andre relevante bestemmelser i
EU-direktiv 1999/5/EF.

Urzadzenie jest zgodne z ogélnymi wymaganiami oraz szczegolnymi warunkami okreslonymi
Dyrektywa UE: 1999/5/EC.

Este equipamento esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras provisdes relevantes
da Directiva 1999/5/EC.

Acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi relevante ale
Directivei 1999/5/EC.

Ta naprava je skladna z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi pogoji Direktive 1999/5/EC.

Toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poZiadavkami a inymi prisluSnymi nariadeniami direktiv:
1999/5/EC.

Tama laite tayttaa direktiivin 1999/5/EY olennaiset vaatimukset ja on siina asetettujen muiden
laitetta koskevien maardysten mukainen.

Denna utrustning ér i 6verensstammelse med de véasentliga kraven och andra relevanta
bestdmmelser i Direktiv 1999/5/EC.

Wireless Devices with IEEE 802.11a/b/g Radios

This equipment is limited for indoor use.

X R E NEH

25314

Statement 392—Device is Prohibited for Outdoor Operations Within the 5.25-5.35 GHz Band

To avoid radio interference, this device is prohibited for outdoor operations within the 5.25-5.35 GHz
band. (for unit covers 5.25-5.35 GHz, on both unit and manual)

Administrative Rules for Low-power Radio-frequency Devices (for all wireless unit, on manual)

r Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
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Article 12 For those low-power radio-frequency devices that have already received a type-approval,
companies, business units or users should not change its frequencies, increase its power or change its
original features and functions.

Article 14 The operation of the Low-power Radio-frequency Devices is subject to the conditions that no
harmful interference is caused to aviation safety and authorised radio station; and if interference is
caused, the user must stop operating the device immediately and can’t re-operate it until the harmful
interference is clear.

The authorised radio station means a radio-communication service operating in accordance with
COMMUNICATION ACT.

The operation of the Low-power Radio-frequency Devices is subject to the interference caused by the
operation of an authorised radio station, by another intentional or unintentional radiator, by industrial,
scientific and medical (ISM) equipment, or by an incidental radiator.

Low-power Radio-frequency Devices Technical Specifications (for unit covers 5.25-5.35 GHz, on
manual)

4.7 Unlicensed National Information Infrastructure

4.7.5 Within the 5.25-5.35 GHz band, U-NII devices will be restricted to indoor operations to reduce
any potential for harmful interference to co-channel MSS operations.

4.7.6 The U-NII devices shall accept any interference from legal communications and shall not interfere
the legal communications. If interference is caused, the user must stop operating the device immediately
and can’t re-operate it until the harmful interference is clear.

4.7.7 Manufacturers of U-NII devices are responsible for ensuring frequency stability such that an
emissionis maintained within the band of operation under all conditions of normal operation as specified
in the user manual.

| oL-10260-07

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers g



W Cellular Products
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Statement 438—Taiwan RoHS —Restricted Substances Content Disclosure Table

Statement CS-0438 - B RoHS
B RoHS“[EAMESHIERIEREFRE > Hit

WWwWw.cisco.com/go/taiwanrohs

Cellular Products

Statement 4005

The system operator is responsible for obtaining any operators license, performing any required
frequency notification or meeting any qualification to operate this system under this rule part. This
device operates under the authority of a licensed radio service under 47 Code of Federal Regulations
Parts 22, 24, and 27.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
“. 0L-10260-07 |


www.cisco.com/go/taiwanrohs

Declarations of Conformity

Declarations of Conformity

The Declaration of Conformity statements for this product can be found at the following URL:
http://www.ciscofax.com

S

Note  If you still have questions regarding the compliance of these products or you cannot find the information
you are looking for, please send an e-mail request to complianceinfo@cisco.com.

CE Marking

Products Using 5 GHZ Radio

This product bears the CE mark in accordance with Annex VII of Directive 1999/5/CE.

The following CE mark and class-2 identifier are affixed to the equipment and packaging:

430,

Products Without 5 GHZ Radio

This product bears the CE mark in accordance with Annex VII of Directive 1999/5/CE.

European Union Statements

The following statements apply in the European Union (EU).
e Network Termination Point Statement

e ISDN S/T Ports Statement

Network Termination Point Statement

This product does not contain a “Network Termination Point” (NTP) as defined by ETSI 300 386-2. This
product is classified by the manufacturer as “Terminal Equipment.” If you have any additional questions,
please contact your local network operator.

ISDN S/T Ports Statement

These ports have not been classified as “directly connected ports” to outside cables as defined by
CISPR 24, 1997 by the manufacturer. If you have any additional questions, please contact your local
network operator.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
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M Environmental Compliance

Environmental Compliance

The following statement(s) address environmental compliance.

Statement 6005—California Perchlorate Contamination Prevention Act

Statement 6005—California Perchlorate Contamination Prevention Act (Title 22, California Code

of Regulations, Chapter 33)

(Title 22, California Code of Regulations, Chapter 33)

The battery inside this product might contain perchlorate, a known hazardous substance, so special
handling and disposal of this product might be necessary. For more information about perchlorate
and best management practices for perchlorate-containing substances, see
http://www.dtsc.ca.gov/HazardousWaste/Perchlorate/index.cfm.

Translated Safety Warnings

This section contains the translations of the following warning statements. A warning means danger. You
are in a situation that could cause bodily injury. Before working on equipment, be aware of the hazards

involved with electrical circuitry and standard safety practices to prevent accidents.

Statement 107 1—Warning Definition

Statement 19—TN Power Warning

Statement 23—ISDN Connection Warning

Statement 43—Jewelry Removal Warning

Statement 94—Wrist Strap Warning

Statement 119—Unit Short Circuit Protection

Statement 150—Power Off Before Working on System

Statement 151—ISDN Network Voltages Warning

Statement 162—EU Public Network Port Warning

Statement 199—Emergency Access Warning

Statement 242—Equipment Grounding Warning

Statement 332—Antenna Installation Warning

Statement 353—This Product Must be Connected

Statement 371—Power Cable and AC Adapter

Statement 378—Read Wall-Mounting Instructions Before Installation
Statement 393—Explosive Device Proximity Wireless Network Device
Statement 1004—Installation Instructions

Statement 1005—Circuit Breaker

Statement 1008—Class 1 Laser Product

Statement 1010—Staring into Laser Beam

Statement 1015—Battery Handling

r Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
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Translated Safety Warnings

Statement 1016—Invisible Laser Radiation

Statement 1021—SELV Circuit

Statement 1023—No. 26 AWG

Statement 1024—Ground Conductor

Statement 1025—Use Copper Conductors Only
Statement 1026—WAN Port Static Shock

Statement 1028—More Than One Power Supply
Statement 1030—Equipment Installation

Statement 1031—EU Public Network Port

Statement 1033—SELV-IEC 60950 DC Power Supply
Statement 1035—Proximity to Water

Statement 1036—Telephone Jacks in Wet Locations
Statement 1037—Uninsulated Wires or Terminals
Statement 1038—Telephone Use During an Electrical Storm
Statement 1040—Product Disposal

Statement 1042—Ring Signal Generator

Statement 1046—Installing or Replacing the Unit
Statement 1051—Laser Radiation

Statement 1052—Installing and Grounding the Antenna
Statement 1056—Unterminated Fiber Cable

Statement 1057—Hazardous Radiation Exposure
Statement 1072—Shock Hazard from Interconnections
Statement 1073—No User-Serviceable Parts

Statement 1074—Comply with Local and National Electrical Codes
Statement 1077—Do Not Operate Unit Without Covers

Statement 1088—Auvoid Servicing Outdoor Connections During an Electrical Storm

| oL-10260-07

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers g



B Translated Safety Warnings

Statement 1071—Warning Definition

A

Warning IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before you
work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be familiar
with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided at the end of
each warning to locate its translation in the translated safety warnings that accompanied this
device.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Waarschuwing BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. U verkeert in een situatie die lichamelijk letsel kan
veroorzaken. Voordat u aan enige apparatuur gaat werken, dient u zich bewust te zijn van de bij
elektrische schakelingen betrokken risico's en dient u op de hoogte te zijn van de standaard
praktijken om ongelukken te voorkomen. Gebruik het nummer van de verklaring onderaan de
waarschuwing als u een vertaling van de waarschuwing die bij het apparaat wordt geleverd, wilt
raadplegen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

Varoitus ~ TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Tama varoitusmerkki merkitsee vaaraa. Tilanne voi aiheuttaa ruumiillisia vammoja. Ennen kuin
késittelet laitteistoa, huomioi sdhkopiirien kasittelemiseen liittyvat riskit ja tutustu
onnettomuuksien yleisiin ehkaisytapoihin. Turvallisuusvaroitusten kddannokset loytyvit laitteen
mukana toimitettujen kdannettyjen turvallisuusvaroitusten joukosta varoitusten lopussa nikyvien
lausuntonumeroiden avulla.

SAILYTA NAMA OHJEET

Attention  IMPORTANTES INFORMATIONS DE SECURITE

Ce symbole d'avertissement indique un danger. Vous vous trouvez dans une situation pouvant
entrainer des blessures ou des dommages corporels. Avant de travailler sur un équipement, soyez
conscient des dangers liés aux circuits électriques et familiarisez-vous avec les procédures
couramment utilisées pour éviter les accidents. Pour prendre connaissance des traductions des
avertissements figurant dans les consignes de sécurité traduites qui accompagnent cet appareil,
référez-vous au numéro de l'instruction situé a la fin de chaque avertissement.

CONSERVEZ CES INFORMATIONS

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
m. 0L-10260-07 |



Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Translated Safety Warnings

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich in einer Situation, die zu Verletzungen fiihren
kann. Machen Sie sich vor der Arbeit mit Gerdten mit den Gefahren elektrischer Schaltungen und
den iiblichen Verfahren zur Vorbeugung vor Unféllen vertraut. Suchen Sie mit der am Ende jeder
Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach der jeweiligen Ubersetzung in den iibersetzten
Sicherheitshinweisen, die zusammen mit diesem Gerit ausgeliefert wurden.

BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE GUT AUF.

IMPORTANTI ISTRUZIONI SULLA SICUREZZA

Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe causare infortuni alle
persone. Prima di intervenire su qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli
relativi ai circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti.
Utilizzare il numero di istruzione presente alla fine di ciascuna avvertenza per individuare le
traduzioni delle avvertenze riportate in questo documento.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Dette advarselssymbolet betyr fare. Du er i en situasjon som kan fore til skade pa person. Far du
begynner & arbeide med noe av utstyret, ma du vaere oppmerksom pa farene forbundet med
elektriske kretser, og kjenne til standardprosedyrer for a forhindre ulykker. Bruk nummeret i slutten
av hver advarsel for a finne oversettelsen i de oversatte sikkerhetsadvarslene som fulgte med denne
enheten.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANGA

Este simbolo de aviso significa perigo. Vocé esta em uma situacéo que podera ser causadora de
lesdes corporais. Antes de iniciar a utilizacao de qualquer equipamento, tenha conhecimento dos
perigos envolvidos no manuseio de circuitos elétricos e familiarize-se com as praticas habituais de
prevencio de acidentes. Utilize o niimero da instrugao fornecido ao final de cada aviso para
localizar sua traducao nos avisos de seguranca traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Este simbolo de aviso indica peligro. Existe riesgo para su integridad fisica. Antes de manipular
cualquier equipo, considere los riesgos de la corriente eléctrica y familiaricese con los
procedimientos estandar de prevencion de accidentes. Al final de cada advertencia encontrara el
nimero que le ayudara a encontrar el texto traducido en el apartado de traducciones que acompaiia
a este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

| oL-10260-07
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B Translated Safety Warnings

Varning! VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Denna varningssignal signalerar fara. Du befinner dig i en situation som kan leda till personskada.
Innan du utfor arbete pa nagon utrustning maste du vara medveten om farorna med elkretsar och
kanna till vanliga forfaranden for att forebygga olyckor. Anvdnd det nummer som finns i slutet av
varje varning for att hitta dess dversittning i de oversatta sdkerhetsvarningar som medfdljer denna
anordning.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

Figyelem FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmezeto jel veszélyre utal. Sériilésveszélyt rejto helyzetben van. Mielott
barmely berendezésen munkat végezte, legyen figyelemmel az elektiromos aramkorék
okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal.

A kiadvanyban szereplo figyelmeztetések forditasa a késziilékhez mellékelt biztonsagi
figyelmeztetések kozott talalhato; a forditas az egyes figyelmeztetések végén lathaté
szam alapjan keresheto meg.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT!

Mpepynpexpexve BAXXHbIE MHCTPYKLIUWX MO COBNIOAEHNIO TEXHUKU BE3OMNACHOCTHU

3TOoT cuMBON NpeaynpexaeHusa o603HavyaeT onacHocTb. To eCTb MMeeT MecTo cuTyauusi, B
KOTOpPOW criegyeT onacaTbCsl TeNlecHbIX noBpexaeHui. Mepea akcnnyaTtaunen o6opyaoBaHus
BbISICHUTE, KAKUM ONacCHOCTSIM MOXeT NnoABepraTbLCA Nosnb3oBaTesib NPU UCMNONb30BaHUM
3NeKTPUYECKUX Lenen, U 03HaKOMLTECh C NPaBUIIaMn TEXHUKKU Ge3onacHoOCTU Ans
npenoTBpalleHUs BO3MOXHbIX HeCHACTHLIX crny4aeB. BocnonbayiTecb HOMepoM 3asiBrieHus,
npuBeAeHHbIM B KOHLIE KaXXaoro npeaynpexaeHust, YTo6bl HANTU ero NnepeBeAeHHbIN BapuaHT
B nepeBoAe npeaynpexaeHuin no 6e3onacHOCTU, NpunaraemMom K 4JaHHOMY YCTPOMCTBY.

COXPAHUTE 3TU UHCTPYKLIUN

g
If

EEMREMIRA
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Translated Safety Warnings W
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Aviso INSTRUGOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

Este simbolo de aviso significa perigo. Vocé se encontra em uma situacédo em que harisco de lesdes
corporais. Antes de trabalhar com qualquer equipamento, esteja ciente dos riscos que envolvem os
circuitos elétricos e familiarize-se com as praticas padrao de prevencao de acidentes. Use o
nimero da declaracéo fornecido ao final de cada aviso para localizar sua traducao nos avisos de
seguranca traduzidos que acompanham o dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

Advarsel VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Dette advarselssymbol betyder fare. Du befinder dig i en situation med risiko for
legemesheskadigelse. For du begynder arbejde pa udstyr, skal du veere opmaerksom pa de
involverede risici, der er ved elektriske kredsleb, og du skal seette dig ind i standardprocedurer til
undgaelse af ulykker. Brug erkleeringsnummeret efter hver advarsel for at finde oversazettelsen i de
oversatte advarsler, der fulgte med denne enhed.

GEM DISSE ANVISNINGER

o
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Upozorenje VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

Ovaj simbol upozorenja predstavlja opasnost. Nalazite se u situaciji koja moze prouzrogiti
tjelesne ozljede. Prije rada s bilo kojim uredajem, morate razumjeti opasnosti vezane uz
elektriéne sklopove, te biti upoznati sa standardnim nacinima izbjegavanja nesreé¢a. U
prevedenim sigurnosnim upozorenjima, prilozenima uz uredaj, mozete prema broju koji se
nalazi uz pojedino upozorenje pronaci i njegov prijevod.

SACUVAJTE OVE UPUTE

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
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Translated Safety Warnings

Upozornéni

Mpocidotroinon

NNTX

Ostrzezenie

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Tento upozoriujici symbol oznaéuje nebezpedéi. Jste v situaci, ktera by mohla zpisobit
nebezpeci Urazu. Pfed praci na jakémkoliv vybaveni si uvédomte nebezpeci souvisejici

s elektrickymi obvody a seznamte se se standardnimi opatfenimi pro pfedchazeni draziim.
Podle ¢isla na konci kazdého upozornéni vyhledejte jeho preklad v prelozenych

bezpeénostnich upozornénich, ktera jsou pfiloZzena k zafizeni.

USCHOVEJTE TYTO POKYNY

2ZHMANTIKEZ OAHIEZ AZPAAEIAZ

AuTté 10 TTpOEIdOTTOINTIKO OUMBOAO onuaivel kivduvo. BpiokeaTe o€ KATAGTACN TTOU PTTOPEI va
TTPoKaAéoel TpaupaTiopd. MNpiv epyacTeite o€ OTTOIOOATTOTE ECOTTAIOUO, VO EXETE UTTOWN OAG TOUG
KIvdUvVoug TTou OXeTiCovTal Je Ta NAEKTPIKA KUKAWUATA Kal va £XETE €E0IKEIWOEI Pe TIG oUVABEIG
TIPAKTIKEG YIO TNV ATTOQUYA ATUXNHATWY. XpNOIYOTTIOIRCTE ToV apiBuo dAwaoNg TTou TTAPEXETAI OTO
TENOG KAOe TTpoEIdOTTOINCNG, VIO VA EVTOTTIOETE TN JETAPPAOCT TNG OTIG HETAPPATHUEVES
TTPOEIBOTTOINCEIS AOQAAEIOG TTOU CUVOBEUOUV TN CUOKEUN).

OYNA=TE AYTEZ TIZ OAHIIEZ

NIAIYN NIN'0A NIXIIN

TI'Y DY TAYNY 197 .nptY97 0NA7 71700 A¥Na X¥Nl ANX .00 7000 AT NINTR N'O
D'72I7NN 07010 DX DAY DYNYN 0'7auna NIdNON NIR207 YT Nife Y L Inw'
DIANN DX MNX? T DINTR 70 7w 19102 P9I0NN AXIINN 190N WNNWN .NRIKN Ny'anY?
JPNN7 NIDAXNY NINANNA NIN'VAN NNNTR]

AN NIXYIN MINY

BAXXHW BE3BEHOCHW HAMATCTBUJA

CumbonoT 3a npegynpenysake 3Haum onacHocT. Ce HaoraTe BO CMTyaluja LUTO MOXe Aa
npeamaeuka TenecHu nospeau. MNpen oa pabotute co onpemara, bGuaete CBECHU 3a PU3MKOT LUTO
MOCTOM Kaj eneKkTpuyHUTE kona u Tpeba Aa ru no3HaeaTe cTaH4apAHUTE NOCTanku 3a cnpevyBake Ha
HecpekHu cnydaun. VickopucTeTe ro 6pojoT Ha nsjaBata LITO Ce Haora Ha KpajoT Ha cekoe
npeaynpenysBare 3a [a ro HajaeTe HEroBUOT Nepuog, Bo npeeeaeHute 6e3benHocHU
npegynpenysBarsa LUTO Ce UcrnopayaHu co ypeaor.

YYBAJTE ' OBME HAMNATCTBUJA

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten symbol ostrzezenia oznacza niebezpieczenstwo. Zachodzi sytuacja, ktéra moze
powodowacé obrazenia ciata. Przed przystgpieniem do prac przy urzadzeniach nalezy
zapozna¢ sie z zagrozeniami zwigzanymi z uktadami elektrycznymi oraz ze standardowymi
Srodkami zapobiegania wypadkom. Na koricu kazdego ostrzezenia podano numer, na
podstawie ktérego mozna odszukaé ttumaczenie tego ostrzezenia w dotgczonym do
urzadzenia dokumencie z ttumaczeniami ostrzezen.

NINIEJSZE INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC

oL-10260-07 |



Translated Safety Warnings W

Upozornenie  DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento varovny symbol oznacuje nebezpecenstvo. Nachadzate sa v
situacii s nebezpecenstvom urazu. Pred pracou na akomkolvek vybaveni
si uvedomte nebezpecenstvo suvisiace s elektrickymi obvodmi a
oboznamte sa so Standardnymi opatreniami na predchadzanie urazom.
Podla ¢isla na konci kazdého upozornenia vyhladajte jeho preklad v
prelozenych bezpeénostnych upozorneniach, ktoré su prilozené k
zariadeniu.

USCHOVAJTE SITENTO NAVOD

Opozorilo POMEMBNI VARNOSTNI NAPOTKI

Ta opozorilni simbol pomeni nevarnost. Nahajate se v situaciji, kjer lahko pride do telesnih
poskodb. Preden pri¢nete z delom na napravi, se morate zavedati nevarnosti udara
elektricnega toka, ter tudi poznati preventivne ukrepe za preprecevanje tak$nih nevarnosti.
Uporabite obrazlozitveno Stevilko na koncu posameznega opozorila, da najdete opis
nevarnosti v priloZzenem varnostnem priro€niku.

SHRANITE TE NAPOTKE!

gk
nfF

EERSIHER
WEEHRRREIE, RRARERASEE. EAEMREN, AEOBRANER, ERERRE
PR, GRLERSEESEOENES, SNRAEERNZRS I OB,
AREREMET

Statement 19—TN Power Warning
A

Warning  The device is designed to work with TN power systems.

Waarschuwing Het apparaat is ontworpen om te functioneren met TN energiesystemen.

Varoitus Koje on suunniteltu toimimaan TN-sédhkovoimajarjestelmien yhteydessa.
Attention Ce dispositif a été concu pour fonctionner avec des systemes d'alimentation TN.
Warnung Das Gerat ist fiir die Verwendung mit TN-Stromsystemen ausgelegt.

Avvertenza Il dispositivo e stato progettato per I'uso con sistemi di alimentazione TN.

Advarsel Utstyret er utfomet til bruk med TN-stramsystemer.

Aviso 0 dispositivo foi criado para operar com sistemas de corrente TN.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
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B Translated Safety Warnings

jAdvertencia! El equipo esta diseiiado para trabajar con sistemas de alimentacion tipo TN.
Varning! Enheten ar konstruerad for anvdandning tillsammans med elkraftssystem av TN-typ.
Figyelem A késziilék TN tapellatassal miikédik.
MpepynpexxpeHve

YCTPOWCTBO NpeaHasHaveHo anA paboTbl ¢ cuCTeEMamMm anekTponutaHuA 6e3 HenocpeacTBEHHOIo
3asemneHuna (TN-cuctema).

e REERHAT TN RERY -
waE  COEER INEELATATHET 545(10%E
e

TSNTOET,
AREEBFHEER N BEHRFEMELET
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Translated Safety Warnings W

Statement 23—ISDN Connection Warning

A

Warning  The ISDN connection is regarded as a source of voltage that should be inaccessible to user contact.
Do not attempt to tamper with or open any public telephone operator (PT0)-provided equipment or
connection hardware. Any hardwired connection (other than by nonremovable,
connect-one-time-only plug) must be made only by PTO staff or suitably trained engineers.

Waarschuwing De verbinding met ISDN (Integrated Services Digital Network = Digitaal netwerk met geintegreerde
faciliteiten) wordt beschouwd als een spanningsbron die ontoegankelijk dient te zijn voor
gebruikers. Gebruikers dienen geen poging te doen om door de openbare telefoondienst (PTT)
verstrekte apparatuur of aansluitingshardware te openen of ermee te knoeien. Alle vasthedrade
verbindingen (behalve die verbindingen die gemaakt zijn door een niet-verwijderbare, slechts
eenmaal te verbinden stekker) dienen slechts door PTT-personeel of door daartoe opgeleide
ingenieurs gemaakt te worden.

Varoitus ISDN-liitdntda pidetaan janniteldhteend, jonka kanssa kayttidjan ei tulisi padsta kosketuksiin.
Kayttédjien ei tulisi yrittda peukaloida tai avata laitteita tai liittimia, jotka kuuluvat yleiselle
puhelinlaitokselle (PTO). Ainoastaan yleisen puhelinlaitoksen henkilokunnan tai ammattitaitoisten
teknikoiden tulee tehda kaapeliliitannat (lukuun ottamatta kiinteita pistokkeita, jotka yhdistetaan
ainoastaan yhden kerran).

Attention La connexion du réseau numérique intégré (Integrated Services Digital Network ou ISDN) constitue
une source de tension qui ne doit pas étre accessible a l'utilisateur. Les utilisateurs ne doivent
jamais tenter de modifier ni méme d'ouvrir un matériel fourni par une compagnie de téléphone
public, ou le matériel de connexion. Toute connexion cablée (autre que celles établies par une prise
non démontable a connexion unique) ne doit étre effectuée que par le personnel de la compagnie de
téléphone ou par des techniciens proprement formés.

Warnung Die ISDN-Verbindung gilt als eine Spannungsquelle, die dem Anwender unzugénglich sein sollte.
Anwender sollten nicht versuchen, sich an der von den Anbietern dffentlicher TK-Dienste
gelieferten Ausstattung oder Verbindungs-Hardware zu schaffen zu machen oder sie zu 6ffnen. Alle
festverdrahteten Verbindungen (mit Ausnahme der Verbindungen mit einem nicht abnehmbaren, nur
einmal anzuschlieBenden Stecker) sind von Mitarbeitern des TK-Anbieters oder von entsprechend
geschulten Technikern herzustellen.

Avvertenza Il collegamento ISDN (Integrated Services Digital Network - Rete digitale a servizi integrati) viene
considerato come una fonte di tensione che dovrebbe essere inaccessibile al contatto dell’utente.
Gli utenti non devono né manomettere né provare ad aprire le apparecchiature o i dispositivi di
collegamento forniti dalla societa telefonica. Qualsiasi collegamento cablato (ad eccezione di una
spina non rimovibile, da installare una sola volta) deve essere eseguito esclusivamente da un
dipendente della societa telefonica o da tecnici specializzati.

Advarsel ISDN-koblingen betraktes som en spenningskilde som bar veere utilgjengelig for brukeren. Brukere
ber ikke klusse med eller apne utstyr eller tilkoblingsmateriale som er utstyrt av Telenor. Eventuelle
faste installasjoner (bortsett fra koblinger som er foretatt med et stopsel for engangshruk og som
ikke kan fjernes) ma kun utfares av Telenor-monterer.
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Aviso A conexao RDIS (Rede Digital com Integracao de Servigos) é interpretada como uma fonte de tensao
que devera ser inacessivel ao utilizador. Os utilizadores ndo deverao tentar violar qualquer
equipamento ou conexao de servico telefonico piblico. Qualquer conexao de rede de fios (para
além daquela estabelecida por uma ficha ndo-removivel de ligagao tnica), devera apenas ser
efectuada por pessoal dos servicos telefonicos ou engenheiros devidamente treinados.

jAdvertencia! La conexion al circuito RDSI (Red Digital de Servicios Integrados) se considera como una fuente de
voltaje con la cual el usuario no debe entrar en contacto. Los usuarios deberan evitar manipular
indebidamente, o abrir, los equipos o hardware de conexién proporcionados por cualquier
compaiiia operadora de la red piblica de telefonia. Las conexiones de cable rigido que sean
necesarias (excepto las de clavija no desmontable de un solo uso) deberan ser realizadas
exclusivamente por personal de la entidad operadora de la red pablica de telefonia, o por personal
técnico adecuadamente capacitado.

Varning! ISDN-anslutningen betraktas som en spanningskélla och bor inte vara atkomlig for anvéandaren
(ISDN: Integrated Services Digital Network = digitalt flertjinstnat). Anvandare far inte manipulera
eller soka dppna utrustning eller anslutningsdon som tillhandahallits av telefonbolag
(PTO-produkter). Anslutning av ledningar (med undantag av en icke lostagbar propp for
engangsanslutning) far endast utforas av PTO-anstéllda eller lampligt utbildade tekniker.

Figyelem Az ISDN-csatlakozas egy olyan fesziiltségforrasnak tekinthetd, amelyet a felhasznalénak
nem szabad tudnia megérinteni. A telefonszolgaltatotdl kapott késziilékeket és csatlakozasi
hardvereszk6zoket ne nyissa fel, és ne médositsa azokat. Vezetékes csatlakoztatast (a nem
eltavolithato, csak egyszeri csatlakoztatasra valé csatlakozo6ktol eltekintve) csak a
telefonszolgaltaté szakemberei vagy megfelel6 képzettséggel rendelkez6 mérnékok
végezhetnek.

MpepynpexxpeHve Kabenb ISDN ABAAETCA UCTOYHMKOM HaNpAXXEHWA, NOITOMY OH AO/MKEH ObITb HEQOCTYNEH ANA
nonb3osarenA. He nbiTaTecb BCKpbIBaTb 060PyLOBaHNE My annapaTtypy NoaKIYeHusA,
nNpenocTaBfieHHYO TenedOHHbIM 0NepaTopoM, UM BMeLLMBaTbCA B Ux paboty. Bce NOCTOAHHbIE
coegnHeHunA (B oTSinyme oT coeamHeHnA C NOMOLLLbHO CTaluOHAPHbIX BUJTOK U BUJTIOK O1A
00HOPa30BOro NOAKMKOYEHMA) AOMKHbI OblTb BbINOSIHEHBI NPEACcTaBUTENAMMU TENEGOHHOro
oneparopa Wim UHXeHepamMmu, UMEHLLLMUN COOTBETCTBYHOLLYHO KBanMAUKaLuo.

4 ISDN EER—MAMILAPSEMEIMEEE - B0 BEFSITFLAARERER (PT0) iR MhEmMig &S EEme -
EMELERE (ERTHRBH—RIEERESL) PABHA BEIFRERSZTE L) M TRIHHET -
&4 |SDNESIL. YD TUIASHENVEERREAESNTOET, Public Telephone Operator (PTO : ARERBEE

XE) DoRBINBBLUPH TS/ UBFZY LEOTEZE D, BMYRBTLTELRIMENMETTSILUSNDE
#RERE S, PTO D IEBAEFBABLOIEEZ FRIMEDTOLEDNHYET,
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Statement 43—Jewelry Removal Warning

A

Warning Before working on equipment that is connected to power lines, remove jewelry (including rings,
necklaces, and watches). Metal objects will heat up when connected to power and ground and can
cause serious burns or weld the metal object to the terminals.

Waarschuwing Alvorens aan apparatuur te werken die met elektrische leidingen is verbonden, sieraden (inclusief
ringen, kettingen en horloges) verwijderen. Metalen voorwerpen worden warm wanneer ze met
stroom en aarde zijn verbonden, en kunnen ernstige brandwonden veroorzaken of het metalen
voorwerp aan de aansluitklemmen lassen.

Varoitus Ennen kuin tyéskentelet voimavirtajohtoihin kytkettyjen laitteiden parissa, ota pois kaikki korut
(sormukset, kaulakorut ja kellot mukaan lukien). Metalliesineet kuumenevat, kun ne ovat
yhteydesséa sdhkdvirran ja maan kanssa, ja ne voivat aiheuttaa vakavia palovammoja tai hitsata
metalliesineet kiinni liitdntanapoihin.

Attention Avant d’accéder a cet équipement connecté aux lignes électriques, oter tout bijou (anneaux,
colliers et montres compris). Lorsqu’ils sont branchés a I'alimentation et reliés a la terre, les objets
meétalliques chauffent, ce qui peut provoquer des blessures graves ou souder I'objet métallique aux
bornes.

Warnung Vor der Arbeit an Geriten, die an das Netz angeschlossen sind, jeglichen Schmuck (einschlieBlich
Ringe, Ketten und Uhren) abnehmen. Metallgegensténde erhitzen sich, wenn sie an das Netz und die
Erde angeschlossen werden, und konnen schwere Verbrennungen verursachen oder an die
AnschluBklemmen angeschweif8t werden.

Avvertenza Prima di intervenire su apparecchiature collegate alle linee di alimentazione, togliersi qualsiasi
monile (inclusi anelli, collane, braccialetti ed orologi). Gli oggetti metallici si riscaldano quando
sono collegati tra punti di alimentazione e massa: possono causare ustioni gravi oppure il metallo
puo saldarsi ai terminali.

Advarsel Fijern alle smykker (inkludert ringer, halskjeder og klokker) for du skal arbeide pa utstyr som er
koblet til kraftledninger. Metallgjenstander som er koblet til kraftledninger og jord blir sveert varme
og kan forarsake alvorlige brannskader eller smelte fast til polene.

Aviso Antes de trabalhar em equipamento que esteja ligado a linhas de corrente, retire todas as joias que
estiver a usar (incluindo anéis, fios e relogios). Os objectos metalicos aquecerao em contacto com
a corrente e em contacto com a ligacéao a terra, podendo causar queimaduras graves ou ficarem
soldados aos terminais.

jAdvertencia! Antes de operar sobre equipos conectados a lineas de alimentacion, quitarse las joyas (incluidos
anillos, collares y relojes). Los objetos de metal se calientan cuando se conectan a la alimentacion
y a tierra, lo que puede ocasionar quemaduras graves o que los objetos metalicos queden soldados
a los bornes.

Varning! Tag av alla smycken (inklusive ringar, halshand och armbandsur) innan du arbetar pa utrustning som
ar kopplad till kraftledningar. Metallobjekt hettas upp nér de kopplas ihop med strom och jord och
kan fororsaka allvarliga brannskador; metallobjekt kan ocksd sammansvetsas med kontakterna.
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Figyelem

MpepynpexpeHve

gt
Ik

3
ok

Aviso

Upozornéni

NNTX

Ostrzezenie

Miel6tt hal6zati fesziiltséghez csatlakozé késziilékkel kezd el dolgozni, vegye le magarél
az ékszereket (példaul gyiiriit, nyaklancot, orat). A fém targyak felmelegszenek, ha halézati
fesziiltséghez és foldhéz érnek, és stlyos égési sériilést okozhatnak, illetve a fém targyak
hozzaforrhatnak a csatlakozékhoz.

Mpexpe yem ncnonb3oBartb Of)OpyD.OBaHVIe, NoaKIKYeHHOe K 3N1eKTpoceTn, CHUMuUTe Bce
YKpaLleHunA (BKJ'II-OHaH KOnbLa, OXxepesibA n qacu). MeTtannuueckne yactu HarpesaroTCA Npu
COEOMHEHUN C UCTOYHUKOM MUTAHUA N 3EMSIEN, YTO MOXET NPUBECTU K CEPLESHBLIM OXKOram unu
npmBapmBaHNO MeTajllinvyecKnx 06BEKTOB K KNeMMam.

ERESRELEROREUA  BFRTEN (BEME NENTFER) ERRRNELE  €BURSTHE  WTESET
Bl AR EEREYRBRELKR -

BRICEHSNTOSEEZRVROEIE. F/1IC. BB, Ry I VA BRHREOERFEZITL LS. £F
DAT2 ) MPBRET —AEEMTHE. 2RVBHALTRPITEZLLY, KEBENHRTICREMSIEND
VET.

M0 HZEO U=
HADN UL HXEA

O B&tAIZ == JASLICH

)8 ot A2, &30

= _IH_I:J
o= = = U2H 0l SEME BHOIE

Antes de trabalhar com equipamento conectado a cabos elétricos, tire suas joias (incluindo anéis, pulseiras
e reldgios). Objetos de metal sdo aquecidos ao entrar em contato com a energia elétrica e o solo e podem
causar queimaduras graves ou fazer com que o objeto de metal seja soldado nos terminais.

Pred pouzivanim zafizeni pripojeného k elektrické siti si sundejte klenoty a podobné
predméty jako prsteny, fetizky ¢i hodinky. Kovové predméty se pfi vytvoreni elektrického
obvodu mezi zdrojem a zemi mohou zahfat a zplsobit vazné popaleniny ¢&i se pfitavit

k elektrické svorce.

LKW NIV 7710) D'O'WON Y'0NYT7 W' NN 1IRY Nainnn TIYY v nTIay 194
NI'NY 0MA7 071791 NIRRT NNNY DN2INNA DN WX INNNN' NDNN MYy .(D21ywI
.D'?7TN7 NDNNN YON NX D'N7NY7 IX NIWR

Przed rozpoczeciem pracy na sprzecie, ktory jest podtaczony do linii pod napieciem, nalezy
zdja¢ bizuterie (tacznie z pierscionkami, naszyjnikami i zegarkami) Metalowe przedmioty
ulegna nagrzaniu podczas potfaczenia (zwarcia) pomiedzy punktami pod napieciem i
uziemieniem, co moze spowodowac¢ powazne poparzenia lub przyspawanie metalowego
przedmiotu do koricéwek.
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Upozornenie Pred pracou na zariadeni pripojenom k sietovému napatiu si dajte dolu vSetky Sperky (vratane
prstenov, nahrdelnikov a hodiniek). Ak sa kovovymi predmetmi prepoji ¢ast pod napétim s
uzemnenou ¢astou, kovové predmety sa zohreju a mézu spoésobit vazne popaleniny, alebo sa
mozu privarit k svorkam.

Opozorilo Pred uporabo opreme, ki je prikljuéena na elektricno omrezje, snemite nakit (prstane, verizice
in ure). Kovinski predmeti, ki so izpostavljeni elektriki in ozemljitvi, se segrejejo in lahko
povzrocijo hude opekline ali se stalijo na terminalih.
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Statement 94—Wrist Strap Warning

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexxpeHve

During this procedure, wear grounding wrist straps to avoid ESD damage to the card. Do not directly
touch the backplane with your hand or any metal tool, or you could shock yourself.

Draag tijdens deze procedure aardingspolshanden om te vermijden dat de kaart beschadigd wordt
door elektrostatische ontlading. Raak het achterbord niet rechtstreeks aan met uw hand of met een
metalen werktuig, omdat u anders een elektrische schok zou kunnen oplopen.

Kéyta taméan toimenpiteen aikana maadoitettuja rannesuojia estidksesi kortin vaurioitumisen
sidhkostaattisen purkauksen vuoksi. Ald kosketa taustalevya suoraan kédellasi tai metallisella
tydkalulla sahkoiskuvaaran takia.

Lors de cette procédure, toujours porter des bracelets antistatiques pour éviter que des décharges
électriques n'endommagent la carte. Pour éviter I'électrocution, ne pas toucher le fond de panier
directement avec la main ni avec un outil meétallique.

Zur Vermeidung einer Beschadigung der Karte durch elektrostatische Entladung wihrend dieses
Verfahrens ein Erdungshand am Handgelenk tragen. Bei Beriihrung der Riickwand mit der Hand oder
einem metallenen Werkzeug besteht Elektroschockgefahr.

Durante questa procedura, indossare bracciali antistatici per evitare danni alla scheda causati da
un’eventuale scarica elettrostatica. Non toccare direttamente il pannello delle connessioni, né con
le mani né con un qualsiasi utensile metallico, perché esiste il pericolo di folgorazione.

Bruk jordingsarmband under prosedyren for @ unnga ESD-skader pa kortet. Unnga direkte bergring
av bakplanet med handen eller metallverktay, slik at di ikke far elektrisk stat.

Durante este procedimento e para evitar danos ESD causados a placa, use fitas de ligacéo a terra
para os pulsos. Para evitar o risco de choque eléctrico, nao toque directamente na parte posterior
com a mado ou com qualquer ferramenta metalica.

Usartiras conectadas a tierra en las muiiecas durante este procedimiento para evitar dafios en la
tarjeta causados por descargas electrostaticas. No tocar el plano posterior con las manos ni con
ninguna herramienta metalica, ya que podria producir un choque eléctrico.

Anvind jordade armbandsremmar under denna procedur for att forhindra elektrostatisk skada pa
kortet. Ror inte vid baksidan med handen eller metallverktyg da detta kan orsaka elektrisk stot.

Az elektromos kisiilés okozta meghibasodas elkeriilése érdekében az eljaras soran viseljen
foldel6 csuklépantot. Se kézzel, se fém eszkézzel ne érjen hozza a kartya hatlapjahoz, mert
kilonben aramiitést szenvedhet.

IMpu BbINOSIHEHWUM JaHHOM NpoLenypbl HAAEHLTe 3a3eMsIeHHble BpaceTsbl, YTobbl n3bexxarb
NOBPEXAEHUA MaTbl ONIEeKTPOCTATUYECKUM pa3pAnoM. He poTparmsaiTech fo 3afHer naHenm
PYKOW UNM MEeTannyeckum npegMeToM, MNOCKOSIbKY 3TO MOXKET MPUBECTU K NOPaXKEHUHO
3M1eKTPUYECKIM TOKOM.
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=L ARdBEY FREEEETERESD RKEF - BARFREMEEIREREMEEN - BNEMREZERE -
Z24d  OFIEETOBICE. ESD ICLDN— ROBEZER <D, BERBHERYAN ANy T2BERLTLLEEN, &

[av I ER<EOIC, RENEHZERFPEETHOSAVLIICLET.

Statement 119—Unit Short Circuit Protection

A

Warning This product relies on the building’s installation for short-circuit (overcurrent) protection. Ensure
that afuse or circuit breaker no larger than 120VAC, 20A U.S. (240VAC, 16 to 20A international) is used
on the phase conductors (all current-carrying conductors). The fuse or circuit breaker must have
adequate safety approval recognized by the country of usage.

Waarschuwing Dit product is afhankelijk van de installatie van het gebouw voor bescherming tegen kortsluiting
(overstroom). Zorg ervoor dat de zekering of stroomonderbreker die gebruikt wordt niet groter is dan
120 V~, 20 ampere in de V.S. of 240 V~, 16-20 ampeére internationaal op de fasegeleiders (alle
stroomdragende geleiders). De zekering of stroomonderbreker dient de juiste
veiligheidsgoedkeuringen te hebben in het land waarin het gebruikt wordt.

Varoitus Tama tuote on riippuvainen rakennuksen oikosulkusuojauksesta (ylivirtasuojauksesta). Varmista,
ettd vaihejohtimissa (kaikissa jannitteellisissa johtimissa) kiytetaan alle 240 V vaihtovirran,
16-20 ampeerin (kansainvalinen) tai 120 V vaihtovirran, 20 ampeerin (Yhdysvallat) sulaketta tai
virtakytkinta. Sulakkeessa tai virtakytkimessa on oltava kdyttomaassa tunnistetut, riittavat
turvahyvaksynnat.

Attention Pour la protection contre les courts-circuits (surtension), ce produit utilise les dispositifs intégrés
au batiment. Assurez-vous qu'un fusible ou un disjoncteur est utilisé sur les conducteurs de phase
(tous les conducteurs porteurs de courant). Le fusible ou le disjoncteur (maximum 240V CA,16a 20 A
[aux USA, maximum 120 V CA, 20 A]) doit étre conforme aux normes de sécurité en vigueur dans votre
pays.

Warnung Diese Produkt erfordert eine Gebiudeabsicherung gegen KurzschluB (Uberstrom). Achten Sie
darauf, daB auf den Phasenleitern (allen stromfiihrenden Leitern) eine Sicherung oder ein
Schaltkreisunterbrecher verwendet wird, der nicht groBer ist als 120VAC, 20A U.S. (240VAC, 16 bis
20A international). Die Sicherung oder der Schaltkreisunterbrecher mu angemessenen
Sicherheitsvorschriften geniigen, die den Bestimmungen des Anwendungslandes entsprechen.

Avvertenza La protezione di questo prodotto da cortocircuiti (sovracorrente) dipende dall'impianto elettrico
dell’edificio. Assicuratevi che un fusibile o interruttore di circuito con meno di 120VAC, 20A U.S.
(240VAC, da 16 a 20A internazionale) venga utilizzato sui conduttori di fase (tutti i conduttori di
corrente elettrica). Il fusibile o interruttore di circuito deve rispondere alle specifiche di sicurezza
invigore nel paese dove viene utilizzato.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
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Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Dette produktet er avhengig av bygningens installasjoner for overstremsheskyttelse (kortslutning).
Kontroller at det ikke brukes en sikring eller overbelastningsbryter som er stgrre enn 120 V,

20 ampere i USA, eller 240 V, 16 til 20 ampere internasjonalt, pa faselederne (alle stramfgrende
ledere). Sikringen eller overbelastningshryteren ma veere sikkerhetsgodkjent i det aktuelle landet
der den skal brukes.

Este dispositivo depende das instalacdes existentes para proteccao contra curto-circuitos
(sobrecarga). Assegure-se de que utiliza um fusivel ou um disjuntor com uma capacidade nao
superior a 120VAC, 20A U.S. (240VAC, 16 a 20A internacional) nos condutores de fase (todos os
condutores de corrente). 0 fusivel ou disjuntor devera possuir as necessarias aprovacdes de
seguranca por parte das autoridades locais.

Este producto ha sido diseiiado teniendo en cuenta que la instalacion del edificio contara con
proteccion contra cortocircuitos (sobrevoltajes). Asegiirese de que se usa un fusible o
cortacircuitos no superior a 120VAC, 20A en los EE.UU. (240VAC, de 16 a 20A en el resto de paises)
en los conductores de fase (todos los conductores de transporte corriente). El fusible o
cortacircuitos debe contar con las aprobaciones de seguridad adecuadas y reconocidas por el pais
en el que vayan a usarse.

Denna produkt forlitar sig pa att byggnadens installation ar forsedd med skydd mot kortslutning
(overstrom). Se till att en sékring eller ett 6verspanningsskydd for hogst 120 V~, 20 A USA (240 V~,
16 — 20 A internationellt) anvédnds pa fasledarna (alla stromférande ledare). Sakringen eller
overspanningsskyddet maste ha fullgoda sédkerhetstillstind som erkéinns av anvdndningslandet.

Statement 150—Power Off Before Working on System

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Before working on a system that has a standby/off switch, turn off the power by pressing the power
switch to standby and unplug the power cord.

Alvorens aan een systeem met een standby/uit-schakelaar te werken dient u de voeding uit te
schakelen door de voedingsschakelaar op standby te zetten en het voedingssnoer te verwijderen.

Katkaise virta valmiustila/virtakytkimelld varustetusta laitteesta ennen sen kayttamista painamalla
virtakytkin valmiusasentoon ja irrottamalla sdhkdjohto.

Avant d'utiliser un systeme équipé d'un commutateur « Standby/Off » (pause/arrét), coupez
I'alimentation en placant le commutateur sur la position Standby et débranchez le cordon
d'alimentation.

Bevor Sie an einem System mit einem Bereit-/Aus-Schalter arbeiten, stellen Sie den Strom ab, indem
Sie den Stromschalter auf "Bereit" stellen und das Stromkabel herausziehen.

Prima di lavorare su un sistema con interruttore attesa/off, spegnetelo premendo il pulsante sulla
posizione di attesa e staccate la spina elettrica.

For det utfares arbeid pa et system som har en standby/av-bryter, skal strammen slas av ved a skyve
av/pa-bryteren til standby og trekke ut stremledningen.
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Aviso Antes de comecar a trabalhar num sistema com um interruptor standby (posicao de espera)/off
(desligado), desligue a corrente eléctrica colocando o interruptor na posicao standby e retire o cabo
de alimentacao da tomada.

jAdvertencia! Antes de empezar a trabajar con un sistema cuyo interruptor incluya la posicion standby, cierre la
corriente posicionando el interruptor a standby y a continuacion desconecte el cable eléctrico.

Varning! Innan du arbetar pa ett system med en standby-/strombrytaromkopplare, sla av strommen genom att
stdlla omkopplaren pa standby och koppla ur nétsladden.

Statement 151—ISDN Network Voltages Warning

A

Warning  Network hazardous voltages are present in the ISDN cable. If you detach the ISDN cable, detach the
end away from the router first to avoid possible electric shock. Network hazardous voltages also are
present on the system card in the area of the ISDN port (RJ-45 connector), regardless of when power
is turned off (by pressing power switch to standby).

Waarschuwing De ISDN-kabel bevat voltages die gevaar voor het netwerk opleveren. Als de ISDN-kabel verwijderd
moet worden, verwijdert u om mogelijke elektrische schokken te vermijden eerst het uiteinde dat
niet op de router is aangesloten. Verder bevat tevens de systeemkaart in de buurt van de ISDN-poort
(RJ-45-aansluiting) voltages die gevaar voor het netwerk opleveren, onafhankelijk van wanneer de
voeding wordt uitgeschakeld (door de voedingsschakelaar op standby te zetten).

Varoitus ISDN-johdossa on verkolle vaarallisia jannitteita. Jos ISDN-kaapeli irrotetaan, irrota ensin
reitittimen puoleinen paa sahkodiskun vélttamiseksi. Verkolle vaarallisia jannitteitd on myos
jarjestelmékortissa ISDN-portin alueella (RJ-45-liitin), vaikka virta olisikin katkaistu painamalla
virtakytkin valmiusasentoon.

Attention Des tensions électriques réseau dangereuses circulent sur le cable RNIS. Pour éviter tout risque de
choc électrique lorsque vous débranchez ce cable, déconnectez d'abord I'extrémité non raccordée
au routeur. Par ailleurs, des tensions dangereuses sont également présentes autour du port RNIS
(connecteur RJ-45) de la carte systeme, que le systeme soit sous tension ou hors tension
(commutateur d'alimentation sur « Standby »).

Warnung Auf dem ISDN-Kabel herrschen gefahrliche Spannungen. Bei Entfernung des ISDN-Kabels mu3
zuerst das Kabel von der Routerseite her abgetrennt werden, um einen maglichen elektrischen
Schlag zu vermeiden. Gefdhrliche Spannungen herrschen dariiber hinaus auf der Systemkarte im
Bereich des ISDN-Ports (RJ-45 Steckverbinder) und zwar unabhéngig davon, ob der Strom (durch
Umlegung des Stromschalters auf "Bereit") abgeschaltet ist.

Avvertenza Sono presenti dei voltaggi elettrici rete pericolosi nei cavi ISDN. Se staccate il cavo ISDN, dovete
prima staccare I'estremita collegata al router per evitare scosse elettriche. Pericolose tensioni
elettriche rete sono presente anche sulla scheda del sistema vicino alla porta ISDN (connettore
RJ-45) a prescindere da quando sia stata spenta |'alimentazione elettrica (premendo il pulsante
sulla posizione di attesa).
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Advarsel Livsfarlig spenning er til stede i nettverkets ISDN-kabel. Hvis du kobler fra ISDN-kabelen, skal
enden som vender bort fra ruteren, kobles fra forst for & unnga mulig elektrisk stat. Livsfarlig
spenning er ogsa til stede pa nettverkets systemkort i omradet ved ISDN-utgangen (RJ-45-kobingen),
uten hensyn til nar stremmen er slatt av (ved a skyve strembryteren til standby).

Aviso Existem tensdes de rede perigosas no cabo de Rede Digital com Integracéo de Servicos-RDIS
(ISDN-Integrated Services Digital Network). Se for desligar o cabo RDIS, desligue primeiro a
extremidade oposta a do comutador para evitar possiveis choques eléctricos. Existem tensdes de
rede perigosas também na placa do sistema, nomeadamente, na area da porta RDIS (conector RJ-45),
independentemente do facto da corrente estar desligada (ao colocar o interruptor em standby)
ou nao.

jAdvertencia! Las lineas RSDI contienen voltajes peligrosos de la red. Si desconecta el cable RSDI, separe
primero el final del router para evitar posibles choques eléctricos. La tarjeta del sistema en el area
del puerto RSDI (conector RJ-45) también contiene altos voltajes de la red, independientemente de
si esta apagada (posicionando el interruptor de la corriente a standby).

Varning! | ISDN-kabeln forekommer spanningar som ér farliga for natverk. Om du kopplar ur ISDN-kabeln,
undvik eventuell elstét genom att forst koppla ur den @nde som ér langst bort ifran routern.
Spanningar som ar farliga for natverk forekommer ocksa pa systemkortet i omradet intill
ISDN-porten (RJ-45-koppling), oberoende av nar strommen slas av (genom att stialla omkopplaren pa
standby).

Statement 162—EU Public Network Port Warning

A

Warning  If the symbol of suitability with an overlaid cross appears above a port, you must not connect the
port to a public network that follows the European Union standards. Connecting the port to this type
of public network can cause severe injury or damage your router.

Waarschuwing Als er een geschiktheidsymbool met een overgetrokken kruis boven een poort aanwezig is, dan mag
u deze poort niet op een openbaar netwerk aansluiten dat aan de normen van de Europese Unie
voldoet. Als u de poort op een dergelijk openbaar netwerk aansluit, kan dit ernstig letsel of schade
aan uw router-eenheid veroorzaken.

Varoitus Jos portin pédélle ilmestyy soveltuvuussymboli, jonka péaéalla on rasti, porttia ei saa liittdd Euroopan
unionin standardien mukaiseen julkiseen verkkoon. Jos portti liitetaén tallaiseen julkiseen
verkkoon, seurauksena voi olla henkilo- tai reititinvaurio.

Attention Pour éviter tout risque d'accident corporel et/ou de dommage matériel, si le symbole de capacité
barré d'une croix apparait au-dessus d'un port, il est vivement recommandé de ne pas connecter ce
port a un réseau public aux normes de I'Union Européenne.

Warnung Wenn oberhalb des Ports das Vertrédglichkeitssymbol mit einem Kreuz dariiber erscheint, diirfen Sie
den Port nicht an ein éffentliches Netzwerk anschlieBen, daB den Standards der Européischen
Gemeinschaft folgt. Das AnschlieBen des Port an ein solches Netzwerk kann zu schweren
Verletzungen fiihren oder lhren Router beschadigen.
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Avvertenza Se su una porta compare il simbolo di idoneita sharrato, significa che la porta non puo essere
collegata a una rete pubblica a norma UE. Collegando la porta a un simile tipo di rete pubblica si
possono correre seri rischi e provocare danni al proprio router.

Advarsel Hvis symbolet for anvendelse med et kryss over vises over en utgang, skal utgangen ikke kobles til
et offentlig nettverk som faglger EU-standardene. Hvis utgangen kobles til denne typen offentlig
nettverk, kan det medfere alvorlig personskade eller skade pa ruteren.

Aviso Se o simbolo de adequacéo com uma cruz sobreposta aparecer acima de uma porta, ndo conectar a
porta a uma rede pablica que obedece aos padrdes da Uniao Europeia. A conexao da porta a este
tipo de rede pablica pode causar avarias ou danos severos ao seu distribuidor.

jAdvertencia! Si aparece el simbolo de idoneidad con una cruz sobrepuesta encima de un puerto, no debe conectar
el puerto a una red piblica que siga los estandares de la Union Europea. Si conecta el puerto a este
tipo de red publica puede lesionarse o daiiar su router.

Varning! Om lamplighetssymbolen med ett dverlagt kors visas ovanfor en port, far porten inte anslutas till ett
offentligt natverk av EU-standard. Om porten ansluts till denna typ av offentligt niatverk kan det
fororsaka allvarlig personskada eller skada pa routern.

Statement 199—Emergency Access Warning

A

Warning  This equipment is not designed for making emergency telephony calls when the power fails.
Alternative arrangements should be made for access to emergency services. Access to emergency
services can he affected by any call-barring function of this equipment.

Waarschuwing Deze apparatuur is niet bedoeld voor noodtelefoongesprekken bij stroomstoringen. Voor
telefoondiensten in noodsituaties moet u andere maatregelen treffen. Eventuele
blokkeringsfuncties van deze apparatuur kunnen van invloed zijn op de bereikbaarheid van deze
telefoondiensten.

Varoitus Tata laitetta ei voi kdyttda hatapuheluihin, jos sahkdvirta on katkennut. Kaytettdvissa taytyy olla
vaihtoehtoinen jarjestelma yhteyden saamiseksi hilytyskeskukseen. Halytyskeskusyhteyden
estymiseen voi vaikuttaa mika tahansa taman laitteiston soitonestotoiminto.

Attention Cet équipement n’est pas concu pour les télécommunications d'urgence en cas de panne
d’électricité et il importe de prévoir d'autres moyens d'accés aux services d'urgence. Cependant,
toute fonction d'interdiction d'appel de cet équipement risque d'avoir une incidence sur I'acces aux
services d'urgence.

Warnung Dieses Gerat ist nicht geeignet fiir Notruftelefonate, wenn die Stromzufuhr ausfallt. Fiir das
Kontaktieren von Notfalldiensten sollten alternative MaBnahmen geplant werden. Das Kontaktieren
von Notfalldiensten kann von jeder der anrufsperrenden Funktionen dieses Gerates beeintrachtigt
werden.
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Avvertenza Questo apparecchio non é predisposto per effettuare chiamate d’emergenza nel caso dimancanza di
alimentazione di corrente. E necessario pertanto predisporre misure alternative per consentire
I'accesso ai servizi di emergenza. Tale accesso puo essere inoltre influenzato dalle funzioni di
blocco presenti sull’apparechio stesso.

Advarsel Dette utstyret har ingen funksjon for ngdtjenester nar strammen er brutt. En bar utarbeide alternative
ordninger hvis man ma ha tilgang til nadtjenester. Tilgangen til nadtjenester kan bli pavirket av alle
samtalesperrende funksjoner i dette utstyret.

Aviso Este equipamento néao foi concebido para estabelecer chamadas telefonicas de emergéncia quando
faltar a energia. Devem tomar-se medidas alternativas para aceder a servigcos de emergéncia. 0
acesso aos servicos de emergéncia pode ser afectado por qualquer funcédo de barramento de
chamadas aplicada a este equipamento.

jAdvertencia! Este equipo no esta disefiado para efectuar llamadas telefonicas de emergencia en caso de que falle
la alimentacion. Se deberan tomar medidas alternativas para acceder a servicios de emergencia. El
acceso a servicios de emergencia puede verse afectado por cualquier funcion de bloqueo de
llamadas que pueda tener este equipo.

Varning! Denna utrustning ar inte utformad for telefonsamtal i nédldge néar strommen bryts. Andra
arrangemang maste goras for att kunna na nodtjanster. Atkomst till nédtjanster kan paverkas av alla
samtalsspérrningsfunktioner i denna utrustning.

Statement 242—Equipment Grounding Warning

A

Warning  This equipment needs to be grounded. Use a green and yellow 12 to 14 AWG ground wire to connect
the host to earth ground during normal use.

Waarschuwing Deze apparatuur hoort geaard te worden. Gebruik een groen/gele 12 - 14 AWG aarddraad om de host
tijdens normaal gebruik met de aarde te verbinden.

Varoitus Tama laitteisto tiytyy maadoittaa. Yhdista isantidlaite maahan normaalikdyton aikana kayttamalla
vihrea-keltaista 12 - 14 AWG -maadoitusjohtoa.

Attention Cet équipement doit étre relié a la terre. Utilisez un fil vert et jaune de gabarit 12 a 14 (AWG) pour
connecter I'hote a la terre lors de son utilisation normale.

Warnung Dieses Gerat muB3 geerdet werden. Verwenden Sie ein griin/gelbes 12 bis 14-AWG-Erdungskabel, um
damit das Host-Gerédt wiahrend des normalen Betriebs zu erden.

Avvertenza Questa apparecchiatura deve essere collegata a massa. Durante I'uso normale, collegare I'host alla
massa di terra usando un filo di massa verde e giallo di diametro compreso tra 12 e 14 AWG.

Advarsel Dette utstyret krever jording. Bruk grenn og gul 12-14 AWG jordingsledning til a kople
vertsterminalen til jording ved normal bruk.
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Aviso E necessario que este equipamento esteja ligado a terra. Utilize um fio de ligacdo a terra de 12 a 14
AWG, verde e amarelo, para ligar o host a ligacao a terra durante a sua utilizagao normal.

jAdvertencia! Este equipo debe conectarse a tierra. Utilizar un hilo de puesta a tierra entre 12y 14 AWG verde y
amarillo para conectar a tierra el equipo principal durante el uso normal.

Varning! Denna utrustning dr avsedd att jordas. Anviind en gulgron jordledning av storlek 12 till 14 AWG till
att jorda vdrdenheten vid normal anvédndning.

Statement 332—Antenna Installation Warning

A

Warning  In order to comply with FCC radio frequency (RF) exposure limits, antennas should be located at a
minimum of 11.8 inches (30 cm) or more from the body of all persons.

Waarschuwing Om te voldoen aan de FCC radiofrequentie (RF) blootstellingslimieten dienen antennes zich minstens
30 cm of meer van de lichamen van alle personen bevinden.

Varoitus FCC:n antamien radiotaajuuksille altistumista koskevien rajoitusten mukaan antennien on sijaittava
védhintaan 30 cm:n paassa kaikista henkildista.

Attention Pour se conformer aux limites d'exposition a la fréquence radio préconisées par la FCC (Federal
Communications Commission), les antennes doivent se situer a un minimum de 30 cm de toute
personne.

Warnung Um die in den FCC-Richtlinien festgelegten Expositionshochstgrenzen fiir Radiofrequenzen (RF)
nicht zu iiberschreiten, sollten Antennen mindestens 30 cm entfernt von Personen aufgestellt
werden.

Avvertenza Per conformarsi ai limiti FCC di esposizione a radiofrequenza (RF), le antenne devono stare ad una
distanza minima di 30 cm dal corpo di ogni persona.

Advarsel I henhold til eksponeringsgrensene for radiofrekvenser (RF), skal antenner befinne seg pa en
avstand av minst 30 cm eller mer fra mennesker.

Aviso Para estar de acordo com as normas FCC de limites de exposicao para freqiiéncia de radio (RF), as
antenas devem estar distantes no minimo 30 cm (11,8 pol) do corpo de qualquer pessoa.

jAdvertencia! Para cumplir con los limites de exposicion de radio frecuencia (RF) de la Comision Federal de
Comunicaciones (FCC) es preciso ubicar las antenas a un minimo de 30 cm (11,8 pulgadas) o mas del
cuerpo de las personas.

Varning! For attfdlja FCC-exponeringsgranserna for radiofrekvens (RF), bor antenner placeras pa minst 30 cm
avstand fran alla manniskor.
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Statement 353—This Product Must be Connected

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexxpeHve

This product must be connected to a power-over-ethernet (PoE) IEEE 802.3af compliant power source
or an IEC60950 compliant limited power source.

Dit product moet worden verbonden met een stroomvoorziening die compatibel is met PoE
(power-over-ethernet) IEEE 802.3af of een beperkte stroomvoorziening die compatibel is met
IEC60950.

Téma tuote on liitettéava PoE (power-over-ethernet) IEEE 802.3af -yhteensopivaan virtaldhteeseen tai
IEC60950-yhteensopivaan rajoitettuun virtaldhteeseen.

Ce produit doit &tre connecté a une source d'alimentation électrique par cable Ethernet (PoE)
conforme a la norme IEEE 802.3af ou a une source d'alimentation limitée conforme a la norme
IEC60950.

Dieses Produkt muss entweder an eine Stromquelle angeschlossen sein, die mit dem IEEE
802.3af-Standard Power-over-Ethernet (PoE) kompatibel ist oder an eine Stromquelle fiir geringe
Leistungen, die IEC60950-kompatibel ist.

Questo prodotto deve essere connesso a una fonte di alimentazione di tipo PoE
(power-over-ethernet) conforme a IEEE 802.3af o a una fonte di alimentazione conforme a IEC60950.

Dette produktet ma veere koblet til en Power-over-Ethernet (PoE) IEEE 802.3af-kompatibel stramkilde
eller en IEC60950-kompatibel begrenset stramkilde.

Este produto tem de estar ligado a uma fonte de alimentagcao compativel com a norma IEEE 802.3af,
também conhecida pela sigla Power over Ethernet (PoE), ou a uma fonte de alimentacao limitada
compativel com a norma IEC60950.

Debe conectar este producto a una fuente de alimentacion en Ethernet (PoE) conforme con el
estandar IEEE 802.3af, o a una fuente limitada conforme con el estandar IEC60950.

Denna produkt maste vara ansluten till en PoE IEEE 802.3af-kompatibel stromkélla eller en
IEC60950-kompatibel begransad stromkalla.

Ezt a késziiléket vagy az IEEE 802.3af szabvanynak megfeleld, a tapellatast Etherneten
keresztiil kap6 (power-over-ethernet, PoE) tapforrashoz, vagy az IEC60950 szabvanynak
megfeleld, korlatozott tapforrashoz kell csatlakoztatni.

9T0 yCTPONCTBO MOXKET ObITh NOAKIOYEHO K MCTOYHMKY NMUTAHUA ANsl NoAa4vy NUTaHUsA no
cetu Ethernet (PoE), ynoBneTtBopstolwiemy TpeboBaHuam ctaHaapta IEEE 802.3af, unu
MCTOYHMKY NMUTAHUSA OrpaHMYeHHOro NPUMeHeHUs, yaoBneTBopsiowemMy Tpe6oBaHUAM
ctaHgapTta IEC60950.

r Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers

oL-10260-07 |



g
ok

g
ilts

Translated Safety Warnings

AR G SRR A K BB B (Power—Over—Ethernet, {E#RPoE) |EEE802. 3af FEiEEK IEC60950 BR&IEY EEE.

CDHEGIFPoEA X D IEEE 802. 3afxt D EiR F 7= (F 1EC609505F IS D FIPR BRI HEft L T &L,

Statement 371—Power Cable and AC Adapter

| oL-10260-07

A

Warning

DI
Ik

When installing the product, please use the provided or designated connection cables/power
cables/AC adaptors/batteries. Using any other cables/adaptors could cause a malfunction or a fire.
Electrical Appliance and Material Safety Law prohibits the use of UL-certified cables (that have the

“UL” or “CSA"” shown on the cord), not regulated with the subject law by showing “PSE” on the cord,
for any other electrical devices than products designated by CISCO.

B —JI, BRI—F,ACT7ETE. NuTU—LREDERE., BTRTRELITIE
EmEHERACESVL, RMiG - EERUSNOEGRZ CERIZE S EBECTETR, KK
DEREBYES ., T, BRAMRREEICEY ., HEDEE (PSE &a— FIZRE)

THCULRE (UL FIECSAT—oNa—FIZRKEE) OERT—JILIEEAINIEET D
HRUNDESHEBICEIFERATELRNHITEECLESL,
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Statement 378—Read Wall-Mounting Instructions Before Installation

A

Warning  When installing the product, please use the provided or designated connection cables/power
cables/AC adaptors/batteries. Using any other cables/adaptors could cause a malfunction or a fire.
Electrical Appliance and Material Safety Law prohibits the use of UL-certified cables (that have the
“"UL” or “CSA"” shown on the cord), not regulated with the subject law by showing “PSE” on the cord,
for any other electrical devices than products designated by CISCO.

g
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EHRy— I, BRO—F. ACTH TR, NyT)—REDERIE. BT RTRELIEIE
EmECHEACLEEIN, MG - BERLUSNOEBRE CERICE S EBELERETRR., KK
DEREBYES ., T, BRAMKREEICEY ., S%EDEE (PSE &a— FITREE)
THECULRE (UL F=E CSAT—U M a—FIZRKREE) OBR7—TILITEAIIEET S
HARLUNDESHBICEIERATELNHTEESLZ SN,

>

Warning Read the wall-mounting instructions carefully before beginning installation. Failure to use the
correct hardware or to follow the correct procedures could result in a hazardous situation to people
and damage to the system.

Waarschuwing Lees de wandbevestigingsinstructies aandachtig door voordat u met de installatie begint. Het niet
gebruiken van de juiste hardware of het opvolgen van de juiste procedures kan resulteren in een
gevaarlijke situatie voor mensen en schade aan het systeem.

Varoitus Lue seinakiinnitysohjeet huolellisesti ldapi ennen tyon aloitusta. Mikali kiinnityksessa ei kayteta
oikeanlaisia tyokaluja tai ohjeita ei noudateta tarkasti, jirjestelmé saattaa aiheuttaa vaaratilanteen
tai se voi vaurioitua.

Attention Lisez les instructions de montage murale avec attention avant de commencer l'installation. Ne pas
utiliser le matériel correct ou ne pas suivre les procédures correctes pourrait donner résultat a une
situation dangereuse pour les utilisateurs et endommager le systeme.

Warnung Bitte lesen Sie vor Beginn der Installierung die Anleitungen zur Wandmontage sorgfiltig durch.
Verwendung von inkorrekter Apparatur oder Nichtbefolgung der vorgeschriebenen Methoden kann
zur Gefahrdung von Personen oder Schaden am System fiihren.

Avvertenza Leggere attentamente le istruzioni per il montaggio al muro prima di iniziare I'installazione. Un
errato uso del corretto hardware o il mancato rispetto delle corrette procedure potrebbe avere come
conseguenza una situazione di pericolo per le persone e danni al sistema.

Advarsel Les neye gjennom instruksene om veggmontering fer du begynner monteringen. Dersom man ikke
bruker riktig maskinvare eller ikke falger riktig framgangsmate kan det resultere i risiko for
personskader og skade pa systemet.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
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Leia com cuidado as instrucoes de montagem na parede antes de iniciar a instalacao. Falha em usar
para as pessoas e danos ao sistema.
jAdvertencia!

o hardware correto ou em seguir os procedimentos corretos pode resultar numa situacao de risco
Lea atentamente las instrucciones que se encuentran en la pared antes de comenzar con la
instalacion. Si no utiliza el hardware correcto o no sigue los procedimientos correctos se podria
producir una situacion peligrosa para las personas y daiios al sistema.
Varning!

Las vaggmonteringsintruktionerna noga innan du pabarjar installationen. Forsummelse av att inte
Figyelem

anvénda ratt hardvara eller att inte fojla korrekt tillvigagangsitt kan resultera i en riskabel
situation for manniskor och kan skada systemet.

Belizemelés el6tt gondosan olvassa el a falra szerelés utasitasait. Akar a nem megfelel6 hardver
alkalmazasa, akar az elbirt eljaras figyelmen kivil hagyasa az emberi életre nézve veszélyes
helyzetet teremthet és a rendszer rongalédasahoz vezethet.
MpepynpexxpeHve

Mepepn ycTaHOBKOV BHUMATENbHO MPOYTUTE MHCTPYKLMU O HACTEHHOM MOHTaxe. Vicnonb3oBaHune
HeHagnexalero obopynoBaHUS UMW HEBBIMONTHEHWE COOTBETCTBYIOLLMX TPEGOBaHUIA MOTyT
NPUBECTU K BOHUKHOBEHWIO OMAaCHOW cUTyauumn Ans nogei v NoBpexaeHnto CUCTEMbI.
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Statement 393—Explosive Device Proximity Wireless Network Device

Warning Do not operate your wireless network device near unshielded blasting caps or in an explosive
environment unless the device has been modified to be especially qualified for such use.
Waarschuwing Gebruik dit draadloos netwerkapparaat alleen in de buurt van onbeschermde ontstekers of in een
omgeving met explosieven indien het apparaat speciaal is aangepast om aan de eisen voor een
dergelijk gebruik te voldoen.
Varoitus

Ala kiyta johdotonta verkkolaitetta suojaamattomien rajaytysnallien laheisyydessi tai
Attention

rajaytysalueella, jos laitetta ei ole erityisesti muunnettu sopivaksi sellaiseen kayttoon.

Ne jamais utiliser un équipement de réseau sans fil a proximité d'un détonateur non blindé ou dans
un lieu présentant des risques d'explosion, sauf si I'équipement a été modifié a cet effet.

| oL-10260-07
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Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Benutzen Sie Ihr drahtloses Netzwerkgerit nicht in der Nahe ungeschiitzter Sprengkapseln oder
anderer explosiver Stoffe, es sei denn, Ihr Gerat wurde eigens fiir diesen Gebrauch modifiziert und
bestimmt.

Non utilizzare la periferica di rete senza fili in prossimita di un detonatore non protetto o di esplosivi
a meno che la periferica non sia stata modificata a tale proposito.

Ikke bruk den tradlese nettverksenheten neert inntil uisolerte fenghetter eller i et eksplosivt miljg
med mindre enheten er modifisert slik at den taler slik bruk.

Nao opere o dispositivo de rede sem fios perto de capsulas explosivas nao protegidas ou num
ambiente explosivo, a nao ser que o dispositivo tenha sido modificado para se qualificar
especialmente para essa utilizacao.

No utilizar un aparato de la red sin cable cerca de un detonador que no esté protegido ni tampoco
en un entorno explosivo a menos que el aparato haya sido modificado con ese fin.

Anviénd inte den tradlosa natverksenheten i ndrheten av oskyddade tindhattar eller i en explosiv
miljo om inte enheten modifierats for att kunna anvindas i sddana sammanhang.

Statement 1004—Installation Instructions

A

Warning

Waarschuwing
Varoitus
Attention
Warnung
Avvertenza
Advarsel

Aviso
jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

Read the installation instructions before connecting the system to the power source.

Raadpleeg de installatie-instructies voordat u het systeem op de voedingshron aansluit.

Lue asennusohjeet ennen jarjestelman yhdistamista virtaldhteeseen.

Avant de brancher le systéeme sur la source d'alimentation, consulter les directives d'installation.
Vor dem AnschlieBen des Systems an die Stromquelle die Installationsanweisungen lesen.
Consultare le istruzioni di installazione prima di collegare il sistema all'alimentatore.

Les installasjonsinstruksjonene far systemet kobles til stremkilden.

Leia as instrucdes de instalacao antes de ligar o sistema a fonte de energia.

Lea las instrucciones de instalacion antes de conectar el sistema a la red de alimentacién.

Las installationsanvisningarna innan du kopplar systemet till stromforsérjningsenheten.

Miel6tt aramforrashoz csatlakoztatna a rendszert, olvassa el az lizembe helyezési utmutatot!
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Aviso
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Translated Safety Warnings

Mepen NoakntoYeHNEM YCTPONCTBA K UCTOMHMKY 9NIEKTPONUTAHUA 03HAKOMBTECH C [aHHOV
WHCTPYKLMEN MO YyCTAHOBKE.
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Leia as instrugdes de instalacao antes de conectar o sistema a fonte de energia.

Pred pfipojenim systému k elektrické siti si prostudujte pokyny k instalaci.
.NNNN 1N NdWwNN 11N 1197 NIpNnn NIKIIN DX RNP7 W

Przed podtaczeniem systemu do zrodta zasilania nalezy przeczyta¢ instrukcje dotyczace
instalaciji.

Pred pripojenim systému k napajaciemu zdroju si precitajte inStalacné pokyny.
Preden sistem prikljucite, preberite navodila za prikljucitev.

1SRRI ERRAT, 3

Statement 1005—Circuit Breaker

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

This product relies on the building’s installation for short-circuit (overcurrent) protection. Ensure
that the protective device is rated not greater than:
120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 10A international)

Dit product is afhankelijk van de installatie van het gebouw voor beveiliging tegen kortsluiting
(overstroom). Controleer of de beschermingsinrichting niet meer dan:
120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 10A international) is.

Tama tuote on riippuvainen rakennukseen asennetusta oikosulkusuojauksesta
(ylivirtasuojauksesta). Varmista, etta suojalaitteen mitoitus ei ole yli:
120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 10A international)

| oL-10260-07
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B Translated Safety Warnings

Attention Pour ce qui est de la protection contre les courts-circuits (surtension), ce produit dépend de
I'installation électrique du local. Vérifiez que le courant nominal du dispositif de protection n'est
pas supérieur a :

120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 10A international)

Warnung Dieses Produkt ist darauf angewiesen, dass im Gebaude ein Kurzschluss- bzw. Uberstromschutz
installiert ist. Stellen Sie sicher, dass der Nennwert der Schutzvorrichtung nicht mehr als:
120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 10A international) betragt.

Avvertenza Questo prodotto dipende dall'impianto dell'edificio per quanto riguarda la protezione contro
cortocircuiti (sovracorrente). Assicurarsi che il dispositivo di protezione non abbia un rating
superiore a:
120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 10A international)

Advarsel Dette produktet er avhengig av bygningens installasjoner av kortslutnings (overstram)-beskyttelse.
Pase at verneenheten ikke er merket hgyere enn:
120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 10A international)

Aviso Este produto depende das instalagdes existentes para protecao contra curto-circuito (sobrecarga).
Assegure-se de que o fusivel ou disjuntor nao seja superior a:
120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 10A international)

jAdvertencia! Este equipo utiliza el sistema de proteccion contra cortocircuitos (o sobrecorrientes) del edificio. Asegiirese
de que el dispositivo de proteccidn no sea superior a:
120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 10A international)

Varning! Denna produkt dr beroende av i byggnaden installerat kortslutningsskydd (6verstromsskydd).
Kontrollera att skyddsanordningen inte har hogre méarkvérde an:
120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 10A international)

Figyelem A termék védelmi rendszerének része az épiilet kabelezésébe épitett révidzarlat (tularam)
elleni védelem is. Gondoskodjon réla, hogy a késziiléket védo eszkoz legfeljebb a kdvetkez6
aramerdsségre legyen méretezve:

120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 10A international)

MpepynpexpeHve 3aluumTa ycTpoincTBa OT KOPOTKOrO 3aMblKaHuA (Neperpy3kn) OCyLLECTBAETCA C MOMOLLbIO
0bopynoBaHuA, ABMAIOLLErOCA YacTbo 3NEKTPONPOBOAKU 30aHNA. Y6eanTecb, YTO HOMUHAN
3aLUMTHOrO YCTPOWCTBA HE MPEBbILLAET:

120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 10A international)

=4 HFERER (BHBEE) RIFEEAYNHBZSEREY - BREBRIPZENFEERTALT
120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 10A international)
&& ORI RETHIEMIC a—b GAER) REEBENEDLO> TWS I EEFHRICKR SN TY

F9. REZEEOEERPLUTOMEEZBALVIEEZHERLTSEZ,
120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 10A international)
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Statement 1008—~Class 1 Laser Product

A

Warning

Waarschuwing
Varoitus
Attention
Warnung
Avvertenza
Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Translated Safety Warnings

Class 1 laser product.

Klasse-1 laser produkt.
Luokan 1 lasertuote.
Produit laser de classe 1.
Laserprodukt der Klasse 1.
Prodotto laser di Classe 1.
Laserprodukt av klasse 1.
Produto laser de classe 1.

Producto laser Clase I.

Varning! Laserprodukt av klass 1.
Figyelem  Class 1 besorolasu lézeres termék.
Mpepynpexaetue NasepHoe ycTpoiicTBo Knacca 1.
BE RS 6l
=& SSRIL—Y-BRTT,
9 ScHA 1 2ol MSB.
Aviso Produto a laser de classe 1.
Advarsel Klasse 1 laserprodukt.
PENE Y Class 1 Laser \ ziu
Upozorenje Laserski proizvod klase 1
Upozornéni Laserovy vyrobek tfidy 1.
Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
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B Translated Safety Warnings

MpogidoTtroinon

NINTR

Ostrzezenie

Upozornenie

Opozorilo

Mpoidv AéiCep katnyopiag 1.

.Class 1 217 2xin

Jlacepcku npousBog og knaca 1.

Produkt laserowy klasy 1.

Laserovy vyrobok triedy 1.

Laserski izdelek 1. razreda.

Statement 1010—Staring into Laser Beam

A

Warning

Waarschuwing
Varoitus
Attention
Warnung
Avvertenza
Advarsel

Aviso
jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexpeHve

Do not stare into the laser beam.

Niet in de straal staren.

Ala katso siteeseen.

Ne pas fixer le faisceau des yeux.
Nicht direkt in den Strahl blicken.
Non fissare il raggio con gli occhi.
Stirr ikke pa stralen.

Nao olhe fixamente para o raio.
No mirar fijamente el haz.

Laserstralning néar enheten &r 6ppen.

Ne nézzen bele a lIézersugarba!

He D,OﬂyCKaVITe nonagaHuA na3epHoro jy4a B rnasa.

r Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
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Statement 1015—Battery Handling

A

Warning

Waarschuwing

There is the danger of explosion if the battery is replaced incorrectly. Replace the battery only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used batteries according
to the manufacturer’s instructions.

Er is ontploffingsgevaar als de batterij verkeerd vervangen wordt. Vervang de batterij slechts met
hetzelfde of een equivalent type dat door de fabrikant aanbevolen is. Gebruikte batterijen dienen
overeenkomstig fabrieksvoorschriften weggeworpen te worden.
Varoitus

ohjeiden mukaan.

Rédjdhdyksen vaara, jos akku on vaihdettu vdaadrdaan akkuun. Kayté vaihtamiseen ainoastaan saman-
Attention

tai vastaavantyyppista akkua, joka on valmistajan suosittelema. Havita kdytetyt akut valmistajan

Danger d'explosion si la pile n'est pas remplacée correctement. Ne la remplacer que par une pile
de type semblable ou équivalent, recommandée par le fabricant. Jeter les piles usagées
conformément aux instructions du fabricant.
Warnung

nach den Anweisungen des Herstellers.
Avvertenza

Bei Einsetzen einer falschen Batterie besteht Explosionsgefahr. Ersetzen Sie die Batterie nur durch
den gleichen oder vom Hersteller empfohlenen Batterietyp. Entsorgen Sie die benutzten Batterien

Pericolo di esplosione se la batteria non é installata correttamente. Sostituire solo con una di tipo
del produttore.

uguale o equivalente, consigliata dal produttore. Eliminare le batterie usate secondo le istruzioni
Advarsel

Det kan veere fare for eksplosjon hvis batteriet skiftes pa feil mate. Skift kun med samme eller
instruksjoner.

tilsvarende type som er anbefalt av produsenten. Kasser brukte batterier i henhold til produsentens
Aviso

conforme as instrucdes do fabricante.
jAdvertencia!

Existe perigo de explosdo se a bateria for substituida incorrectamente. Substitua a bateria por uma
bateria igual ou de um tipo equivalente recomendado pelo fabricante. Destrua as baterias usadas

baterias gastadas segin las instrucciones del fabricante.
Varning!

Existe peligro de explosion si la bateria se reemplaza de manera incorrecta. Reemplazar la bateria
exclusivamente con el mismo tipo o el equivalente recomendado por el fabricante. Desechar las

Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Ersétt endast batteriet med samma batterityp som
anvanda batterier.

rekommenderas av tillverkaren eller motsvarande. Folj tillverkarens anvisningar vid kassering av
[ oL-10260-07
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Figyelem

MpepynpexxpeHve
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Robbanasveszélyt idézhet el6, ha helyteleniil cserélik ki az akkumulatort. Csak a gyarté
altal javasolttal megegyez6 vagy azzal egyenértékii tipusura cserélje ki az akkumulatort!

A hasznalt akkumulatorok kidobasakor tartsa be a gyarto elGirasait!

Mpu HenpaBunbHoOW 3ameHe 6aTapen BO3MOXKEH B3pbIB. [InA 3aMeHbl CnegyeT MCMonb30Barth barapeto Toro
)K€ UNK aHanorn4YHoro Tuna, PEKOMEHL0BAHHOrO N3roToBUTENEM. YTunusaumto barapen Heobxogmmo

Nnpou3BOAUTb B COOTBETCTBUM C YKa3aHUAMWU N3rOTOBUTENA.

RitERALILHRERRK - FRARXRBHFEHEFNIEELNEBEREFE - BREEHORALERE RS -

FABEYENYTVICKHET HE BEORBRUENHYET . REANHERTEHOERUELER
EONYTUEITZERLTSES N, FRFAONYTUE, BERMERT HHECHE > TR

FLTLEZLN,

B REAER P RE S SR IRIE. (BRI EREERREEE

IBAYEM.

R, ERELERRIIEREEER

Statement 1016—Invisible Laser Radiation

A

Warning

Waarschuwing
Varoitus
Attention
Warnung
Avvertenza
Advarsel

Aviso
jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

Invisible laser radiation present.

Onzichtbare laserstraling aanwezig.
Nédkymattomia lasersateita.
Rayonnement laser actif mais invisible.
Unsichtbare Laserstrahlung.
Radiazione laser invisibile.

Usynlig laserstraling.

Radiacao laser invisivel presente.
Existe radiacion laser invisible.

Nu pagaende osynlig laserstralning.

Lathatatlan l1ézersugarzas van jelen.

r Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
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Mpepynpexpetne  [puCyTCTBYET HEBMOMMOE Na3epHoe n3nyyeHue.
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Statement 1021—SELV Circuit

A

Warning  To avoid electric shock, do not connect safety extra-low voltage (SELV) circuits to
telephone-network voltage (TNV) circuits. LAN ports contain SELV circuits, and WAN ports contain
TNV circuits. Some LAN and WAN ports both use RJ-45 connectors. Use caution when
connecting cables.

Waarschuwing Om elektrische schokken te vermijden, mogen veiligheidscircuits met extra lage spanning
(genaamd SELV = Safety Extra-Low Voltage) niet met telefoonnetwerkspanning (TNV) circuits
verbonden worden. LAN (Lokaal netwerk) poorten bevatten SELV circuits en WAN (Regionaal
netwerk) poorten bevatten TNV circuits. Sommige LAN en WAN poorten gebruiken allebei RJ-45
connectors. Ga voorzichtig te werk wanneer u kabels verbindt.

Varoitus Jotta valtyt sdhkoiskulta, dla kytke pienjannitteisia SELV-suojapiireja puhelinverkkojénnitetta
(TNV) kayttaviin virtapiireihin. LAN-portit siséltavat SELV-piireja ja WAN-portit
puhelinverkkojannitettd kéyttavia piireja. Osa sekd LAN- etti WAN-porteista kayttaa
RJ-45-liittimia. Ole varovainen kytkiesséasi kaapeleita.

Attention Pour éviter une électrocution, ne raccordez pas les circuits de sécurité basse tension (Safety
Extra-Low Voltage ou SELV) a des circuits de tension de réseau téléphonique (Telephone Network
Voltage ou TNV). Les ports du réseau local (LAN) contiennent des circuits SELV et les ports du réseau
longue distance (WAN) sont munis de circuits TNV. Certains ports LAN et WAN utilisent des
connecteurs RJ-45. Raccordez les cables en prenant toutes les précautions nécessaires.

Warnung Zur Vermeidung von Elektroschock die Sicherheits-Kleinspannungs-Stromkreise (SELV-Kreise)
nicht an Fernsprechnetzspannungs-Stromkreise (TNV-Kreise) anschlieBen. LAN-Ports enthalten
SELV-Kreise, und WAN-Ports enthalten TNV-Kreise. Einige LAN- und WAN-Ports verwenden auch
RJ-45-Steckverbinder. Vorsicht beim AnschlieBen von Kabeln.

Avvertenza Per evitare scosse elettriche, non collegare circuiti di sicurezza a tensione molto bassa (SELV) ai
circuiti a tensione di rete telefonica (TNV). Le porte LAN contengono circuiti SELV e le porte WAN
contengono circuiti TNV. Alcune porte LAN e WAN fanno uso di connettori RJ-45. Fare attenzione
quando si collegano cavi.

Advarsel Unnga a koble lavspenningskretser (SELV) til kretser for telenettspenning (TNV), slik at du unngar
elektrisk stat. LAN-utganger inneholder SELV-kretser og WAN-utganger inneholder TNV-kretser. Det
finnes bade LAN-utganger og WAN-utganger som bruker RJ-45-kontakter. Veer forsiktig nar du
kobler kabler.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
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B Translated Safety Warnings

Aviso Para evitar choques eléctricos, nao conecte os circuitos de seguranca de baixa tensao (SELV) aos
circuitos de tensao de rede telefonica (TNV). As portas LAN contém circuitos SELV e as portas WAN
contém circuitos TNV. Algumas portas LAN e WAN usam conectores RJ-45. Tenha o devido cuidado
ao conectar os cabos.

jAdvertencia! Para evitar la sacudida eléctrica, no conectar circuitos de seguridad de voltaje muy bajo (safety
extra-low voltage = SELV) con circuitos de voltaje de red telefonica (telephone network voltage =
TNV). Los puertos de redes de area local (local area network = LAN) contienen circuitos SELV, y los
puertos de redes de area extendida (wide area network = WAN) contienen circuitos TNV. En algunos
casos, tanto los puertos LAN como los WAN usan conectores RJ-45. Proceda con precaucion al
conectar los cables.

Varning! For att undvika elektriska stotar, koppla inte sikerhetskretsar med extra lag spanning
(SELV-kretsar) till kretsar med telefonnatspanning (TNV-kretsar). LAN-portar innehaller
SELV-kretsar och WAN-portar innehaller TNV-kretsar. Vissa LAN- och WAN-portar ar forsedda med
RJ-45-kontakter. laktta forsiktighet vid anslutning av kablar.

Figyelem Az aramiités elkerilése érdekében ne csatlakoztasson biztonsagos torpefesziiltségii (SELV)
aramkoroket telefonhaldzati fesziiltségii (TNV) aramkoérékhéz. A LAN portok SELV
aramkoroket, a WAN portok TNV aramkoréket tartalmaznak. Bizonyos LAN és WAN
portok egyarant RJ-45 csatlakozékkal vannak felszerelve. Ovatosan jarjon el a kabelek
csatlakoztatasakor!

MpepynpexxpeHve Bo nsbexxaHne nopa)keHmA SNEKTPUYECKUM TOKOM He nogkoyanTe Lenv 6e30nacHoro H3KOBOSIBTHOMO
HanpaxeHna (SELV) k uenam ¢ HanpaxeHnem TenedoHHon cetn (TNV). MopTbl LAN nogkntoueHbl K Lenam
SELV, a noptel WAN — k uenam TNV. [na nekotopblx noptoB LAN n WAN 1cnonb3ytoTcA 0aMHaKoBbIE
pasbembl — RJ-45. MNpu nopkntoveHnmn kabeneit Byasre BHUMATESbHbI.

L AEET BOERSEREE (SELV) BREEEIBERMEE (TNV) B L - LAN %08 SELV i - T WAN #0E TNV
FEJE - B4k | AN #0 WAN i O&RE B RJ-45 3k - EEB RSB/ -

& RESHEF<S/H. Safety Extra-low Voltage (SELV) E1§& % Telephone-Network Voltage (TNV;E
MEE) BERICIERLANTLS ZE L, LANR— MZIISELVEIEE. WANR— N SIETNVEIEEHER
ENTVWET, LANR— FBXUVWANKR— MICEoTIE, EBES5HRIASARIVIDBERINTLY
BIGENHVET., T—TINEERTHEEZILEFELTSESZL,

e BEEGEE, VIERSHRERE (SELV) EEEREEMRERE (W) Eig. LAN EEEE SELV EiE,

T WAN 3ER|EE TNV EEE. ALt LAN F0 WAN 3BI9(ER RJ-45 1E3%88, JEIETERFETEL /D,
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Statement 1023—No. 26 AWG

A

Warning  To reduce the risk of fire, use only No. 26 AWG or larger telecommunication line cord.

Waarschuwing Om brandgevaar te reduceren, dient slechts telecommunicatielijnsnoer nr. 26 AWG of groter
gebruikt te worden.

Varoitus Tulipalovaaran vahentdmiseksi kdytéa ainoastaan nro 26 AWG- tai paksumpaa tietoliikennejohdinta.

Attention Pour réduire le risque d’incendie, n'utiliser que des cordons de lignes de télécommunications de
type AWG n° 26 ou plus larges.

Warnung Zur Reduzierung der Feuergefahr eine Fernmeldeleitungsschnur der GroBe 26 AWG oder
groBer verwenden.

Avvertenza Per ridurre il rischio di incendio, usare solo un cavo per linea di telecomunicazioni di sezione
0,12 mm? (26 AWG) o maggiore.

Advarsel Bruk kun AWG nr. 26 eller telekommunikasjonsledninger med stgrre dimensjon for a redusere faren
for brann.

Aviso Para reduzir o risco de incéndio, utilize apenas terminais de fio de telecomunicacdes N°. 26 AWG
ou superiores.

Advertencia Para reducir el riesgo de incendios, usar sélo lineas de telecomunicaciones de calibre No. 26 AWG
0 mas gruesas.

Varning! For att minska brandrisken skall endast Nr. 26 AWG eller storre telekommunikationsledning
anvandas.

Figyelem A tlizveszély cs6kkentése érdekében legalabb 26 AWG atmérdjii kabellel csatlakozzon a
tavkozlési vonalhoz.

MpepynpexxpeHve [InA CHWXEHWA pucka Bo3ropaHuaA crepyeT ucnons3osarb nposof N2 26 AWG unv 6onee ToACTbIN.

B ATHOARRER  ERER 26 2 AWG HEARSHIBELY -
=L KKDBREZINZ 578, No.26 AWGLI LD@EERIIEI— REIFEZFEARAL TS EZ LN,
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Statement 1024—Ground Conductor

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

This equipment must be grounded. Never defeat the ground conductor or operate the equipment in
the absence of a suitably installed ground conductor. Contact the appropriate electrical inspection
authority or an electrician if you are uncertain that suitable grounding is available.

Deze apparatuur dient geaard te zijn. De aardingsleiding mag nooit buiten werking worden gesteld
en de apparatuur mag nooit bediend worden zonder dat er een op de juiste wijze geinstalleerde
aardingsleiding aanwezig is. Neem contact op met de bevoegde instantie voor elektrische
inspecties of met een elektricien als u er niet zeker van hent dat er voor passende aarding
gezorgd is.

Laitteiden on oltava maadoitettuja. Ala koskaan ohita maajohdinta tai kéyta laitteita ilman oikein
asennettua maajohdinta. Ota yhteys sahkotarkastusviranomaiseen tai sihkdasentajaan, jos olet
epdvarma maadoituksen sopivuudesta.

Cet équipement doit étre mis a la masse. Ne jamais rendre inopérant le conducteur de masse ni
utiliser I'équipement sans un conducteur de masse adéquatement installé. En cas de doute sur la
mise a la masse appropriée disponible, s'adresser a I'organisme responsable de la sécurité
électrique ou a un électricien.

Dieses Gerdt muss geerdet sein. Auf keinen Fall den Erdungsleiter unwirksam machen oder das
Gerit ohne einen sachgerecht installierten Erdungsleiter verwenden. Wenn Sie sich nicht sicher
sind, ob eine sachgerechte Erdung vorhanden ist, wenden Sie sich an die zustiandige
Inspektionshehdrde oder einen Elektriker.

Questa apparecchiatura deve essere dotata di messa a terra. Non escludere mai il conduttore di
protezione né usare |'apparecchiatura in assenza di un conduttore di protezione installato in modo
corretto. Se non si é certi della disponibilita di un adeguato collegamento di messa a terra,
richiedere un controllo elettrico presso le autorita competenti o rivolgersi a un elettricista.

Dette utstyret ma jordes. Omga aldri jordingslederen og bruk aldri utstyret uten riktig montert
jordingsleder. Ta kontakt med fagfolk innen elektrisk inspeksjon eller med en elektriker hvis du er
usikker pa om det finnes velegnet jordning.

Este equipamento deve ser aterrado. Nunca anule o fio terra nem opere o equipamento sem um
aterramento adequadamente instalado. Em caso de divida com relagao ao sistema de aterramento
disponivel, entre em contato com os servigos locais de inspecéo elétrica ou um eletricista
qualificado.

Este equipo debe estar conectado a tierra. No inhabilite el conductor de tierra ni haga funcionar el
equipo si no hay un conductor de tierra instalado correctamente. Pdngase en contacto con la
autoridad correspondiente de inspeccion eléctrica o con un electricista si no esta seguro de que
haya una conexion a tierra adecuada.

Denna utrustning maste jordas. Koppla aldrig fran jordledningen och anvénd aldrig utrustningen
utan en pa lampligt sétt installerad jordledning. Om det foreligger osédkerhet huruvida lamplig
jordning finns skall elektrisk besiktningsauktoritet eller elektriker kontaktas.
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Figyelem A berendezés csak megfelel6 védéfoldeléssel miikodtethetS. Ne iktassa ki a féldelés
csatlakozojat, és ne lizemeltesse a berendezést szabalyosan felszerelt féldeld vezeték nélkiil!
Ha nem biztos benne, hogy megfeleld féldelés all rendelkezésbe, forduljon a helyi elektromos
hat6sagokhoz vagy egy villanyszerel6héz.

MpepynpexxpeHve [aHHoe yCTPONCTBO JOMKHO ObITh 3a3eMneHo. H1Korga He OTkoYanTe NPOBOA, 3a3eMIIEHMA U HE
ﬂOJ’IbSyVITer o6opyu,03aHV|eM npu OTCYTCTBUM NpaBWJiIbHO NOAKIKOYEHHOIO NpoBoaa 3a3emMiieHuna.
3a cBepgeHMAMN 06 MMEKLLMXCA BO3MOXXHOCTAX 3a3eMIEHNA 06paTtuTecb K COOTBETCTBYHOLLUM
KOHTPOMMPYHOLLLMM OpraHu3aLnaM Nno SHEProCHAGKEHNIO NN K NHXXEHEPY-OSIEKTPUKY .

EE RS- D2ERGSERY SEERAERTRERSENERTREZEE - MEETESEEMSEREE
FREER BEAAXEERQNAEANEALSETL -
2% RBERT7 - RERITDIVEPHYET, 7T—RAERZEZHEBELBVKSEEL. 7—RAEHKZE

L/<H)1Uﬁb°fa~(,\i$ REZFRESERNTLEEN, 7T-REGPBEETHEIDES DANSTE
WMEEICE. BRRERBEFALQFEIRMEICHKL T LS,

F9 Ol Bdl= EXIZOOF &LICH EXI SME Z2 IIstHU BES X EX &AM 2101 ZUIE
A SotAl Ot A2, AFE Jtsst HEs ROt A Xl 22 B3R old dJ| A 2& £= &)

= X0l 22t AL,

Aviso Este equipamento deve ser aterrado. Nunca anule o fio terra nem opere o equipamento sem um fio terra
adequadamente instalado. Fale com uma autoridade de fiscalizacdo de instalacdes elétricas apropriada ou
com um eletricista se vocé nao tiver certeza quanto a eficiéncia do aterramento.

Upozornéni Toto zafizeni musi byt uzemnéno. Nikdy neprerusujte zemnici vodi¢ ani nepouzivejte zafizeni
bez odpovidajiciho zemniciho vodice. Nejste-li si jisti, zda je zafizeni vhodné uzemnéno,
obratte se na revizniho technika ¢i elektrikare.

MpoeidoTtroinon O TTapwv £E0TTAICMOG TTPETTEN VA gival YEIWPEVOG. MNV KATAOTPEWPETE TTOTE TOV AYWYO yeiwong
Kal 4N XPNOIJOTIOINOETE TTOTE TOV £§OTTAICUO XWPIiG VO UTTAPXEI KATAAANAO EYKATEOTNHEVOG
aywyog yeiwong. Edv dev gioTe BERaIol OTI UTTAPXE! KATAAANAN YEiWON, ETTIKOIVWVAOTE PE TIG
apuodieg apxég N oupBouleuBeite évav nAekTpoAdyo.

NNTR NIZIRNN 72 DX PN 'R D21V7 7RI N7 2N 0T Ty
JIRYD [7NIN DPAIRD )7 YN TIYD DX 7'WonT7 IX
AN7NUNYT IX YN 72V NNponn NIYAY 019 ,NN7IN NpIRN NNYpPY N0 2'K DX

Ostrzezenie Sprzet ten musi byé uziemiony. Nigdy nie nalezy usuwaé przewodu uziemiajgcego lub uzywaé
sprzetu bez prawidtowo zainstalowanego przewodu uziemiajgcego. W przypadku braku
pewnosci czy zapewnione jest prawidiowe uziemienie, nalezy skontaktowaé sie z
odpowiednim urzedem inspekciji elektrycznych lub elektrykiem.
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Upozornenie

Opozorilo

gk
R

Toto zariadenie musi byt uzemnené. Uzemnovaci vodi¢ nikdy neodpajajte a zariadenie nikdy
neprevadzkujte bez spravne pripojeného uzemnovacieho vodi¢a. Ak mate pochybnosti o
dostupnosti vhodného uzemnenia, obratte sa na prislusny urad na kontrolu elektrickych
zariadeni alebo na elektrikara.

Ta naprava mora biti ozemljena. Nikoli ne odklapljajte ozemljitve oz. upravljajte naprave, ki ni
primerno ozemljena. V primeru, da niste sigurni, ali imate primerno ozemljitev, nemudoma
poklicite pooblasceni elektriéni servis ali elektricarja.

ARG AR . 17 (B AR, T BEREMEIEEFENE MRMERE. BETHEER
TAEERETH, FHASENEEETRMEWERERER.

Statement 1025—Use Copper Conductors Only

A

Warning

Waarschuwing
Varoitus
Attention
Warnung
Avvertenza
Advarsel

Aviso
jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexxpeHve

Use copper conductors only.

Gebruik alleen koperen geleiders.

Kayta vain kuparijohtimia.

Utilisez uniquement des conducteurs en cuivre.
Verwenden Sie ausschlieBlich Kupferleiter.
Usate unicamente dei conduttori di rame.

Bruk bare kobberledninger.

Utilize apenas fios condutores de cobre.
Emplee sélo conductores de cobre.

Anvénd endast ledare av koppar.

Csak rézvezetékeket hasznaljon!

Mcnonb3yinTe TONbKO MedHble nposoaa.
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BRERESHE -

MOBAKLZFEFEAL TS,

Statement 1026—WAN Port Static Shock

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel!

Aviso

jAdvertencia!

Hazardous network voltages are present in WAN ports regardless of whether power to the unit is
OFF or ON. To avoid electric shock, use caution when working near WAN ports. When detaching
cables, detach the end away from the unit first.

Er is gevaarlijke netwerkspanning aanwezig in WAN poorten ongeacht of de stroom naar de router
INGESCHAKELD of UITGESCHAKELD is. Om elektrische schokken te vermijden, dient u voorzichtig te
werk te gaan wanneer u in de nabijheid van WAN poorten werkt. Wanneer u kabels losmaakt, dient
u eerst het uiteinde dat zich het verst van de eenheid vandaan bevindt, te verwijderen.

WAN-porteissa on vaarallisia verkkojéannitteita riippumatta siita, onko yksikon virta kytketty vai ei.
Vilttydksesi sdhkoiskulta ole varovainen tydskennellessidsi WAN-porttien ldhettyvilla. Kun irrotat
kaapeleita, irrota yksikdsta kauimpana sijaitseva paa ensiksi.

Les ports de réseau longue distance (WAN) gerent des tensions de réseau dangereuses, que l'unité
soit sous tension ou pas. Pour éviter tout risque d’électrocution, prenez toutes les précautions
nécessaires avant de travailler a proximité des ports WAN. Pour déconnecter les cables,
commencez par débrancher I'extrémité la plus éloignée du routeur.

In WAN-Ports sind gefidhrliche Netzspannungen vorhanden, auch wenn der Strom zur Einheit
abgeschaltet wurde. Zur Vermeidung von Elektroschock Vorsicht bei der Arbeit in der Ndhe von
WAN-Ports. Beim Abtrennen von Kabeln zuerst das vom Router entfernte Ende lésen.

Nelle porte WAN sono presenti tensioni di rete pericolose, sia che il sistema sia acceso o meno (ON
od OFF). Per evitare scosse elettriche, fare attenzione quando si lavora in prossimita di porte WAN.
Quando si scollegano cavi, staccare per primo il connettore collegato al router.

Det er livsfarlig nettverksspenning i WAN-utganger, uavhengig av om strammen til enheten er slatt
av (OFF) eller pa (ON). Veer forsiktig nar du jobber naer WAN-utganger slik at du unngar elektrisk stat.
Hvis du skal lesne kabler, ma du ferst lasne den enden som er lengst borte fra fordelingsenheten.

Existem sempre tensdes de rede perigosas nas portas WAN, independentemente da corrente para a
unidade estar desligada (OFF) ou ligada (ON). Para evitar choques eléctricos, tenha o devido
cuidado ao trabalhar junto das portas WAN. Ao desconectar os cabos, separe primeiro a
extremidade do cabo que se encontra ligada a unidade.

En los puertos de redes de area extendida (WAN) existen tensiones de red peligrosas, tanto si la
unidad esta conectada como si esta desconectada. Para evitar descargas eléctricas, proceda con
precaucion cuando trabaje cerca de los puertos WAN. Para desconectar los cables, desconecte
primero el extremo que va a la unidad.

| oL-10260-07
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Varning!

Figyelem

MpepynpexpeHve

W
Ik

[
Ok

Farlig niatverksspanning foreligger i WAN-portarna oavsett om stromforsorjningen till enheten ar
bruten eller ej. For att undvika elektriska stotar ska du vara forsiktig vid arbete i ndrheten av dessa
portar. Nir du kopplar bort en kabel ska du forst koppla bort den @nde som inte &r ansluten

till enheten.

A WAN portokban veszélyes halézati fesziiltség van jelen, fuggetleniil attél, hogy a késziilék
Kl vagy BE van kapcsolva. Az aramiités elkeriilése érdekében évatosan jarjon el a WAN portok
kodzelében térténé munkavégzés soran. EI6szér mindig a késziilék feldli végiikén sziintesse
meg a kabelek csatlakozasat.

B noprax WAN npucyTcTByeT onacHoe Hanps)XeHue BHe 3aBUCUMOCTU OT TOro, BKIHOYEHO YCTPOWCTBO WIN
BbIKNOYEHO. byasTe BHUMaTENbHbI Npu pabote ¢ noptamu WAN, utobbl n3bexkats nopa)keHnaA
3NEeKTPUYecKkMM TokoM. OTKNoUeHNe Kabena HaunHanTe ¢ pa3bemMa, NOAKIKUYEHHOIO K YCTPOICTBY.

TIEEZE B EMEERFERX - WAN RONSAREMHOMERE - ATEERE  AFIL WAN HBOGEERES
vl - B TR EDAFRORBLERT - TSR R ASHI B — i -

EBOEENOFFE/ZIZONDE LS TH>TH, WANR— FASBICIZRERAERY NT—0BED
P> TWET, BREEME <D, WANR— FOFHETHET SIB8EFTNISEEL TS ES
W =TI ERUATIHEEIE. BEBAMLSEICT—TINENUBL T EZZ L,

Statement 1028—More Than One Power Supply

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

This unit might have more than one power supply connection. All connections must be removed to
de-energize the unit.

Deze eenheid kan meer dan één stroomtoevoeraansluiting bevatten. Alle aansluitingen dienen
ontkoppeld te worden om de eenheid te ontkrachten.

Téssaé laitteessa voi olla useampia kuin yksi virtakytkenta. Kaikki liitannéat on irrotettava, jotta
jdnnite poistetaan laitteesta.

Cette unité peut avoir plus d'une connexion d'alimentation. Pour supprimer toute tension et tout
courant électrique de l'unité, toutes les connexions d'alimentation doivent étre débranchées.

Dieses Gerat kann mehr als eine Stromzufuhr haben. Um sicherzustellen, dass der Einheit kein Strom
zugefiihrt wird, miissen alle Verbindungen entfernt werden.

Questa unita puo avere piu di una connessione all'alimentazione elettrica. Tutte le connessioni
devono essere staccate per togliere la corrente dall'unita.

Denne enheten kan ha mer enn én stremtilferselskobling. Alle koblinger ma fjernes fra enheten for
a utkoble all stram.
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Aviso

jAdvertencia!

Translated Safety Warnings

Esta unidade podera ter mais de uma conexéo de fonte de energia. Todas as conexdes devem ser
removidas para desligar a unidade.

Puede que esta unidad tenga mas de una conexion para fuentes de alimentacion. Para cortar por
completo el suministro de energia, deben desconectarse todas las conexiones.

o

Varning! Denna enhet har eventuellt mer an en stromforsdrjningsanslutning. Alla anslutningar maste tas bort
for att gora enheten stromlds.
Figyelem El6fordulhat, hogy a késziilék tébbsz6résen van csatlakoztatva az aramforrashoz. A késziilék
aramtalanitasahoz mindegyik csatlakozast meg kell sziintetni.
MpepynpexxpeHve B paHHOM yCTpOMCTBE MOXET MCMOJIb30BaTbCA HECKOSbKO MOAKIKOUYEHUN K 3nekTpoceTu. YTobbl
06eCTOUNTb YCTPONCTBO, HEOOXOAMMO OTK/IHOUUTL BCE 3TU MOAKHOYEHUA.
S A HE R RIRATRE R IE— 4 - AU AR IRETF 7 BE 2 L 4R 1% BR 4 e -
ZE  ZOREBICE. BROBRVERSNTVSGENHVET. KEOEBRETRICHZICT B I3,
FTRTOEBERZVIMT DVENHYET,
ZF9 2 ZX0l= 24 0lae &3 B35 A2 Xt US == JUSLICH Ol EXe S XHHotHAH
= & SXHE MO1oHoF & LICh.
Aviso Esta unidade pode ter mais de uma conexéao de fonte de alimentacao. Todas as conexdes devem ser
removidas para interromper a alimentacao da unidade.
Advarsel Denne enhed har muligvis mere end en stramforsyningstilslutning. Alle tilslutninger skal fjernes for
at aflade strammen fra enheden.
JA B gl ABls £1,8) (Sad i O o g1 ABIS (find ey ABUY 3 a3 Jlail (o ST ik ol 20D (peia S B
Upozorenje Uredaj moze imati viSe priklju¢aka za izvore napajanja. Za potpuno iskljuéivanje napajanja
potrebno je iskopéati sve prikljucke.
Upozornéni Toto zarizeni mize byt pripojeno k vice nez jednomu zdroji napajeni. Aby se zafizeni zcela
odpojilo od proudu, musi byt odpojeno od v§ech zdrojii napajeni.
MpogidoTtroinon AUT N OUOKEUN iICWG va £XEl TTEPICOOTEPEG CUVOETEIG TPOPODOUTIaG.
MNa va atrevepyoTroinBei N cuokeun, TIPETTEI va apalpeBoUv OAEG Ol CUVOEDEIG.
MNTR. NN '09N7 T2 DA'NN 72 IR '0N7 W' .NID 7907 TNX 112NN NI D7 IT NT'N'AY PN
.NT'N'7 NNNN N790K
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YpenoT Moxe Aa uma noseke of eAeH NpUKIyYoK 3a HanojyBame. CuTe npukyyoum Mopa aa ce
n3Bafar 3a Aa ce NpeknHe JOBOAOT Ha eHepruja BO ypeaoT.
Ostrzezenie To urzadzenie moze mieé¢ podtgczone wiecej niz jedno zrédto zasilania. Aby catkowicie odcigé
doptyw energii do urzadzenia, nalezy odigczy¢ wszystkie zrédtia zasilania.
Upozornenie
odpojilo od prudu, musi byt odpojené od v§etkych zdrojov.
i

Toto zariadenie moze byt pripojené k viac ako jednému zdroju napajania. Aby sa zariadenie
ARBEM G —EAU LTSS . SEABRIAESETEHEE

EE
2R

il

o

Statement 1030—Equipment Installation
A

Warning

this equipment.
Waarschuwing

geschoold personeel.

Only trained and qualified personnel should be allowed to install, replace, or service
Varoitus

Attention

Deze apparatuur mag alleen worden geinstalleerd, vervangen of hersteld door bevoegd
tunteva henkildkunta.

Taman laitteen saa asentaa, vaihtaa tai huoltaa ainoastaan koulutettu ja laitteen
Warnung

Il est vivement recommandé de confier l'installation, le remplacement et la maintenance de ces
équipements a des personnels qualifiés et expérimentés.

Personal gestattet werden.
Avvertenza

competente.

Das Installieren, Ersetzen oder Bedienen dieser Ausriistung sollte nur geschultem, qualifiziertem
Advarsel

dette utstyret.

Questo apparato puo essere installato, sostituito o mantenuto unicamente da un personale
Aviso

deste equipamento.

Bare oppleert og kvalifisert personell skal foreta installasjoner, utskiftninger eller service pa
jAdvertencia!

Varning!

Apenas pessoal treinado e qualificado deve ser autorizado a instalar, substituir ou fazer a revisao

Solamente el personal calificado debe instalar, reemplazar o utilizar este equipo.
denna utrustning.

Endast utbildad och kvalificerad personal bor fa tillatelse att installera, byta ut eller reparera
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Figyelem A berendezést csak szakképzett személyek helyezhetik lizembe, cserélhetik és
tarthatjak karban.

Mpenynpexnetue YCTaHOBKY, 3aMeHy 1 06cnyxuBaHue aToro 060pynoBaHNA MOXET OCYLLECTBIATL TOSIbKO CMELManbHO
06yYeHHbIN KBANMPULMPOBAHHbIA NepcoHan.

B4 DRSS EEEARMARTEERTIIREHNRE  ERMAS -
Z4E ZOEBORE. . FBFE. NBEZIFEELOBROHZANITO>TIEEZ,
xo| WSS YD NHS 2E AIZ0 0] HUIZE AR, DA, L= MHIAZ 23610F BHLICEH

Aviso Somente uma equipe treinada e qualificada tem permissao para instalar, substituir ou dar
manutencéao a este equipamento.

Advarsel Kun uddannede personer ma installere, udskifte komponenter i eller servicere dette udstyr.
PENE Y gtle iluall oy ol LaMAChul o 3utall CulS 5o Jald dnawiit! il o

Upozorenje Uredaj smije ugradivati, mijenjati i servisirati samo za to obuceno i osposobljeno servisno
osoblje.

Upozornéni Instalaci, vyménu nebo opravu tohoto zafizeni sméji provadét pouze proskolené a
kvalifikované osoby.

MpogidoTtroinon H TotmoB8£Tnon, n avTikatdoTaon Kai n ouvTipnon Tou eE0TTAICHOU ETTITPETTETAI VA YivovTal Jovo atrd
KOTOPTIOPEVO TTPOCWTTIKG PE T KATAAANAQ TTpoadvTa.

NNTX

MecTerEeTo, 3aMeHYBaHETO U CEPBUCUPAHETO Ha oBaa onpema Tpeba fa My bGuie 403BONEHO camo
Ha 0By4YeH 1 KBanudgUKyBsaH nepcoHar.

Ostrzezenie Do instalacji, wymiany i serwisowania tych urzagdzern moga by¢é dopuszczone wytacznie osoby
wykwalifikowane i przeszkolone.

Upozornenie InStalaciu, vymenu alebo opravu tohto zariadenia smu vykonavat iba vySkolené a
kvalifikované osoby.
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Opozorilo

==
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Opremo lahko priklju¢i, zamenja ali popravi le za to usposobljeno osebje.

WHZNRM SR A BT RERE. BiRsUIEZtE.

Statement 1031—EU Public Network Port

A

Warning

®

Waarschuwing

&

Varoitus

&

Attention

&

Warnung

®

Avvertenza

®

>
-8
<
o
-
@
o

®iF

jAdvertencia!

®

Do not use this product near water; for example, near a bath tub, wash bowl, kitchen sink or laundry
tub, in a wet basement, or near a swimming pool.

Als er een geschiktheidssymbool met een overgetrokken kruis boven een poort aanwezig is, mag u
deze poort niet op een openbaar netwerk aansluiten dat aan de normen van de Europese Unie
voldoet. Als u de poort op een dergelijk openbaar netwerk aansluit, kan dit ernstig lichamelijk letsel
veroorzaken of schade aan de eenheid.

Jos portin yldpuolelle ilmestyy soveltuvuussymboli, jonka pailla on rasti, porttia ei saa liittaa
Euroopan unionin standardien mukaiseen julkiseen verkkoon. Jos portti liitetdén tillaiseen
julkiseen verkkoon, seurauksena voi olla henkildvahinko tai laitteen vaurioituminen.

Si le symbole de capacité barré d'une croix apparait au-dessus d'un port, il est vivement
recommandé de ne pas connecter ce port a un réseau public aux normes de I'Union Européenne.
Connecter ce port a ce type de réseau public peut causer de graves accidents ou endommager
I'unite.

Wenn oberhalb des Ports das Eignungssymbol mit einem Kreuz dariiber erscheint, diirfen Sie den
Port nicht an ein dffentliches Netz anschlieBen, das den Standards der Europaischen Gemeinschaft
folgt. Das AnschlieBen des Port an ein solches Netz kann zu schweren Verletzungen fiihren oder die
Einheit beschédigen.

Se sopra una porta é riportato il simbolo di idoneita sbharrato, significa che la porta non puo essere
collegata a una rete pubblica a norma UE. Collegando la porta a tale rete pubblica si possono
correre seri rischi e provocare danni all'unita.

Hvis symbolet for anvendelse med et kryss over vises over en utgang, skal utgangen ikke tilkobles
et offentlig nettverk som falger EU-standardene. Hvis utgangen kobles til denne typen offentlig
nettverk, kan det medfere alvorlig personskade eller skade pa enheten.

Se o simbolo de adequacao com uma cruz sobreposta aparecer acima de uma porta, ndo conecte a
porta a uma rede publica que obedece aos padrdes da Uniao Européia. A conexdo da porta a este
tipo de rede piblica pode causar danos fisicos ao operador ou danificar a unidade.

Si aparece el simbolo de idoneidad con una cruz sobrepuesta encima de un puerto, no debe
conectarlo a una red piblica que siga los estandares de la Union Europea. Si conecta el puerto a
este tipo de red puede lesionarse o daiar la unidad.
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Figyelem
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MpepynpexpeHve
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Translated Safety Warnings W

Om lamplighetssymbolen med ett dverlagt kors visas ovanfor en port, far porten inte anslutas till ett
offentligt natverk av EU-standard. Om porten ansluts till denna typ av offentligt ndtverk kan det
orsaka allvarlig personskada eller skada enheten.

Ha egy port fél6tt athuzva lathaté az alkalmassagra utald jel, tilos azt a portot az Eurdpai
Unié szabvanyainak megfelel6 nyilvanos halézathoz csatlakoztatni. Ha mégis ilyen nyilvanos
halézathoz csatlakoztatjak a portot, az sulyos személyi sériiléseket eredményezhet, és a
berendezés karosodasat vonhatja maga utan.

Ecnu Hap nopToM pacnonoXeH CUMBOJ NPUrOQHOCTM B BULE NepeYepKHYTOro Kpyra, 3ToT nopT
Henb3A NoAK/toYaTh K ceTAM 06LLLero nonb3oBaHuA, COOTBETCTBYIOLLMM CTaHAapTam
EBponerickoro cotosa. [MoakstoueHne Takoro nopTa K ceTv 06LLero nofb3oBaHnA MOXXeT
MPUBECTU K CEPbE3HbIM TPaBMaM WM K NMOBPEXAEHUI0 060pynoBaHuA.

MRHOEFHEEAHFICHEANS » P1H1%i% O SR EERBREN A ML - %O ERE XN R
REER T ERSEGE AT RERITIZE Y -

BEX—ZICNVEIWER BTN TIVSR— M. EU (BXIES) 1RAG (CHEHLT B AR
ICEHELEVWTKEZVN,. ZOR-—MEZDIATORRBICERT S E. EXLAGEHELT
HEBOEEZ3IERITZELIDYET,

Statement 1033—SELV-IEC 60950 DC Power Supply

A

Warning

Waarschuwing

Connect the unit only to DC power source that complies with the safety extra-low voltage (SELV)
requirements in IEC 60950 based safety standards.

Sluit de eenheid alleen maar aan op een gelijkstroombron die voldoet aan de veiligheidsvereisten
voor extra-laag voltage (SELV) in de op IEC 60950 gebaseerde veiligheidsnormen.

Varoitus Liita laite ainoastaan tasavirtaldhteesen, joka on yhdenmukainen IEC 60950:n suojattujen erittdisen
alhaisen jannitteen (SELV) turvavaatimusten kanssa.

Attention Connectez I'unité uniquement a une alimentation CC compatible avec les recommandations SELV
(safety extra-low voltage) des normes de sécurité IEC 60950.

Warnung SchlieBen Sie die Einheit nur an eine Gleichstrom-Stromquelle an, die mit den Safety Extra-Low
Voltage (SELV)-Anforderungen in den auf IEC 60950 basierenden Sicherheitsstandards
iibereinstimmen.

Avvertenza Collegare I'unita esclusivamente a una presa di corrente continua rispondente ai requisiti SELV
(safety extra-low voltage) in base alle norme di sicurezza IEC 60950.
Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
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B Translated Safety Warnings

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexxpeHve

g
Ik

I
o

Koble bare enheten til en likestramsforsyning som er i henhold til kravene for lavspenning (SELV)
i IEC 60950-baserte sikkerhetsstandarder.

Conecte a unidade apenas a fonte da energia de CC que se encontra em conformidade com os
requisitos dos circuitos de seguranca de baixa tensao (SELV) constantes dos padrdes de seguranca
baseados no IEC 60950.

Conecte la unidad sélo en una fuente de energia DC que cumpla con los requisitos de voltaje extra
bajo (SELV - safety extra-low voltage) en los estandares de seguridad IEC 60950.

Anslut enheten endast till en likstromsforsdorjningsenhet som uppfyller kraven for SELV
(skyddskretsar for mycket lag spénning) i IEC 60950-baserade sikerhetsstandarder.

Csak olyan, valtakozé fesziiltségli aramforrashoz csatlakoztassa a késziiléket, amely megfelel
az IEC 60950-es szamu biztonsagi szabvanyon alapulé biztonsagos térpefesziiltségi (SELV)
kovetelményeknek.

370 YCTPONCTBO MOXKHO MOAKIIHOUATL TOSIbKO K MCTOYHMKY MOCTOAHHOMO TOKA, COOTBETCTBYHOLLEMY
TpeboBaHMAM K LenAamM 6e30nacHoOro HU3KOBOMLTHOrO HanpaxxeHuA (SELV) ctanpapta 6e3onacHoctu IEC
60950.

BRRZBGEZIFEET IEC 60950 MR EfRENREFHRRE (SELV) EXMERBEL -

ZDEEIL. RERKICTED<IEC 609500 Safety Extra-Low Voltage (SELV) B4 %% /= 3 DCEJRIC
DHTRHEL TS EEZ LN,

Statement 1035—Proximity to Water

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Do not use this product near water; for example, near a bath tub, wash bowl, kitchen sink or laundry
tub, in a wet basement, or near a swimming pool.

Gebruik dit product niet in de buurt van water, zoals b.v. bij een badkuip, wasbak, keukenaanrecht
of waskuip, in een vochtige kelder of in de buurt van een zwembad.

Ala kayta tata tuotetta veden laheisyydessa, esimerkiksi lahella kylpyammetta, kiasienpesuallasta,
keittion pesuallasta tai pyykinpesuallasta, kosteassa kellarissa tai lahelld uima-allasta.

Ne jamais utiliser ce produit prés d'un point d'eau (baignoire, évier, machine a laver,piscine) ou
dans une piece humide.

Dieses Gerat darf nichtin einer feuchten Umgebung, z.B. in der Nahe von Wasser, einer Badewanne,
Waschschiissel, Kiichenspiile, Swimming Pool, etc. eingesetzt werden.

r Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
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Avvertenza Non utilizzate questo prodotto nella vicinanza di acqua, ad esempio vicino a una vasca da bagno,
lavandino, locali d'acqua, cantine umide o piscine.
Advarsel Produktet skal ikke brukes i nzerheten av vann, f. eks. neer badekar, vaskeservant, oppvaskkum eller
vaskebalje, i fuktig kjeller eller i naerheten av svemmebasseng.
Aviso

Nao utilizar este produto perto de agua; por exemplo, perto de uma banheira, de um lavatorio, de um

lava-loicas ou de um tanque de lavagem de roupa, em cave hiimida ou perto de uma piscina.
jAdvertencia!

No utilice este producto cerca del agua; por ejemplo, cerca del baiio, , del fregadero de la cocina,
del lavadero, en un sotano mojado, o cerca de una piscina.

Varning! Produkten far ej nyttjas i vatutrymme, t.ex. i narheten av badkar, tvittfat, diskho eller tvattbalja, i
fuktig kéllare eller i ndarheten av badbasséang.
Figyelem Ne haszndlja a késziiléket viz kdzelében, példaul fird6kad, mosdétal, mosogato vagy tekné
kozelében, nedves alagsori helyiségben vagy iuszomedence mellett.

Mpepynpexpexve He ncnonb3yiite faHHoe yCTPOMCTBO B HEMOCPEACTBEHHON 6M30CTH OT UCTOYHMKOB Bfiarn (TakuxX Kak BaHHa,
pakoBuHa, KyxoHHaA MoWKa unm cTupanbHanA MaI.IJVIHa), B MECTax C BbICOKOW BNIaXXHOCTbIO U pAaoomMm C
nnasaresibHblM 6acceHoM.

o=y
=H

AEAFIL KR ERLR  fli - SR - EHit - BEKBRERE  EREM TERFLEXDE -

g
ity

O KIOHBIBH(AE. EKEAR. A REBEECT —IOESZE)TREALAZNT
<7IEEW,

Statement 1036—Telephone Jacks in Wet Locations

A

Warning

Never install telephone jacks in wet locations unless the jack is specifically designed for
wet locations.

Waarschuwing

Installeer telefoonaansluitingen nooit op vochtige locaties tenzij de aansluiting speciaal bestemd
is voor vochtige locaties.

Varoitus Ala asenna puhelimen pistokkeita kosteisiin tiloihin, ellei pistokkeita ole nimenomaisesti
suunniteltu téllaisiin tiloihin.
Attention Ne jamais installer de prises téléphoniques dans un local humide, sauf si celles-ci sont
spécifiquement concues pour cet usage.
Warnung

Telefonanschliisse niemals in feuchten Umgebungen installieren, es sei denn der AnschluB ist
speziell fiir Feuchtumgebungen entwickelt!

| oL-10260-07
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B Translated Safety Warnings

Avvertenza Mai installare un jack telefonico in una zona bagnata almeno che il jack sia appositamente per
zone bagnate.
Advarsel Telefonkontakter skal aldri monteres i fuktige omgivelser, med mindre kontakten er spesielt laget
for vatrom.
Aviso

Nunca instalar tomadas telefonicas em locais himidos, a menos que a tomada tenha sido
especialmente concebida para esse efeito.

jAdvertencia!

Nunca instale las rosetas del teléfono en zonas mojadas a menos que la roseta se diseiie
especificamente para estas.

Varning! Endast specialkonstruerat telefonjack far installeras i vatutrymme.
Figyelem Ne szereljen fel nedves helyre telefoncsatlakozokat, kivéve, ha a csatlakozé kifejezetten
nedves kérnyezethez késziilt.
MpepynpexxpeHve Hukorpa He yctaHaenmBaiite TenedOHHbIE PO3ETKN B MECTax C BbICOKOW BIAXKHOCTbLIO (B TaKMX CIy4Yanx
HeobX0AMMO VCMOoSb30BaTb CneLuasnbHble PO3ETKM, MPUCNOCOBNEHHBIE K YCIOBUAM NOBbILLEHHO
BIAXXHOCTW).
55 BAEGHEEROREEHENMS  RIEXMBEORE AMIEREZITH -
skH
=R

PIAKRET SN TOWGRWERE Y v v 713, BENABARICERYMFZENTSIZZ N,

Statement 1037—Uninsulated Wires or Terminals

A

Warning

Never touch uninsulated telephone wires or terminals unless the telephone line has been
disconnected at the network interface.
Waarschuwing

Raak ongeisoleerde telefoondraden of contacten nooit aan tenzij de telefoonlijn van de
netwerkinterface werd ontkoppeld.

Varoitus Ala kosketa eristamattomia puhelinjohtoja tai liittimia, ellei puhelinta ole irrotettu
verkkoliittymasta.
Attention Ne jamais toucher un cable téléphonique non isolé lorsque celui-ci est connecté au port réseau.
Warnung Niemals nicht-isolierte Telefonkabel beriihren, auBer wenn die Telefonleitung an der
Netzwerkschnittstelle abgetrennt wurde!
Avvertenza

Mai toccare cavi telefonici o terminali non isolati almeno che le linee telefoniche non siano state
disconnesse dall'interfaccia rete.

r Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
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Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexxpeHve
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Translated Safety Warnings W

Telefonledninger eller -uttak som ikke er isolert, ma aldri bergres, med mindre telefonlinjen er
frakoplet telenettet.

Nunca tocar em fios ou terminais telefonicos nao isolados, a menos que a linha telefonica tenha
sido desligada ao nivel da interface da rede.

Nunca toque los alambres o los terminales del teléfono a menos que la linea telefonica se haya
desconectado en el interfaz de la red.

Telefonlinjer maste frankopplas vid natverksgranssnittet innan oisolerad telefonledning eller -uttag
vidrors.

Miel6tt szigeteletlen telefonvezetékekhez és csatlakozékhoz érne, mindig szakitsa meg a
telefonvonalat a halézati csatlakozasnal.

Hukorga He npukacamTech K OrofieHHbIM TesiePOHHBLIM NPOBOLAM U BbIBOLAM, €CIW TENEdOHHAA NINHWA He
OTK/NIKOYeHa OT CeTu.

BAEEMABEHRELIERR  RIFRFLCUNERD LHF -

BREEBENRY bT—0 A25—T 24 ADSHTIVBENTVSIBELN BESNTORWVERS
T=T I REFICHNIZNTS LS,

Statement 1038—Telephone Use During an Electrical Storm

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Avoid using a telephone (other than a cordless type) during an electrical storm. There may bhe a
remote risk of electric shock from lightning.

Gebruik nooit een telefoon (tenzij het een draadloze telefoon is) tijdens onweer. Er bestaat een
kleine kans op een elektrische schok door bliksem.

Vilta puhelimen (muun kuin langattoman puhelimen) kayttéoa ukkosmyrskyn aikana. Salamoinnista
voi aiheutua sdhkdiskuvaara.

Pour éviter tout risque de choc électrique lors d'un orage, il est recommandé de ne pas utiliser un
télephone autre qu'un appareil sans fil.

Vermeiden Sie die Benutzung eines Telefons wihrend eines Gewitters (auBBer eines schnurlosen
Gerats). Es besteht ein geringes Risiko eines elektrischem Schlags durch Blitze.

Non utilizzate il telefono (almeno che sia cellulare) durante un temporale elettrico. Ci sono rischi,
anche se poco probabili, di scariche elettriche dovute a fulmini.

| oL-10260-07
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Advarsel Unnga a bruke telefonen (med mindre den er tradlgs) i tordenveer. Det eksisterer en minimal risiko
for elektrisk stat grunnet lynnedslag.
Aviso Evitar a utilizacao do telefone (que nao seja do tipo sem fios) durante uma tempestade eléctrica.
Pode haver o risco remoto de choque eléctrico provocado pelo relampago.
jAdvertencia! Evite usar el teléfono (a excepcion de un teléfono inalambrico) durante una tormenta. Puede correr
peligro por la descarga eléctrica que emite el relampago.
Varning! Undvik att telefonera (géller ej tradlds telefon) under askvéder. Viss risk finns for elstot
vid blixtnedslag.
Figyelem

Elektromos tevékenységekkel jaro viharok idején lehetSleg ne hasznaljon telefont (kivéve
vezeték nélkiili telefont)! Fennall ugyanis annak minimalis veszélye, hogy villamcsapas
kodvetkeztében aramiitést szenved.

MpepynpexxpeHve He ncnonb3ayiite TenedoH (3a ncknoueHneM 6eCcnpoBOfHbIX MOLENeil) Bo BpeMaA rposbl. Mpu pabote
TenecoHa BO BpeMA rpo3bl CYLLECTBYET HEKOTOPAA ONACHOCTb NOPaXEHWA SIEKTPOTOKOM B peayfbrare yaapa
MOJTHUN.
BE BAEELETHAHMERSRE (TRRIERI) - IEGFEIERTRELEHNGER -
A
=R

EROSRELTNSEER, BFEEO—RVR 947 2RODEFERLABNTSES N, BILLS
REBEOBEZNDHYET.

Statement 1040—Product Disposal

A

Warning

Ultimate disposal of this product should be handled according to all national laws and regulations.
Waarschuwing

Het uiteindelijke wegruimen van dit product dient te geschieden in overeenstemming met alle
nationale wetten en reglementen.

Varoitus Tama tuote on havitettava kansallisten lakien ja maaraysten mukaisesti.
Attention La mise au rebut ou le recyclage de ce produit sont généralement soumis a des lois et/ou directives
de respect de I'environnement. Renseignez-vous auprés de I'organisme compétent.
Warnung Die Entsorgung dieses Produkts sollte geméRB allen Bestimmungen und Gesetzen des Landes
erfolgen.
Avvertenza

Lo smaltimento di questo prodotto deve essere eseguito secondo le leggi e regolazioni locali.

r Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
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Translated Safety Warnings W
Advarsel Endelig kassering av dette produktet skal vaere i henhold til alle relevante nasjonale lover og
bestemmelser.
Aviso Deitar fora este produto em conformidade com todas as leis e requlamentos nacionais.
jAdvertencia! Al deshacerse por completo de este producto debe seguir todas las leyes y reglamentos nacionales
Varning! Vid deponering hanteras produkten enligt gallande lagar och bestammelser.
Figyelem A késziilék végso elhelyezésérdl az adott orszagban érvényes térvények és elbirasok
szerint kell intézkedni.
MpepynpexxpeHve
iz i
=K

AFmEFLENREAFER AR TR

4

7

ol

COHRBERBFLNT BEEL. FEDOEREELCHEFICH > THYKZ > T LEE L,
He =012 2

g 87 & 73U ek of #XIZ HJIohOoF & LICt.
nacionais.

0 descarte definitivo deste produto deve estar de acordo com todas as leis e regulamentacdes
Advarsel

Endelig bortskaffelse af dette produkt skal ske i henhold til geeldende love og regler.
FENEH]

Aodoet ) Gl , g (! 92t LG ey mldl (o paliedl! s
Upozorenje

Zbrinjavanje ovoga proizvoda u otpad treba provesti u skladu s vaze¢im zakonima i
odredbama.
Upozornéni

MpogidoTtroinon

Kl KAvVOVIoHOoUG.

H TeAIKA atTéppIYn auToU TOU TTPOIOVTOG TTPETTEI VA YiVETAI CUN@QWVA PE OAOUG TOUG €BVIKOUG VOUOUG
NNTX

.N1TN 'PINYI NI'NINY DRNNA NIFNYT 27N DT XN 7w '910 217'0

3aKOHU 1 Nponuncu.

KpajHoTo dopnare Ha 0Boj Npon3sog Tpeba aa ce U3BPLUN BO COMMAacHOCT CO CUTE HaLMOHamnHu
Ostrzezenie

zgodnie z przepisami krajowymi.

Ostateczna likwidacja tego urzadzenia po jego wycofaniu z eksploatacji powinna odbywac¢ sie
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Upozornenie

Opozorilo

IEgk

H
=

Upozornenie Likvidacia tohto vyrobku musi byt vykonana podla platnych zakonov a
predpisov.

Uniéenje izdelka, ki ni ve¢ uporaben, mora potekati po drzavnih zakonih in predpisih.

ARERARAEIELEBRER/HE A EREER .

Statement 1042—Ring Signal Generator

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

This warning applies to products with FXS interfaces.

This equipment contains a ring signal generator (ringer), which is a source of hazardous voltage. Do
not touch the RJ-11 (phone) port wires (conductors), the conductors of a cable connected to the
RJ-11 port, or the associated circuit-board when the ringer is active. The ringer is activated by an
incoming call.

Deze apparatuur brengt een belsignaal voort wat op spanningsgevaar duidt. Wanneer de bel rinkelt,
mogen de RJ-11-draden (telefoon), d.w.z. de geleiders van een aan de RJ-11-poort verbonden kabel,
en de bijbehorende circuitplaat, niet aangeraakt worden. De bel wordt geactiveerd door een
binnenkomend analoog gesprek.

Tama laite on varustettu soittovirran generaattorilla (puhelinkello), jossa on vaarallinen jannite. Ala
koske RJ-11 (puhelimen liittyman) liitantajohtoihin (johtimet), RJ-11-liittymaéan yhdistetyn kaapelin
johtimiin tai piirilevyyn puhelinkellon ollessa paéalle kytkettyna. Saapuva analogisoitto aktivoi
puhelinkellon.

Cet appareil contient un générateur de sonneries, source de tensions dangereuses. Lorsque la
sonnerie est active, ne touchez en aucun cas les fils de port (conducteurs) du connecteur RJ11
(téléphone), les ames du cable connecté au port RJ11 ou les cartes imprimées correspondantes. La
sonnerie est activée par un appel entrant.

Dieses Gerit enthdlt einen Rufsignalgeber (Rufumsetzer), der unter gefahrlicher Spannung steht. Die
RJ-11 (Telefon-) AnschluBdrihte (Leiter), die Leiter eines im RJ-11-AnschluB eingesteckten Kabels
bzw. die dazugehorige Leiterplatte auf keinen Fall beriihren, wenn der Rufumsetzer aktiviert ist. Der
Rufumsetzer wird aktiviert, wenn ein Analoganruf eingeht.

Questa apparecchiatura contiene un generatore di segnali di chiamata (suoneria) che origina un
voltaggio pericoloso. Quando la suoneria é attivata, non toccare I'RJ-11 (telefono), i fili della porta
(conduttori), i conduttori di un cavoe collegato alla porta RJ-11 o I'associata scheda a circuiti
stampati. La suoneria é attivata da un segnale di chiamata analogica in arrivo.

Dette utstyret inneholder en ringesignalgenerator (ringeklokke) med farlig spenning. Bergr ikke
RJ-11-utgangens (telefonutgangens) ledninger (lederne), lederne til den kabelen som er koplet til
RJ-11-utgangen, eller tilhgrende kretskort nar ringeklokken er aktivert. Ringeklokken aktiveres av
innkommende analoge anrop.

r Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
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Aviso Este equipamento contém um gerador de sinal de campainha que constitui uma fonte de tensao
perigosa. Nao toque nos fios de porta (condutores) RJ-11 (telefone), nos condutores do cabo
conectado a porta RJ-11 ou na placa de circuito associada quando a campainha estiver activa. A
campainha é activada pela entrada de uma chamada analégica.

jAdvertencia! Este equipo contiene un generador de seiial de llamada (timbre), el cual es una fuente de tension
peligrosa. No toque los alambres de la puerta (conductores) RJ-11 (teléfono), ni los conductores de
un cable conectado a la puerta RJ-11, ni la placa del circuito relacionado cuando el timbre esta
activo. El timbre es activado por medio de una llamada de entrada analégica.

Varning! Denna utrustning innehaller en tongenerator (ringklocka) med farlig spanning. Vidror inte
RJ-11-portens (telefonportens) ledningar (ledarna), ledarna hos kabel som &r ansluten till porten
RJ-11 eller tillhdrande kretskort nér ringklockan ar aktiverad. Ringklockan aktiveras av
inkommande analoga anrop.

Figyelem A berendezés csengdjel-generatort (cseng6t) tartalmaz, amely veszélyes fesziiltségforrasnak
mindsiil. Ha aktiv a csengd, ne érjen az RJ-11 (telefon) csatlakoz6 huzaljaihoz (vezetékeihez),
az RJ-11 porthoz csatlakoz6 kabelekhez és az azokhoz kapcsolédo aramkéri laphoz.

A cseng6t a bejovo hivasok aktivaljak.

Mpepynpexpexne [JaHHoe obopynoBaHue COQEepXMT reHepaTop curHana Bbi3oBa (3BOHOK), ABMALLMIACA UCTOYHUKOM BbICOKOrO
HanpAXeHuA. Korga 3BoOHOK paboTaet, He npukacanTech K KoHTakTaM TenedoHHoro nopta RJ-11,
NPOBOAHMKAM KabenA, NOAKIHOYEHHOIO K STOMY NMOPTY U K COOTBETCTBYHOLLLEA MOHTaXKHOW nnarte. 3BOHOK
BKJIHO4AETCA NPMW NOCTYNNEHNN BbI30BA.

EE  LREXFF-IRERSEAR (RY) ZER—RRMEER - SRQHER  B2EM R (BE) BO% (B
&)~ EHE R WOMNSESHEX AR R - RERENRIFERGE -
Z2E CZORKERER BRABEEORLFRTHIESRERE (U HA-)PHESPAENTNET. UXA

—WT7 T 4T DEEE RI-11(PHONE) R— DB (EEF). R-11KR— MNIEHRESNET—T )
DER, FIEETIERICHANZONTLSEZZN, UH—EFEBEEI-/NICK->TEHINET.

Statement 1046—Installing or Replacing the Unit

A

Warning  When installing or replacing the unit, the ground connection must always be made first and
disconnected last.

Waarschuwing Bij installatie of vervanging van het toestel moet de aardverbinding altijd het eerste worden
gemaakt en het laatste worden losgemaakt.

Varoitus Laitetta asennettaessa tai korvattaessa on maahan yhdistaminen aina tehtava ensiksi ja
maadoituksen irti kytkeminen viimeiseksi.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
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Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexxpeHve
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Aviso

Advarsel
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PENE

Upozorenje

Upozornéni

Lors de I'installation ou du remplacement de I'appareil, la mise a la terre doit toujours étre
connectée en premier et déconnectée en dernier.

Der ErdanschluB muB bei der Installation oder beim Austauschen der Einheit immer zuerst
hergestellt und zuletzt abgetrennt werden.

In fase di installazione o sostituzione dell'unita, eseguire sempre per primo il collegamento a massa
e disconnetterlo per ultimo.

Nar enheten installeres eller byttes, ma jordledningen alltid tilkobles forst og frakobles sist.

Ao instalar ou substituir a unidade, a ligacao a terra devera ser sempre a primeira a ser ligada, e a
altima a ser desligada.

Al instalar o sustituir el equipo, conecte siempre la toma de tierra al principio y desconéctela
al final.

Vid installation eller utbyte av enheten maste jordledningen alltid anslutas forst och kopplas
bort sist.

A késziilék lizembe helyezése és cserélése kézben mindig a féldelés vezetékét kell els6ként
csatlakoztatni és azt kell utolséként levalasztani.

Mpu yCTaHOBKe unn 3ameHe yCTpOVICTBa KOHTaKT 3a3eMJieHnA JO0JKeH NOAKNKYaTbCA NepBbiM, a
OTKNoYaTbCA NocnegHnMm.

RAGERIZE R LAEERTRGER - MEERNRTRAEREHRT -

BEREECRIRWTDLEER. BTT—RERVITERL. RECVIBLET.

i

XS XU UM M, & X A2 X oliOFcti 2 LS00l 22 S ol KMiaoHOoF & LICH

Ao instalar ou substituir a unidade, a conexao terra sempre deve ser executada primeiro e
desconectada em seguida.

Ved installation og genmontering af enheden, skal jordforbindelsen altid installeres farst og
afinstalleres sidst.

LS ey dliad @) oy Jlalil oo et LAIIUClut 9 3o o8 elS T e

Kod ugradnje uredaja najprije je potrebno prikljuéiti uzemljenje, a kod zamjene to uzemijenje
iskljuciti posljednje.

Pri instalaci nebo vyméné zafizeni musi byt uzemnovaci pfipojeni provedeno jako prvni a
odpojeno jako posledni.

r Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers

oL-10260-07 |



MpogidoTtroinon

Translated Safety Warnings W
atrokaBioTaTal TEAEUTaIa.
NMNTX

Otav To1r00ETEITE I AVTIKABIOTATE TN CUOKEUN, N OUVOEDT YEIWONG TTPETTEI VA YIVETAI TTPWTN KAl va
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Kora ro Mmectute unv saameHyBaTe ypeqoT, NPUKIYyYKOT 3a B3eMjyBare cekorall Tpeba aa ce Hanpasu
MpB ¥ Aa ce UCKMy4un nocrieaeHa.
Ostrzezenie
kolejnosci, a odigczaé jako ostatnie.
Upozornenie

odpojené ako posledné.

gk

A
=

Podczas instalowania i wymiany urzgdzenia uziemienie nalezy zawsze podtgczaé w pierwszej

45 At =2

Pri inStalécii alebo vymene zariadenia musi byt uzemrovacie pripojenie urobené ako prvé a
RN BREEHR,

B EFRRME BT LURE.

Statement 1051—Laser Radiation

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

glasvezels of aansluitingen.

Invisible laser radiation may be emitted from disconnected fibers or connectors. Do not stare into
beams or view directly with optical instruments. Statement 1051
Losgekoppelde of losgeraakte glasvezels of aansluitingen kunnen onzichtbhare laserstraling

produceren. Kijk niet rechtstreeks in de straling en gebruik geen optische instrumenten rond deze
niitd suoraan optisilla vélineilla.
Attention

optiques.

Irrotetuista kuiduista tai liittimista voi tulla nakymétonta lasersiteilya. Ala tuijota sateita tai katso
Warnung

Les fibres ou connecteurs débranchés risquent d'émettre des rayonnements laser invisibles a I'ceil.
Avvertenza

Ne regardez jamais directement les faisceaux laser a I'eeil nu, ni d'ailleurs avec des instruments

Unterbrochene Fasern oder Steckerverbindungenkdnnen unsichtbare Laserstrahlung abgeben.
Advarsel

Blicken Sie weder mit bloBem Auge noch mit optischen Instrumenten direkt in Laserstrahlen.

Le fibre ottiche ed i relativi connettori possono emettere radiazioni laser. | fasci di luce non devono
mai essere osservati direttamente o attraverso strumenti ottici.

Det kan forekomme usynlig laserstraling fra fiber eller kontakter som er frakoblet. Stirr ikke direkte
inn i stralene eller se pa dem direkte gjennom et optisk instrument.

| oL-10260-07
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B Translated Safety Warnings

Aviso Radiacao laser invisivel pode ser emitida de conectores ou fibras desconectadas. Nao olhe
diretamente para os feixes ou com instrumentos opticos.

jAdvertencia! Es posible que las fibras desconectadas emitan radiacion laser invisible. No fije la vista en los
rayos ni examine éstos con instrumentos opticos.

Varning! Osynlig laserstralning kan avges fran frankopplade fibrer eller kontaktdon. Rikta inte blicken in i
stralar och titta aldrig direkt pa dem med hjalp av optiska instrument.

Figyelem A nem csatlakoztatott livegszalak és csatlakozok lathatatlan lézersugarzast bocsathatnak ki.
Ne nézzen bele a sugarba, és ne nézze kézvetleniil, optikai berendezések segitségével!

Mpepynpexnetve OTKNOYEHHbIE CBETOBOAKI M Pa3bemMbl MOTYT UCNYCKaTb HEBUOMMOE Nla3epHoe n3nyveHue. He ponyckaiite
nonagaHuA NasepHoro nyya B rnasa u He CMOTPUTE HA HEro Yepes onTnyeckue npubopsi.

e ETORASEETREY AT NGONES - AR R N ENE R

B2 AT77AN T=TNFEFORISIERYHLERETE., BICRABWL—YF KPS ENT
WBZENHYUET., KREDEE ALY, AZBBEEAL TERZERRLVLAENTLE
S0,

x|

HZO0| HME 87U HUABHUA =0l 201X E= 0N SAIE0] 2EE = USLILH dOIH &
= =22 MU EAHU &S JIFE MECIH HE 22X OtYAlI2.

Aviso Radiacao laser invisivel pode ser emitida a partir de fibras ou conectores desconectados. Néo fixe
o olhar nos feixes e nem olhe diretamente com instrumentos dpticos.

Advarsel Usynlig laserstraling kan forekomme fra brugte fibre eller stik. Stir ikke ind i straler eller direkte
med optiske instrumenter.

R 05 il HEAUN o pladd! (B A (3 Y LMo 1 ol Aballt) pid BLUNT (o 5 3ald) Al Sladil Jakont! o
A iy 3131 g

Upozorenje Postoji moguénost laserskog zracenja iz iskopéanih viakana ili priklju¢aka. Nemojte gledati
izravno u zrake niti ih promatrati optickim instrumentima.

Upozornéni Odpojena viakna kabell ¢i konektory mohou vyzarovat neviditelné laserové zareni. Nedivejte
se do paprski ani nepozorujte pfimo pomoci optickych pfistroji.

MpogidoTtroinon ATTé OTTOOUVOEDEUEVEG IVEG ] UTTODOXEG UTTOPET VO EKTTEUTTETAI adPaTn akTIVOBOoAia Aéidep. Mnv
KOITATE aTTeUBEiag TIG OECPEG PWTOG Kal PNV TIG OTTEIKOVICETE aTTeUBEiag Ye oTITIKA dpyava.

MNTX IN% n'w' V'an 7% .0'PNIAN DN2NAN I D'0N N'R1I-MY72 AT N1 YW N0™MO [D'NN
.D"UDIN DM'YINI NIYXNANKA VAN 7RI IR 1N}
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Ostrzezenie

Upozornenie

Opozorilo

Translated Safety Warnings

Hesugnueo JlacepcCKo 3paveH-e MOXe Oa 3payun o4 UCKITyYeHUTEe BlakHa Unn npukny4vouu. He
rne/J,ajTe BO 3pauun n He nperne,u,yBajTe ™ OVUPEKTHO CO OMTUYKUN NHCTPYMEHTH.

Odtaczone swiattowody lub zfgcza moga emitowaé niewidzialne promieniowanie laserowe. Nie
nalezy patrze¢ prosto w wigzke lasera ani bezposrednio obserwowac¢ jej przy uzyciu
przyrzadoéw optycznych.

Odpojené viakna kablov alebo konektory moézu vyzarovat neviditelné laserové ziarenie.
Nepozerajte sa do lucov ani ich nepozorujte priamo pomocou optickych pristrojov.

Izkljuéena vlakna ali konektorji lahko oddajajo nevidno lasersko sevanje. Ne glejte
neposredno v laserske Zarke oziroma pri tem ne uporabljajte optiénih naprav.

Statement 1052—Installing and Grounding the Antenna

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Do not locate the antenna near overhead power lines or other electric light or power circuits, or
where it can come into contact with such circuits. When installing the antenna, take extreme care
not to come into contact with such circuits, because they may cause serious injury or death. For
proper installation and grounding of the antenna, please refer to national and local codes (for
example, U.S.:NFPA 70, National Electrical Code, Article 810, Canada: Canadian Electrical Code,
Section 54).

Zorg dat antenne niet in de buurt wordt geplaatst van langs het plafond lopende stroomkabels of
andere voorzieningen voor licht of elektriciteit of op een plaats waar contact met dergelijke
stroomvoorzieningen mogelijk is. Wees bij het installeren van de antenne voorzichtig dat u niet in
contact komt met dergelijke stroomvoorzieningen aangezien dit kan leiden to ernstig lichamelijk of
dodelijk letsel. Voor het juist installeren en aarden van de antenne, dient u de nationale en
plaatselijke verordeningen te raadplegen (bijv. in de VS NFPA 70, National Electrical Code, Artikel
810, in Canada: Canadian Electrical Code, Sectie 54).

Al4 sijoita antennia lahelle voimajohtoja, muita sahkdvalo- tai virtapiireja tai paikkaa, jossa se voi
joutua kosketuksiin sellaisten piirien kanssa. Kun asennat antennia, varo, ettet joudu kosketuksiin
mainittujen piirien kanssa, silld seurauksena voi olla vakava vamma tai kuolema. Tarkista antennin
asennus- ja maadoitustiedot kansallisista ja paikallisista siahkosdannoksista (esimerkiksi
Yhdysvalloissa NFPA 70, National Electrical Code, Article 810 ja Kanadassa Canadian Electrical
Code, Section 54).

Ne placez pas I'antenne a proximité d'une ligne aérienne ou d'autres circuits d'éclairage ou
d'alimentation, ou dans un endroit ou elle risque d'étre en contact avec des circuits de ce type. Lors
de son installation, assurez-vous bhien qu'elle ne touche pas de tels circuits car cela risquerait
d'entrainer des blessures graves, voire mortelles. Pour une installation et mise a la terre correctes
de I'antenne, veuillez consulter les codes nationaux et locaux (par exemple, Etats-Unis : NFPA 70,
National Electrical Code, Article 810 ; Canada : Code électrique canadien, Section 54).

| oL-10260-07
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B Translated Safety Warnings

Warnung Platzieren Sie die Antenne nicht in der Ndhe von Starkstrom-Freileitungen oder Schwach- bzw.
Starkstromkreisen oder an Stellen, wo sie damit in Kontakt kommen konnte. Gehen Sie bei der
Installation der Antenne besonders vorsichtig vor, damit Sie nicht in Kontakt mit derartigen
Stromkreisen kommt, da dies zu schweren Verletzungen sogar mit Todesfolge fithren kann.
Installieren und erden Sie die Antenne sachgerecht unter Einhaltung der jeweils giiltigen
Sicherheitsvorschriften (zum Beispiel USA: NFPA 70, National Electrical Code, Artikel 810 oder
Kanada: Canadian Electrical Code, Abschnitt 54).

Avvertenza Non sistemare I'antenna nelle vicinanze di circuiti elettrici generali o di altri circuiti di
illuminazione o di alimentazione, o dove questa possa venire a contatto con tali circuiti. Durante
I'installazione dell'antenna, prestare particolare attenzione a non entrare in contatto con tali
circuiti, in quanto questo potrebbe provocare seri danni o morte. Per una corretta installazione e
messa a terra dell'antenna, fare riferimento ai codici nazionali e locali (es. U.S.A.: NFPA 70, Codice
Elettrico Nazionale, articolo 810, Canada: Codice Elettrico Canadese, sezione 54).

Advarsel Plasser ikke antennen nzer de overliggende stromledningene eller andre lys- eller stramkretser,
eller der den kan komme i kontakt med slike kretser. Ved installering av antennen ma du vaere ytterst
forsiktig slik at du ikke kommer i kontakt med slike kretser. Dette kan fore til alvorlig skade eller
ded. For riktig installasjon og jording av antennen, se statlige og lokale forskrifter (for eksempel i
USA: NFPA 70, National Electrical Code, Article 810, og i Canada: Canadian Electrical Code,
Section 54).

Aviso Nao coloque a antena perto de linhas de alimentacao, de outros circuitos ou onde possa entrar em
contato com esses circuitos. Ao instalar a antena, tenha muito cuidado para nao tocar nesses
circuitos, visto que podem provocar ferimentos graves ou até a morte. Para obter informacoes sobre
como instalar e aterrar corretamente a antena, consulte a legislacao local e nacional (por ex., U.S.:
NFPA 70, National Electrical Code, Artigo 810, Canada: Canadian Electrical Code, Secéo 54).

jAdvertencia! No coloque la antena cerca de cables de tendido eléctrico u otros circuitos eléctricos, ni donde
pueda entrar en contacto con los mismos. Al instalar la antena, extreme las precauciones para no
entrar en contacto con dichos circuitos, ya que puede causar heridas graves e incluso la muerte.
Para instalar la antena y conectarla a tierra correctamente, consulte los codigos nacionales y
locales (p.ej., Estados Unidos: NFPA 70, National Electrical Code, Seccion 810, Canada: Canadian
Electrical Code, Articulo 54).

Varning! Placera inte antennen néra dverhdngande kraftledningar, andra elljus- eller stromkretsar eller dar
den kan komma i kontakt med sadan kretsar. Vid installation av antennen maste du vara mycket
forsiktig sa att du inte kommer i kontakt med sadana kretsar eftersom de kan orsaka allvarlig
kroppsskada eller dédsfall. For riktig installation och jordning av antennen, hiinvisas du till
nationella och lokala koder (t.ex. USA: NFPA 70, National Electrical Code, Article 810, Kanada:
Canadian Electrical Code, Section 54).

Figyelem Ne helyezze az antennat elektromos felsdvezetékek és mas elektromos vilagitasi és
tapellatasi aramkorok kézelébe, és semmilyen olyan kdrnyezetbe, ahol ilyen aramkoérékkel
érintkezhet. Az antenna felszerelésekor kiilonésképpen ligyeljen arra, hogy ne keriljon
érintkezésbe ilyen aramkordkkel, mert az sulyos sériilést vagy halalt okozhat. Az antenna
helyes (izembe helyezésével és foldelésével kapcsolatban az orszagos és helyi elGirasok
tartalmaznak utmutatast (példaul az USA-ban: NFPA 70, National Electrical Code, Article 810,
Kanadaban: Canadian Electrical Code, Section 54).
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Mpepynpexxnexne He pasmeluarite aHTeHHY NO6GAN30CTU OT NIMHWIA BNEKTPONepenayn, NPOBOLOB OCBELLEHMA U
Opyrux cUnoBbIX J'II/IHI/II7I, a TakKXXe B MeCTax, rae aHTeHHa MO)XET KaCcaTbCA TakKux JNIHUIA. |-|pI/I
YCTaHOBKE aHTEHHbI 6yJJ,bTe npepesibHoO BHUMaTe bHbl, 4yTobbI HE KOCHYTbCA TakKnx JINHUIA — 3TO
MOXXET NPUBECTU K CEPbE3HBIM TPaBMaM N faxe K cMepTenbHOMY ucxopy. CBegeHusa o npasunax
YCTaHOBKM M 323E€MJIEHUN aHTEHHbI COAEP)KATCA B HALMOHASbHbBIX U PErMOHAasbHbIX
QNEKTPOTEXHNYECKMX NpaBunax n Hopmax (Hanpumep B CLLUA — NFPA 70, National Electrical
Code, ctatbAa 810; B KaHape — Canadian Electrical Code, pasnoen 54).

EE  BOBRERNESANEANHTEISEEINL S TEFERBERS L XBRAERNLY - REXEH - B
DAEEMIRRE  EACNSERNFENGE EESBRT - AXARENERRENZN  FSRERMMANE
(fitn - £E - NFPA70 - £EERESHMIE 810 £ - MEKX : MEXBSNE  F54H5) -

ZE EERELRZTOMOBIT/EAEBRISEVSAPY. NS OEERICHEAM S SRTEEMD H HIHATICIE.

TUoTTEREBELEVWTLSLEEIN, 7UOTFERET D LEE. EEEHOSENIHZDT,
NODEFRICIEMICEMULVLSTRICSEETIHELIHVET., 7T TOBEVERES LV
7 —REFEOFIEICDONTIE, —BRESLVHIBOREESTBL T EET W (EE XL NFPA 70,
National Electrical Code, Article 810 [’K[E]. Canadian Electrical Code, Section 54 [h 41

Statement 1056—Unterminated Fiber Cable

A

Warning  Invisible laser radiation may be emitted from the end of the unterminated fiber cable or connector.
Do not view directly with optical instruments. Viewing the laser output with certain optical
instruments (for example, eye loupes, magnifiers, and microscopes) within a distance of 100 mm may
pose an eye hazard.

Waarschuwing Er kunnen onzichtbhare laserstralen worden uitgezonden vanuit het uiteinde van de onafgebroken
vezelkabel of connector. Niet in de straal kijken of deze rechtstreeks bekijken met optische
instrumenten. Als u de laseruitvoer met bepaalde optische instrumenten bekijkt (zoals bijv. een
oogloep, vergrootgras of microscoop) binnen een afstand van 100 mm kan dit gevaar voor uw ogen
opleveren.

Varoitus Paattamattoman kuitukaapelin tai -liittimen paasta voi tulla nakymaétonta laserséteilya. Ala tuijota
sddetta tai katso sitd suoraan optisilla véilineilla. Lasersédteen katsominen tietyilla optisilla
vélineillad (esim. suurennuslasilla tai mikroskoopilla) 10 cm:n paasta tai sitéd lahempéa voi olla
vaarallista silmille.

Attention Des émissions de radiations laser invisibles peuvent se produire a I'extrémité d'un cable en fibre ou
d’un raccord sans terminaison. Ne pas fixer du regard le rayon ou I'observer directement avec des
instruments optiques. Lobservation du laser a I'aide certains instruments optiques (loupes et
microscopes) a une distance inférieure a 100 mm peut poser des risques pour les yeux.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
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Warnung Eine unsichtbare Laserstrahlung kann vom Ende des nicht angeschlossenen Glasfaserkabels oder
Steckers ausgestrahlt werden. Nicht in den Laserstrahl schauen oder diesen mit einem optischen
Instrument direkt ansehen. Ein Betrachten des Laserstrahls mit bestimmten optischen Instrumenten,
wie z.B. Augenlupen, VergroBerungsglasern und Mikroskopen innerhalb eines Abstands von 100 mm
kann fiir das Auge gefahrlich sein.

Avvertenza L'estremita del connettore o del cavo ottico senza terminazione puo emettere radiazioni laser
invisibili. Non fissare il raggio od osservarlo in modo diretto con strumenti ottici. Losservazione del
fascio laser con determinati strumenti ottici (come lupette, lenti di ingrandimento o microscopi)
entro una distanza di 100 mm puo provocare danni agli occhi.

Advarsel Usynlig laserstraling kan emittere fra enden av den ikke-terminerte fiberkabelen eller koblingen.
Ikke se inn i stralen og se heller ikke direkte pa stralen med optiske instrumenter. Observering av
laserutgang med visse optiske instrumenter (for eksempel gyelupe, forstarrelsesglass eller
mikroskoper) innenfor en avstand pa 100 mm kan vere farlig for gynene.

Aviso Radiacao laser invisivel pode ser emitida pela ponta de um conector ou caho de fibra ndo terminado.
Nao olhe fixa ou diretamente para o feixe ou com instrumentos épticos. Visualizar a emissao do
laser com certos instrumentos dpticos (por exemplo, lupas, lentes de aumento ou microscapios) a
uma distancia de 100 mm pode causar riscos a visao.

jAdvertencia! El extremo de un cable o conector de fibra sin terminacion puede emitir radiacion laser invisible.
No se acerque al radio de accion ni lo mire directamente con instrumentos épticos. La exposicion
del ojo a una salida de laser con determinados instrumentos opticos (por ejemplo, lupas y
microscopios) a una distancia de 100 mm puede comportar lesiones oculares.

Varning! Osynlig laserstralning kan komma fran dnden pa en oavslutad fiberkabel eller -anslutning. Titta inte
rakt in i stralen eller direkt pa den med optiska instrument. Att titta pa laserstralen med vissa
optiska instrument (t.ex. lupper, forstoringsglas och mikroskop) fran ett avstand pa 100 mm kan
skada dgonen.

Figyelem A lezaratlan optikai kabelek és a csatlakozok lathatatlan lIézerfényt bocsathatnak ki. Ne nézzen
bele a sugarba, és ne nézze kdzvetleniil, optikai berendezések segitségével! Ha a kibocsatott
lézert 100 mm-esnél kisebb tavolsagbol nézi bizonyos optikai eszk6zokkel (példaul nagyitoval
vagy mikroszkoppal), lataskarosodast szenvedhet.

Mpepynpexpenme  CBeTOBOMbI U pa3beMbl 6e3 3arnyLiek MoryT UCMycKaTb HEBULMMOE NladepHoe uanyyeHne. He ponyckaiite
nonapaHuA fasepHoro nyya B rnasa U He CMOTPUTE Ha HETo Yepes onTiUyeckue npubopbl. Henb3a cMoTpeTb
Ha UCTOYHUK JTA3EPHOr0 M3NyUYeHUs Yepe3 HeKOTOpbIe ONTUYeckne npubopbl (Hanpumep yBenuuMTensHoe
CTEKNO, Nyrny Ui MUKPOCKOM) C paccToAHNA Bnmke 100 MM: 3TO MOXET NPUBECTU K TPABME OpPraHoB 3pEHUA.

EE  IARBRMEFRNRRIELAIREH AR RMRLES - BOEARRAERALFURENE - £ 100 EXMEBEN
RARERZNE (FINEBRE  WARHERSE) UEMHH B REHEMRE -
Z2E  RBBINTOVEOWAETZ 74N F=7)WFELEFIRI50BOB»51E. BICRAGW L —F —KiR

PHEHENTWSZEDBHYET. AREDEE ALY, AFBREEALTEERLYLAENT
EEW. HHEDHZHEE OV—, ILKE. BEHIREALE) ZEMALT 100 mm LIADERED S
L—HY—%tiRER5&L. BERDDBLEDBDYET,
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Statement 1057—Hazardous Radiation Exposure

A

Warning

Use of controls, adjustments, or performing procedures other than those specified may result in
hazardous radiation exposure.
Waarschuwing

Het gebruik van regelaars of bijstellingen of het uitvoeren van procedures anders dan opgegeven
kan leiden tot blootstelling aan gevaarlijke straling.

Varoitus Saatimien tai saatojen kaytto ja toimenpiteiden suorittaminen ohjeista poikkeavalla tavalla voi
altistaa vaaralliselle sateilylle.
Attention L'utilisation de commandes, de réglages ou de procédures autres que ceux spécifiés peut entrainer
une exposition dangereuse a des radiations.
Warnung Die Verwendung von nicht spezifizierten Steuerelementen, Einstellungen oder Verfahrensweisen
kann eine gefidhrliche Strahlenexposition zur Folge haben.
Avvertenza L'adozione di controlli, regolazioni o procedure diverse da quelle specificate puo comportare il
pericolo di esposizione a radiazioni.
Advarsel

Bruk av kontroller eller justeringer eller utfarelse av prosedyrer som ikke er spesifiserte, kan
resultere i farlig stralingseksponering.

Aviso 0 uso de controles, ajustes ou desempenho de procedimentos diferentes dos especificados pode
resultar em exposicao prejudicial de radiacao.
jAdvertencia! La aplicacion de controles, ajustes y procedimientos distintos a los especificados puede comportar
una exposicion peligrosa a la radiacion.
Varning! Om andra kontroller eller justeringar @n de angivna anvénds, eller om andra processer @n de
angivna genomfors, kan skadlig stralning avges.
Figyelem Az elGirtaktdl kiillonb6z6 kezelGszervek és médositasok hasznalata, vagy ilyen eljarasok
végrehajtasa sugarzasveszélyt rejt magaban.
Mpepynpexpexve

Mcnonb3oBaHWe Apyrux 3NEMEHTOB YNPaBieHNA U PETYIIMPOBKM, a TaKXe He yKasaHHbIe 3[eCb AeCTBUA
MOTYT NMPUBECTU K BO3AENCTBUIO OMACHOTO U3JTyYeHuA.

Ea RERBOATHSEER - BESIBEETEERBREER M -
&L HEESNTVWBFIELADAETHEEZFATIL LS ETHE, - —HBOMS ICIRI NS ERE
BHYET,
xo|  ZATO UK A2 MOIIQ AR, ZE, = IO £3O2 QBE AL L2 > US
LIC}.
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Aviso

Advarsel

PENEY]

Upozorenje

Upozornéni

Mpocidotroinon

NINTX

Ostrzezenie

Upozornenie

0 uso de controles, ajustes ou procedimentos diferentes daqueles especificados pode resultar em
exposicao perigosa a radiacao.

Brug af kontrolfunktioner, justeringer, eller udfgrelse af procedurer andre end de, der er angivet, kan
resultere i udsaettelse for farlig bestraling.
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Koristenje kontrola, podeSavanja i obavljanje postupaka koji nisu dozvoljeni moze za
posljedicu imati izlaganje opasnim koli¢inama zracenja.

Pouzivani ovladac¢a a uprav nebo provadéni jinych nez stanovenych operaci miGze mit za
nasledek vystaveni plisobeni nebezpeéného zareni.

H xprion xeipiotnpiwyv, pubuiccwv n n ektéAeon GAAwV dIadIKaoiwy aTTd auTég TTou TTpodiaypdgovTal
uTTOPEl va odnynoel o€ eTiKivouvn £€kBeon o€ akTivooAia.

NP7 N9'WNI DYNONYT 717V ,00'I¥NN N7XR RNINT VI 70 IR DINKRNN ,D'T79] win'y
.N1ion

YnotpebaTa Ha KOHTpOnu, AoTepyBamata Uy BpLUEHETO HA NOCTanNKM NOUHAKBY Of, OHUE LUTO ce
onpeeneHy Moxe Aa Be U3NoXaT Ha onacHu 3padetsa.

Uzycie elementéw sterujacych, przeprowadzanie regulacji lub wykonywanie czynnosci innych
niz opisane moze narazi¢ uzytkownika na niebezpieczne promieniowanie.

Pouzivanie ovladacov a uprav alebo uskuto¢niovanie inych ako stanovenych operacii moze
mat za nasledok vystavenie posobeniu nebezpeéného ziarenia.
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Translated Safety Warnings W

Statement 1072—Shock Hazard from Interconnections

A

Warning  Voltages that present a shock hazard may exist on Power over Ethernet (PoE) circuits if
interconnections are made using uninsulated exposed metal contacts, conductors, or terminals.
Avoid using such interconnection methods, unless the exposed metal parts are located within a
restricted access location and users and service people who are authorized within the restricted
access location are made aware of the hazard. A restricted access area can be accessed only
through the use of a special tool, lock and key or other means of security.

Waarschuwing Voltages kunnen elektrische schokken veroorzaken in PoE (Power over Ethernet)-circuits als er
verbindingen worden gemaakt met blootliggende metalen contactpunten, geleiders of
aansluitingspunten die niet zijn geisoleerd. Gebruik dit type verbinding niet tenzij de blootliggende
metalen onderdelen zich bevinden op een locatie met beperkte toegang en de gebruikers en
onderhoudstechnici die toegang tot deze locatie hebben, op het gevaar worden gewezen. De locatie
met beperkte toegang kan alleen worden geopend met speciaal gereedschap, slot en sleutel of een
andere beveiligingsmethode.

Varoitus Sisdisissa Ethernet (PoE) -virtapiireissa voi olla sahkodiskun vaaran aiheuttavia jannitteita, jos
kytkentdihin kdytetdan eristimattomia paljaita metalliliittimia tai -johtimia. Vilta tallaisia
kytkentdja, elleivéat paljaat metalliosat ole rajatussa paikassa. limoita valtuutetuille kayttijille ja
huoltohenkildille vaarasta. Rajattuun alueeseen péédsee késiksi ainoastaan erityistydkalua, lukkoa
ja avainta tai muuta turvallista menetelmaa kayttamalla.

Attention Les tensions existant sur les alimentations utilisant la technologie PoE (Power over Ethernet)
peuvent constituer un risque d'électrocution si les interconnexions sont effectuées en utilisant des
terminaux, conducteurs ou contacts métalliques exposés non isolés. Evitez d'utiliser de telles
méthodes d'interconnexion a moins que les pieces métalliques exposées ne se trouvent dans un
emplacement d'acces restreint et que les utilisateurs et les responsables du service autorisés dans
cet emplacement d'acceés restreint ne soient conscients du danger. Une zone d'acceés restreint peut
étre accédée uniquement a l'aide d'une clé, d'un outil et d'un verrou spécial, ou d'autres moyens de
sécurite.

Warnung Bei Power-over-Ethernet-(PoE-)Schaltkreisen besteht u.U. Stromschlaggefahr, wenn Verbindungen
unter Verwendung nicht isolierter, freiliegender Metallkontakte, Leiter oder Anschlussklemmen
hergestellt werden. Vermeiden Sie das Herstellen solcher Verbindungen, es sei denn, die
freiliegenden Metallteile befinden sich an Orten mit beschranktem Zugang, und Personen, die
Zugang dazu haben, sind ausdriicklich iiber diese Gefahr informiert worden. Ein Ort mit
beschrianktem Zugang ist nur mit Hilfe eines speziellen Werkzeugs, Schloss und Schliissels oder
anderen Sicherheitseinrichtungen zugénglich.

Avvertenza Nei circuiti con alimentazione via Ethernet (PoE) possono verificarsi pericoli di scosse elettriche se
si creano connessioni con contatti metallici, conduttori o terminali scoperti. Evitare di utilizzare i
metodi di connessione sopraelencati a meno che le parti metalliche esposte non si trovino in una
zona riservata e gli utenti e il personale di assistenza, che sono autorizzati ad accedere nella
suddetta zona, siano stati messi al corrente del pericolo. E possibile accedere alla zona riservata
solamente utilizzando gli appositi elementi di sicurezza.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
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B Translated Safety Warnings

Advarsel I stramkretser med PoE (Power over Ethernet) kan det vaere spenninger som kan utgjgre stetfare hvis
det blir foretatt sammenkoblinger med uisolerte, eksponerte kontakter, ledere eller terminaler av
metall. Unngéa a bruke slike sammenkoblingsmetoder med mindre de eksponerte metalldelene er i
etomrade med begrenset tilgang, og brukere og servicepersonell som har tilgang til det begrensede
omradet, blir gjort oppmerksom pa faren. Et omrade med begrenset tilgang kan bare apnes ved hjelp
av spesialverktoy, nogkkel eller andre sikkerhetstiltak.

Aviso Pode haver voltagens que representam perigo de choque em circuitos PoE (Power over Ethernet) se
as interconexdes forem feitas utilizando-se terminais, condutores ou contatos de metal exposto e
sem isolamento. Evite utilizar tais métodos de interconex@o a nao ser que as partes de metal
expostas estejam em um local de acesso restrito e os usuarios e o pessoal de servico com acesso
autorizado a este local restrito estejam cientes do perigo. Uma area de acesso restrito so pode ser
acessada com o uso de uma ferramenta, fechadura e chave especial ou de outros meios de
seguranca.

jAdvertencia! Puede haber voltajes con riesgo de shock en circuitos de alimentacion sobre el cableado Ethernet
(PoE), si para las interconexiones se utilizan contactos, conductores o terminales metalicos
descubiertos. Evite tales métodos de interconexion, a menos que las partes metalicas descubiertas
se encuentren en un lugar de acceso restringido y tanto los usuarios como el personal de servicios
en dicho lugar sean conscientes de la existencia de tal riesgo. Solo se puede tener acceso a una
zona de acceso restringido mediante el uso de una herramienta especial, un candado y una llave u
otros medios de seguridad.

Varning! Det kan finnas spanningar pa PoE-kretsarna (Power over Ethernet) som utgor risk for stotar om
sammankopplingarna gors med ej isolerade, exponerade kontakter, ledare och/eller terminaler av
metall. Undvik att anvdnda sddana sammankopplingsmetoder, savida inte de exponerade
metalldelarna finns i en plats med begrinsad atkomst. Anvindare och servicepersonal som tillats
inom platsen med begrénsad atkomst maste vara medvetna om risken. Ett begransat omrade kan
bara nas med ett speciellt verktyg eller Ias, en speciell nyckel eller nagon annan sikerhetsmetod.

Figyelem Aramiitést okoz6 fesziiltség keletkezhet a fesziiltség alatt 1év6 Ethernet (Power over Ethernet,
PoE) aramkérékben, amennyiben 6sszekéttetés jon létre a szigeteletlen fém érintkezdk,
vezetékek vagy csatlakozék kézott. Ne alkalmazzon ilyen 6sszekoéttetéseket, kivéve, ha az
érintésnek kitett fém alkatrészek korlatozottan hozzaférheto teriileten talalhatok, és a teriilet
elérésére felhatalmazott felhasznalok és szervizszakemberek tudataban vannak az aramiités
veszélyének. A korlatozottan hozzaférheto teriiletekhez csak specialis szerszam, zar és kulcs,
vagy mas biztonsagi berendezés segitségével lehet hozzaférni.

Mpepynpexnpexve Mpun BbINONMHEHMU COEAUHEHUN C UCMOSIb30BaHUEM HEM3ONTMPOBaHHbIX MeTaNIM4YeCcKux
KOHTaKTOB, NPOBOAHMKOB MU pa3beMoB B anekTpouensix Power over Ethernet (PoE) moryT
BO3HUKaTb HanpsXeHUA, NpeacTaBnsAoLWme oNnacHOCTb NOPAXEHUs1 ANEKTPUYECKUM TOKOM.
CrapanTecb He UCMOMb30BaTb TakMe CNOCOObLI COeAUHEHNI, eCNN TONbKO HeM30NMUPOBaHHbIe
MeTannm4yeckue 4YacTum He HaXoAsATCs B MecTax, AOCTYMN K KOTOPbIM pa3pelueH ans
OrpaHM4YeHHOro Kpyra nuu, a nonb3oBaTenu U cneyuanucTbl N0 06CcnyXXMBaHUIo,
YNONMHOMOYEHHbIE BbINOMHATL PaboThbl B TaKUX MecTax, npeaynpexaeHbl O HaNnM4Mmn Takomn
onacHocTu. MNpu paboTte B MecTax, A4OCTYN K KOTOPbIM pa3peLueH AN orpaHUYeHHOoro Kpyra
nuvu, cneayeTt UCMNOMNb30BaTh TONbLKO cneluanbHble MHCTPYMEHTDI, 3aKpbiBaTb UX Ha KIto4
WNu NnpeanpuHMMaTh Apyrue mepbl 6e30nacHOCTU.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
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MREAREL. FROEREEL. SAREIRHAITERK. ELUKMBE (PoE) BEHMSTESHESE
BERHMEE. AARBNERAMHLTREANGME. FEBRIUHEANLMAENR RS A REIRBI
febt. AReEAXHENERAN. EBHANZRXE. (NEERFHRMIE. SiNEAIHMREAE.

EBRLENESNTOWEVWEREDERE. a9 42, FLEZ—IFLEERLTHBERSATLNS
5&. REZ5|IZH I EEH Power over Ethernet (PoE) EIFRICTEET DATREMMNHY T3, EFNIE
PEENTOWLRVEEREDHEAT Y L RAERRIEICOAEET HEEL. 77 ERFIBRREADISL A
UDRRBHOENTWNEI—HFEIUY—ERBUENBREDOAEEMEIZOVWTRML TLSIGEERE. Z0
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Statement 1073—No User-Serviceable Parts

A

Warning
Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung
Avvertenza
Advarsel
Aviso

jAdvertencia!

No user-serviceable parts inside. Do not open.

Er zijn geen door de gebruiker te vervangen onderdelen. Niet openen.
Ei sisalla kayttajan huollettavissa olevia osia. Al avaa.

Aucune piece se trouvant a I'intérieur ne peut étre réparée ou remplacée par l'utilisateur. Ne pas
ouvrir.

Enthélt keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden miissen. Bitte nicht éffnen.
Non contiene parti riparabili dall'utente. Non aprire.

Inneholder ingen deler som kan repareres av brukeren. Ma ikke apnes.

Sem pecas sujeitas a manutencédo pelo utilizador. Nao abrir.

No contiene partes que puedan ser arregladas por el usuario. No abrir.

Varning! Det finns inga delar som anvéandare kan utfora service pa. Oppna inte.
Figyelem A késziilék nem tartalmaz a felhasznal¢ altal javithaté alkatrészeket.
Ne nyissa fel.
Mpenynpexpexue BHyTpw HeT aeTtanen, o6cnyxnBaHue KOTOPbIX MOXET BbINONMHATLCA Nonb3oBaTenem. He
BCKpbIBaunTe.
Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
[ oL-10260-07 .m



B Translated Safety Warnings

BE  ATARTANEH. EDTF.
2L A—HILLAXBAIRLGHBFIEENTVERA, TGN TIESN,
Z9| WHI/==clJt Jtsdt 2501 SHUX %S, SX O AIL.
Aviso Manutencdo somente por técnico especializado. Nao abra.
Advarsel Ingen dele indeni som brugere kan reparere. Abn ej.
Sl ade sla )1 ANl peiuall (Sed 5lid akaB AL Ao Y
Upozorenje
Upozornéni Uvnitf zaFizeni nejsou zadné dily, které by mohl uzivatel sam opravit. Zafizeni neotevirejte.
MpoeidoTtroinon 270 E0WTEPIKG TNG OUOKEUNG, dev TTepIAauBavovTal eEapTAPATA TTOU YTTopoUV va ouvtnendouv atmo
T0 XpNoTn. Mnv avoiyeTe TN CUOKEUN.
NNTX

.NNON 78 .wnnwnn 7w 1719'07 D TVIMN 077N D191 'R

Ostrzezenie Wewnatrz urzadzenia nie ma elementdw, ktére uzytkownik mégtby naprawiaé lub obstugiwaé

samodzielnie. Nie otwierac.

Upozornenie V zariadeni nie su ziadne sucasti, ktory by mohol pouzivatel sam opravovat. Zariadenie

neotvarajte.

Statement 1074—Comply with Local and National Electrical Codes

A

Warning

Installation of the equipment must comply with local and national electrical codes.

Waarschuwing Bij installatie van de apparatuur moet worden voldaan aan de lokale en nationale

elektriciteitsvoorschriften.

Varoitus Laitteisto tulee asentaa paikallisten ja kansallisten sahkomaaraysten mukaisesti.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
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Warnung
Avvertenza
Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem
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Aviso

Upozornéni

NINTX

Ostrzezenie

Upozornenie

Translated Safety Warnings

L'équipement doit étre installé conformément aux normes électriques nationales et locales.
Die Installation der Gerdte muss den Sicherheitsstandards entsprechen.

L'installazione dell'impianto deve essere conforme ai codici elettrici locali e nazionali.
Installasjon av utstyret ma samsvare med lokale og nasjonale elektrisitetsforskrifter.

A instalacao do equipamento tem de estar em conformidade com os cédigos eléctricos locais e
nacionais.

La instalacion del equipo debe cumplir con las normativas de electricidad locales y nacionales.

Installation av utrustningen maste ske i enlighet med géllande elinstallationsforeskrifter.

A berendezés lizembe helyezését a helyi és a nemzeti elektromossagi elGirasok
figyelembevételével kell elvégezni.

YctaHoBKa OGOPyAOBaHVIﬂ AOJI’)KHa COOTBeTCTBOBATb MECTHbIM U HAUMOHAlNbHbIM
ANIeKTPOTeXHNY€CKMM HOpMaM.

WERELAF A S RERSEMR.

HBEORY FFITHEE L VERNOBERIEREISEFTT IVENHY FT .

AL =& #E0 et ZHIE &XI6H0F &LICH

ret

A instalacao do equipamento deve estar em conformidade com os codigos elétricos nacionais.

Instalace zafizeni musi spliiovat prislusné mistni a statni elektrotechnické normy.

O"XAXN 0" NN nwunn 71N NIX NNKIN N7 narn TIYN nymn

Instalacja sprzetu musi by¢é zgodna z lokalnymi i krajowymi normami elektrycznymi.

InStalacia zariadenia sa musi vykonat v stilade s miestnymi a narodnymi predpismi pre
inStalaciu elektrickych zariadeni.

| oL-10260-07
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Translated Safety Warnings

Opozorilo Prikljucitev opreme mora potekati v skladu z lokalnimi in drzavnimi predpisi o
elektri¢ni opremi.
e REREEEVN AT EE S ERELE

A

Warning

Statement 1077—Do Not Operate Unit Without Covers

the covers installed.
Waarschuwing

Varoitus

The covers are an integral part of the safety design of the product. Do not operate the unit without

De deksels zijn een belangrijk onderdeel van het veiligheidsontwerp van het product. Bedien het
apparaat niet als de deksels niet zijn gemonteerd.

ole asetettu paikoilleen.

Suojukset ovat olennainen osa tuotteen turvasuunnittelua. Al kiyta yksikkoa, jos sen suojuksia ei
Attention Les couvercles ont été entierement concus pour assurer la sécurité du produit. N'utilisez pas l'unité
si ces couvercles ne sont pas installés.
Warnung Die Abdeckungen sind fiir die sichere Verwendung dieses Produkts unbedingt erforderlich. Die
Einheit darf nicht ohne die Abdeckungen betrieben werden.
Avvertenza I pannelli sono ideati per garantire la sicurezza del prodotto. Non mettere in funzione I'unita se non
sono presenti i pannelli.
Advarsel Dekslene er en integrert del av produktets sikkerhetsopplegg. Enheten ma ikke brukes hvis
dekslene er fjernet.
Aviso As tampas sao uma parte integrante da concepcao de seguranca do produto. Nao utilize a unidade
sem as tampas devidamente colocadas.
jAdvertencia! Los paneles constituyen una parte esencial del disefio de seguridad del producto. No utilice la
unidad si los paneles no estan instalados.
Varning! Hdljet @r en vasentlig del av produktens sidkerhetskonstruktion. Sétt inte igang enheten utan att
hdljet har monterats.
Figyelem A fedelek a termék biztonsagos kialakitasanak szerves részét képezik.
Ne miikédtesse a késziiléket ugy, hogy a fedelek nincsenek felszerelve.
MpepynpexpexHve

KpbILWKKN ABNAIOTCA BaXHLIMU COCTaBNSAOLWMMU NPOAYKTa, obecnevynBaroLMMu
6e3onacHocTb. He BKno4yaiTe yCTPOWCTBO, €CIIU KPbILKN He YCTAHOBIEHbI.

r Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers
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Statement 1088—Avoid Servicing Outdoor Connections During an Electrical

Storm

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Avoid using or servicing any equipment that has outdoor connections during an electrical storm.
There may be a risk of electric shock from lightning. Statement 1088

Vermijd het gebruik van en onderhoud aan apparatuur met buitenaansluitingen tijdens een
onweershui.

Er bestaat een gering risico op elektrische schokken door blikseminslag.

Valta kaikkien ulkoliitintdja sisdltavien laitteiden kadyttoa ja huoltoa ukonilman aikana.
Saatat saada sdhkdiskun salamoinnin johdosta.

Les éequipements pourvus de connexions extérieures ne doivent pas étre utilisés ni entretenus
pendant un orage.
La foudre est susceptible de provoquer des décharges électriques.

Vermeiden Sie bei Gewitter die Nutzung oder Bedienung von Geridten mit AuBenanschliissen.
Da bei einem Blitzeinschlag die Gefahr von Stromschléigen besteht.

Evitare I'utilizzo o la manutenzione di qualsiasi apparecchiatura con collegamenti per esterni
durante un temporale.
In quanto vi e la possibilita di folgorazione da fulmine.

Under tordenvaer ma det unngas a bruke eller reparere utstyr som har utenders forbindelser.
Det finnes en risiko for elektrisk stat fra lyn.

Evite utilizar ou realizar manutencao em qualquer equipamento que tenha ligacdes exteriores
durante uma tempestade eléctrica.
Pode haver um risco remoto de choque eléctrico devido aos relampagos.

Evite el uso o mantenimiento de cualquier material con conexiones al aire libre durante una
tormenta eléctrica.
Ya que el riesgo de descarga eléctrica es mayor debido a los rayos.

Anviand eller reparera inte nagon utrustning som har anslutningar utomhus under askvader.
Det finns en liten risk for elektriska stotar vid blixtnedslag.

| oL-10260-07
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M Product Scope

Figyelem  Ugyeljen arra, hogy vihar kézben ne hasznaljon vagy szereljen kiiltéri csatlakozokkal rendelkezé
készuléket.
Villdmlas esetén dramutésveszély all fenn.

Mpenynpexpetune He ucnonbayiiTe 1 He o6GCnyxuBanTe 06opyaoBaHe, MMeoLLee BHELLHNE NOAKMIUYEHS,
BO BpEMs rpo3bl.
CylLlecTBYEeT ONacHOCTb yaapa SreKTpUYeCKUM TOKOM OT MOMHUMN.

4L ERORIC. BAOEGEAHIEBEZHRAEEIBELAVTLESL,
BICKYRETHBEENHY £,
ged REATEE SRR B YEASAT AR HC 4% 5 A B A

T F A AT R o U

Figyelem  Ugyeljen arra, hogy vihar kézben ne hasznaljon vagy szereljen kltéri csatla-
kozokkal rendelkezd készuléket.
Villamlas esetén aramiitésveszély all fenn.

Mpepynpexpenme  He ucnonb3yiiTe 1 He obenyxuBanTe 06OpyAOBaHME, UMEIOLLEee BHELLIHME
NOAKMHOYEHUS, BO BPEMSI FPO3b.
CyLecTByeT onacHOCTb yaapa a1eKTPUYEeCcKUM TOKOM OT MOJTHUM.

L FROEBIC. BAOEGHAHILEBZEATLIFBELANVTLEIL,
BICKYRETLBERELHY 5,
g BT R SRS BB AT IS A AN B A

AT RE AT R R U o

Product Scope

This section describes the Cisco product models addressed in this document. Table 3 indicates the
product model numbers and the following additional information:

e Product classification
e EMC class information
e  VWireless standard

e Option of outdoor antenna

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 and 800M Series Routers



Product Scope

Table 3 Cisco Product Models Addressed in this Document
Product Wireless Option of
Models Classification |EMC Class |Standard Outdoor Antenna
1. |C812G+7-K9 B None No
2. |C819G-4G-A-K9 B None Yes
3. |C819G-4G-G-K9 B None Yes
4, |C819G-4G-V-K9 B None Yes
5. |C819G+7-K9 M2M B None No
6. |C819G-B-K9 M2M B None No
1. |C812G-CIFI+7-E-K9 B 2.4 GHz, No
5 GHz
8. |C812G-CIFI+7-N-K9 B 2.4 GHz, No
5 GHz
9. |C812G-CIFI-S-A-K9 B 2.4 GHz, No
5 GHz
10. |C812G-CIFI-V-A-K9 B 2.4 GHz, No
5 GHz
1. |C819G-S-K9 M2M B None No
12. |C819G-U-K9 M2M B None No
13. | C819G-V-K9 M2M B None No
14. |C819H-K9 B None No
15. |C819HG-4G-A-K9 B None Yes
16. | C819HG-4G-G-K9 B None Yes
17. |C819HG-4G-V-K9 B None Yes
18. |C819HG+7-K9 M2M B None Yes
19. C819HG-B-K9 M2M B None Yes
20. C819HG-S-K9 M2M B None Yes
21. |C819HG-U-K9 M2M B None Yes
22. |C819HG-V-K9 M2M B None Yes
23. |[C819HGW+7-A-A-K9 B 2.4 GHz, Yes
5 GHz
24. (C819HGW+7-E-K9 B 2.4 GHz, Yes
5 GHz
25. |C819HGW+7-N-K9 B 2.4 GHz, Yes
5 GHz
26. |[C819HGW-S-A-K9 B 2.4 GHz, Yes
5 GHz
27. |C819HGW-V-A-K9 B 2.4 GHz, Yes
5 GHz

| oL-10260-07
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Table 3 Cisco Product Models Addressed in this Document
Product Wireless Option of
Models Classification |[EMC Class |Standard Outdoor Antenna
28. (C819HWD-A-K9 B 2.4 GHz, Yes
5 GHz
29. |C819HWD-E-K9 B 2.4 GHz, Yes
5 GHz
30. |[C866VAE-W-E-K9 Multimode B 2.4 GHz No
DSL
31. |C867VAE-POE-W-A-K9 Multimode B 2.4 GHz No
DSL
32. | C867VAE-W-A-K9 Multimode B 2.4 GHz No
DSL
33. | C867VAE-W-E-K9 Multimode B 2.4 GHz No
DSL
34. |C881-V-K9 Voice B None No
31, |C881G+7-A-K9 Ethernet B None No
36. |C881G+7-K9 Ethernet B None No
37. |C881G-B-K9 Ethernet B None No
38. |C881G-S-K9 Ethernet B None No
39. |C881G-U-K9 Ethernet B None No
40. |C881G-V-K9 Ethernet B None No
41. |C881SRST-K9 Ethernet B None No
42. |C881SRSTW-GN-A-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
43. |C881SRSTW-GN-E-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
44, |C881W-A-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
45, |C881W-E-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
46. |C881W-P-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
47. |C881WD-A-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
48. |C881WD-E-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
49. |C886VA-W-E-K9 Multimode A 2.4 GHz No
DSL
50. |C886VAG+7-K9 Multimode A None No
DSL
51. |C887VA-V-K9 Multimode A None No
DSL, Voice
52. |C887VA-V-W-E-K9 Multimode A 2.4 GHz No
DSL
53. |C887VA-W-A-K9 Multimode A 2.4 GHz No
DSL
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Table 3 Cisco Product Models Addressed in this Document
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Models Classification |[EMC Class |Standard Outdoor Antenna

54. |C887VA-W-E-K9 Multimode A 2.4 GHz No
DSL

55. |C887VA-WD-A-K9 Multimode A 2.4 GHz, No
DSL 5 GHz

56. |C887VA-WD-E-K9 Multimode A 2.4 GHz, No
DSL 5 GHz

57. |C887VAG+7-K9 Multimode A None No
DSL

58. |C887VAG-S-K9 Multimode A None No
DSL

59. |C887VAGW+7-A-K9 Multimode A 2.4 GHz, No
DSL 5 GHz

60. |[C887VAGW+7-E-K9 Multimode A 2.4 GHz, No
DSL 5 GHz

61. |[C887VAMG+7-K9 Multimode A None No
DSL

62. C888EA-K9 SHDSL A None No

63. |C888EG+7-K9 SHDSL A None No

64. |[C888ESRST-K9 SHDSL A None No

65. | C888ESRSTW-GNA-K9 SHDSL A 2.4 GHz No

66. |C888ESRSTW-GNE-K9 SHDSL A 2.4 GHz No

67. |C888SRST-K9 SHDSL A None No

68. |[C888SRSTW-GN-A-K9 SHDSL A 2.4 GHz No

69. |[C888SRSTW-GN-E-K9 SHDSL A 2.4 GHz No

70. |C892FSP-K9 B None No

7. |C896VA B None No

72. |C897VA Multimode B None No
DSL

713. |[C897VA-M Multimode B None No
DSL

74. |C897VAM-W Multimode B 2.4 GHz, No
DSL 5 GHz

75. |C897VAW Multimode B 2.4 GHz, No
DSL 5 GHz

76. |C898EA SHDSL A None No

77. |CISCO861-K9 Ethernet B None No

78. |CISCO861-PCI-K9 Ethernet B None No

79. |CISCO861W-GN-A-K9 Ethernet B 2.4 GHz No

80. CISCO861W-GN-E-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
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Table 3 Cisco Product Models Addressed in this Document
Product Wireless Option of
Models Classification |[EMC Class |Standard Outdoor Antenna
81. |CISCO861W-GN-P-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
82. |CISCO866VAE Multimode B None No
DSL
83. |CISCO866VAE-K9 Multimode B None No
DSL
84. |CISCO867VAE Multimode B None No
DSL
85. |CISCO867VAE-K9 Multimode B None No
DSL
86. |CISCO881-K9 Ethernet B None No
87. |CISCO881-PCI-K9 Ethernet B None No
88. |CISCO881-SEC-K9 Ethernet B None No
89. |CISCO881C-K9 Ethernet B None No
90. | CISCO881C-W-E-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
91. |CISCO881G-K9 Ethernet B None No
92. |CISCO881GC-K9 Ethernet B None No
93. |CISCO881GC-W-E-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
94. |CISCO881GW-GN-A-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
95. |CISCO881GW-GN-E-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
96. |[CISCO881W-GN-A-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
97. |CISCO881W-GN-E-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
98. |CISCO881W-GN-P-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
99. | CISCO886VA-J-K9 Multimode A None No
DSL
100. |CISCO886VA-K9 Multimode A None No
DSL
101. |CISCO886VA-SEC-K9 Multimode A None No
DSL
102. | CISCO887V-K9 Multimode A None No
DSL
103. |CISCO887V-SEC-K9 Multimode A None No
DSL
104. |CISCO887VA-K9 Multimode A None No
DSL
105. |CISCO887VA-M-K9 Multimode A None No
DSL
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106. | CISCO887VA-SEC-K9 Multimode A None No
DSL
107. |CISCO887VG-K9 Multimode A None No
DSL
108. |CISCO887VGW-GNA-K9 VDSL A 2.4 GHz No
109. |CISCO887VGW-GNE-K9 VDSL A 2.4 GHz No
110. |CISCO887VW-GNA-K9 Multimode A 2.4 GHz No
DSL
111. |CISCO887VW-GNE-K9 Multimode A 2.4 GHz No
DSL
112. | CISCO888-K9 SHDSL A None No
113. |CISCO888-SEC-K9 SHDSL A None No
114. |CISCOS888E-K9 SHDSL A None No
115. |CISCO888EW-GNA-K9 SHDSL A 2.4 GHz No
116. | CISCO88S8EW-GNE-K9 SHDSL A 2.4 GHz No
117. |CISCO888G-K9 SHDSL A None No
118. |CISCO888GW-GN-A-K9 SHDSL A 2.4 GHz No
119. | CISCO888GW-GN-E-K9 SHDSL A 2.4 GHz No
120. |CISCO888W-GN-A-K9 SHDSL A 2.4 GHz No
121. |CISCO888W-GN-E-K9 SHDSL A 2.4 GHz No
122. | CISCO891-K9 Ethernet B None No
123. |CISCO891-PCI-K9 Ethernet B None No
124. | CISCO891C-K9 Ethernet B None No
125. | CISCO891C-W-C-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
126. |CISCO891W-AGN-A-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
127. |CISCO891W-AGN-C-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
128. | CISCO891W-AGN-N-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
129. | CISC0O892-K9 Ethernet B None No
130. |CISCO892C-K9 Ethernet B None No
131. |CISCO892C-W-C-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
132. |CISCO892F-K9 Ethernet B None No
133. |CISCO892FW-A-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
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Table 3 Cisco Product Models Addressed in this Document
Product Wireless Option of
Models Classification |[EMC Class |Standard Outdoor Antenna
134. |CISCO892FW-E-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
135. |CISCO892J-K9 Ethernet A None No
136. | CISCO892W-AGN-E-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
137. |CISCO892W-AGN-P-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
138. |C841M-4X Ethernet B No No
139. |C841M-8X Ethernet B No No
140. | C841M-4X-JSEC/K9 Ethernet B No No
141. |C841M-4X-JAIS/K9 Ethernet B No No
142. | C841M-8X-JAIS/K9 Ethernet B No No
143. |C899G-LTE-JP-K9 Mutltimode B 800 MHz, Yes
LTE 2100 MHz

Obtaining Documentation and Submitting a Service Request

For information on obtaining documentation, submitting a service request, and gathering additional
information, see the monthly What’s New in Cisco Product Documentation, which also lists all new and
revised Cisco technical documentation, at:

http://www.cisco.com/en/US/docs/general/whatsnew/whatsnew.html

Subscribe to the What’s New in Cisco Product Documentation as a Really Simple Syndication (RSS) feed
and set content to be delivered directly to your desktop using a reader application. The RSS feeds are a free
service and Cisco currently supports RSS version 2.0.

This document is to be used in conjunction with the hardware installation guide and the cabling and setup
quick start guide for your router.

Cisco and the Cisco logo are trademarks or registered trademarks of Cisco and/or its affiliates in the U.S. and other countries. To view a list of
Cisco trademarks, go to this URL: www.cisco.com/go/trademarks. Third-party trademarks mentioned are the property of their respective owners. The
use of the word partner does not imply a partnership relationship between Cisco and any other company. (1721R)
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